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investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV

Лучшая в Квинсе бухарская, израильская, европейская кошерная кухня.

Avenue catering HallAvenue catering Hall

75˨43 MAIN STREET, FLUSHING NY 113677
347˨408˨9660 ARON, 917˨577˨2066 SLAVA

VНQ GLATT-KOSHER RESTAURANT

ШАББАТ

$90! 
ЮШУВО

$50! 
БАНКЕТ

$120! 

ЗАЛ НА 150 ПЕРСОН

• СВАДЬБЫ
• ПОМОЛВКИ
• БАР 
  И БАТ-МИЦВЫ
• ЮБИЛЕИ
• ЮШУВО
• ШАББАТ- 
  ХАТАН
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14 августа 2024 года в роскош-14 августа 2024 года в роскош-
ном зале ресторана "Олигарх" ном зале ресторана "Олигарх" 
собрались родные, друзья и по-собрались родные, друзья и по-
клонники, чтобы отпраздновать клонники, чтобы отпраздновать 
80-летний юбилей исполнитель-80-летний юбилей исполнитель-
ницы поп-музыки и бухарскоев-ницы поп-музыки и бухарскоев-
рейского фольклора Розы Рома-рейского фольклора Розы Рома-
новны Малаевой.новны Малаевой.

Прекрасно оформленный зал,Прекрасно оформленный зал, 
цветы, всевозможные яства на сто-цветы, всевозможные яства на сто-
лах. лах. 

Выступления многих известных арти-Выступления многих известных арти-
стов восхищали полный зал гостей.  Ве-стов восхищали полный зал гостей.  Ве-
чер устроил для мамы её единственный, чер устроил для мамы её единственный, 
любимый сын Александр Малаев вместе любимый сын Александр Малаев вместе 
с супругой Бианой и детьми Кевином и Та-с супругой Бианой и детьми Кевином и Та-
мирой. мирой. 

Был и музыкальный ансамбль, и фей-Был и музыкальный ансамбль, и фей-
ерверк. Юбилей удался на славу! ерверк. Юбилей удался на славу! 

Музыкальную часть открыла народная Музыкальную часть открыла народная 
артистка Узбекистана Мухаббат Шамае-артистка Узбекистана Мухаббат Шамае-
ва. Замечательно пела Вероника Бакин-ва. Замечательно пела Вероника Бакин-
ская под аккомпанемент супруга Рубэна. ская под аккомпанемент супруга Рубэна. 
Наргиза исполнила чудесные песни своим Наргиза исполнила чудесные песни своим 
неповторимым, звучным голосом: от всей неповторимым, звучным голосом: от всей 
души –  для кузины! Вёл концерт знамени-души –  для кузины! Вёл концерт знамени-
тый  ведущий и талантливый исполнитель тый  ведущий и талантливый исполнитель 
Насир.  Насир.  

Алекс Малаев порадовал маму и го-Алекс Малаев порадовал маму и го-
стей ансамблем восточных танцовщиц стей ансамблем восточных танцовщиц 
и так тепло спел песню "Мама", что мно-и так тепло спел песню "Мама", что мно-
гие были тронуты до слез! Всех  восхитил гие были тронуты до слез! Всех  восхитил 
своими поздравлениями гость из Израи-своими поздравлениями гость из Израи-
ля, мастер художественного слова Шломо ля, мастер художественного слова Шломо 
Мататов. Казалось, он неожиданно попал Мататов. Казалось, он неожиданно попал 
на этот вечер, но оказался во всеоружии на этот вечер, но оказался во всеоружии 
и был готов удивлять публику красноречи-и был готов удивлять публику красноречи-
ем. Он отметил, что Роза и Авнер прожили ем. Он отметил, что Роза и Авнер прожили 

вместе 50 полных лет, а значит это –  зо-вместе 50 полных лет, а значит это –  зо-
лотая свадьба! Артист пожелал супругам лотая свадьба! Артист пожелал супругам 
отпраздновать в будущем 75-летие их отпраздновать в будущем 75-летие их 
прекрасного "дуэта".прекрасного "дуэта".

На вечере виновнице торжества была На вечере виновнице торжества была 
вручена Почетная грамота Конгресса бу-вручена Почетная грамота Конгресса бу-
харских евреев США и Канады. Главный харских евреев США и Канады. Главный 
редактор газеты The Bukharian Times Ра-редактор газеты The Bukharian Times Ра-
фаэль Некталов в своём выступлении дал фаэль Некталов в своём выступлении дал 
высокую оценку таланту и заслугам Розы высокую оценку таланту и заслугам Розы 
Романовны, отметил её искрометное, мет-Романовны, отметил её искрометное, мет-
кое слово, приятный голос, великолепную кое слово, приятный голос, великолепную 
дикцию и оптимизм.дикцию и оптимизм.

Роза и Авнер дуэтом спели все люби-Роза и Авнер дуэтом спели все люби-
мые песни гостей. Роза произносила то-мые песни гостей. Роза произносила то-
сты, в которых желала Израилю мирной сты, в которых желала Израилю мирной 
жизни! жизни! 

Атмосфера была такая праздничная, Атмосфера была такая праздничная, 
что юбилярша от души благодарила и ар-что юбилярша от души благодарила и ар-
тистов, и гостей. тистов, и гостей. 

Присутствовавшие с любовью чество-Присутствовавшие с любовью чество-
вали её за 50 лет выступлений на сцене, вали её за 50 лет выступлений на сцене, 
а также на свадьбах четырёх поколений, а также на свадьбах четырёх поколений, 
за искусство, подаренное народу. Желали за искусство, подаренное народу. Желали 
жить в радости до 120 лет вместе с супру-жить в радости до 120 лет вместе с супру-
гом Авнером!гом Авнером! 

Да будет так! Да будет так! 
Амэн!Амэн!

Лидия МошееваЛидия Мошеева

The Congress of Bukharian Jews The Congress of Bukharian Jews 
of the USA and Canadaof the USA and Canada

Поздравляем с юбилеемПоздравляем с юбилеем
Розу Малаеву –Розу Малаеву –

исполнительницу эстрадных песенисполнительницу эстрадных песен
и фольклора бухарских еврееви фольклора бухарских евреев

Уважаемая Роза Малаева!Уважаемая Роза Малаева!

Конгресс бухарских евреев США и Ка-Конгресс бухарских евреев США и Ка-
нады поздравляет Вас с 80-летием со дня нады поздравляет Вас с 80-летием со дня 
рождения и 50-летием сценической дея-рождения и 50-летием сценической дея-
тельности и награждаеттельности и награждает

ПОЧЁТНОЙ ГРАМОТОЙПОЧЁТНОЙ ГРАМОТОЙ

за большой вклад в музыкальную куль-за большой вклад в музыкальную куль-
туру и всенародную любовь многомилли-туру и всенародную любовь многомилли-
онной аудитории в Америке, Израиле, Уз-онной аудитории в Америке, Израиле, Уз-
бекистане, Таджикистане.бекистане, Таджикистане.

Вы восхищаете искромётным юмором, Вы восхищаете искромётным юмором, 
отзывчивостью и участием, мастерски отзывчивостью и участием, мастерски 
сказанным словом, талантом певицы. сказанным словом, талантом певицы. 

Вы заслужили любовь и уважение на-Вы заслужили любовь и уважение на-
рода благодаря своему творчеству и не-рода благодаря своему творчеству и не-
устанному служению общинам бухарских устанному служению общинам бухарских 
евреев Америки, Израиля, Узбекистана, евреев Америки, Израиля, Узбекистана, 
Таджикистана.Таджикистана.

Желаем Вам крепкого здоровья и Желаем Вам крепкого здоровья и 
долгих счастливых лет жизни!долгих счастливых лет жизни!

President Boris E. KandovPresident Boris E. Kandov
August 14. 2024, New YorkAugust 14. 2024, New York

С юбилеем, С юбилеем, 
Роза Романовна Малаева!Роза Романовна Малаева!
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ЧИКАГО /штат Иллинойс/, 
21 августа. /Спецкор ТАСС/ 
Вице-президент США Кама-
ла Харрис заручилась 4 566 
голосами делегатов общена-
ционального съезда Демо-
кратической партии во время 
торжественной церемонии 
на крытой спортивной арене 
"Юнайтед-центр", располо-
женной в западной части Чи-
каго, передает корреспондент 
ТАСС с места событий.

Сопровождавшийся музы-
кальными вставками и высту-
плениями политиков подсчет 
голосов носил формальный ха-
рактер в связи с тем, что в нача-
ле августа делегаты уже прого-
лосовали в удаленном формате 
за то, чтобы Харрис стала офи-
циальным кандидатом в прези-
денты. Для этого ей необходимо 
было набрать 1 976 делегатов. 
Соперников среди однопар-
тийцев у нее не было. Очный 
подсчет голосов делегатов от 
каждого штата, завершающий-
ся официальным выдвижением 
кандидата в президенты, обыч-
но является центральным собы-
тием общенациональных съез-
дов партий.

Решение провести голосо-
вание не на общенациональном 
съезде, как это принято, было 
связано с законодательством 
штата Огайо, которое требует, 
чтобы партии выдвигали своих 
кандидатов не менее чем за 90 
дней до президентских выборов, 

иначе они не попадут в избира-
тельные списки штата. Таким об-
разом, демократы должны были 
выдвинуть Харрис своим канди-
датом до 7 августа, чтобы она 
могла попасть в избирательный 
бюллетень этого штата.

В голосовании принимали 
участие более 4 тыс. делегатов, 
получивших это право в ходе 
праймериз Демпартии. Пода-
вляющее большинство из них 
поддерживали американского 
лидера Джо Байдена до того, 
как он объявил о том, что выхо-
дит из президентской гонки. При 
этом их голоса автоматически не 
отошли Харрис.

Всеобщие выборы в пройдут 
5 ноября. Ранее ожидалось, что 
представители делегаций аме-
риканских штатов и заморских 
территорий назовут Байдена 
кандидатом в президенты США 
от демократов на общенацио-
нальном съезде партии в Чика-

го. Однако после провального 
выступления действующего 
американского лидера на пред-
выборных теледебатах с респу-
бликанцем Дональдом Трампом, 
состоявшихся 27 июня, в США, 
причем и в стане демократов, 
стали все чаще звучать призывы 
к главе государства отказаться от 
дальнейших попыток сохранить 
за собой высший государствен-
ный пост. Дальнейшее развитие 
событий привело к ощутимой 
потере Байденом поддержки со 
стороны электората. 21 июля он 
принял решение выйти из гонки 
и поддержал выдвижение Хар-
рис кандидатом на высший госу-
дарственный пост США.

На съезде демократов, ко-
торый проходит 19-22 августа, 
Харрис, как ожидается, даст 
официальное согласие балло-
тироваться на высший государ-
ственный пост на ноябрьских 
выборах.

Сотрудники правоохрани-
тельных органов США аре-
стовали и предъявили обви-
нения гражданину Иордании, 
предположительно совер-
шившему нападение на энер-
гетический объект и угрожав-
шему взорвать предприятия, 
по его мнению, поддерживав-
шие Израиль, сообщает газета 
Algemeiner со ссылкой на Ми-
нистерство юстиции.

По данным федеральных 
прокуроров, предполагаемые 
преступления 43-летнего Ха-
шема Юниса Хашема Хнайхе-
на начались, когда он совер-
шил акт вандализма в округе 
Орандж, штат Флорида, и оста-
вил "письма с предупрежде-
нием" правительству США, в ко-
торых поклялся "уничтожить или 
взорвать все здесь, в Америке. 
Особенно компании и фабрики, 
которые поддерживают расист-
ское государство Израиль".

Как и другие антиизраиль-
ские агитаторы, Хнайхен скры-
вал свое лицо под маской, что 
затрудняло попытки его опо-
знать.

В конце июня, по данным 
Министерства юстиции, Хнайхен 
взломал энергетический объект 

в Веджфилде, штат Флорида, 
где "разбил" десятки солнеч-
ных панелей и повредил другое 
"электронное оборудование". 
Сбой инфраструктуры продол-
жался "несколько часов", доба-
вило министерство, уничтожив 
технологии на сумму 700 тысяч 
долларов. Совершая послед-
нее предполагаемое деяние в 
начале июля, Хнайхен оставил 
предупредительное письмо на 
промышленном газораспреде-
лительном складе пропана, рас-
положенном в городе Орландо.

"Мы утверждаем, что от-
ветчик угрожал осуществить 
разжигаемое ненавистью мас-
совое насилие в нашей стране, 
мотивированное отчасти жела-
нием напасть на бизнес за его 
предполагаемую поддержку Из-
раиля, — заявил генеральный 
прокурор США Меррик Гарланд. 
— Такие акты и угрозы насилия, 
направлены ли они против мест, 
которые американцы посещают 
каждый день, или против кри-
тически важной инфраструкту-
ры нашей страны, чрезвычайно 
опасны и не будут допускаться 
Министерством юстиции".

Директор ФБР Кристофер 
Рэй добавил: "Насилие и унич-
тожение имущества с целью 
запугивания и угрозы другим ни-
когда не будут допускаться. ФБР 
и наши партнеры будут работать 
вместе, чтобы преследовать и 
привлекать к ответственности 

тех, кто прибегает к насилию".
Хнайхену предъявлено пять 

обвинений, четыре из которых 
связаны с его угрожающими 
письмами, а одно — с нанесе-
нием ущерба энергетическому 
объекту, преступления, за кото-
рые он, если его признают ви-
новным, может провести остаток 
своей жизни в тюрьме. 

Одни только его "Предупре-
дительные письма", каждое из 
которых предусматривает мак-
симальное наказание в 10 лет, 
удержат его за решеткой на 40 
лет, к тому времени ему будет 
уже за восемьдесят. Его пятое 
обвинение предусматривает 
максимальное наказание в виде 
20 лет тюрьмы.

"Детали", Н.Б. 
Фото: Pixabay

Президент Джо Байден поч-
тил память телеведущего Фила 
Донахью, который умер в воз-
расте 88 лет после тяжелой 
болезни. О смерти Донахью, 
который на протяжении многих 
лет вел ток-шоу, освещавшее 
актуальные и порой весьма 
острые социально-политиче-
ские проблемы, сообщила в по-
недельник программа "Today" 
телеканала NBC со ссылкой на 
заявление его семьи.

Президент отметил, что До-
нахью, "сын рабочего класса, ир-
ландско-католической семьи из 
Кливленда" выступал "в качестве 

зеркала Америки и 
объединял нас во-
круг самых сложных 
вопросов нашего 
времени".

"За 30 лет, почти 7000 выпу-
сков и 20 "Эмми" он стал пионером 
дневных ток-шоу, помогая менять 
сердца и умы с помощью честного 
и открытого диалога, – подчеркнул 
Байден. – Ненасытно любопыт-
ный и восприимчивый, Фил считал 
каждого гостя достойным инте-

реса и работал над укреплением 
взаимопонимания, помогая нам 
видеть друг в друге не врагов, а 
соотечественников-американцев".

"Благодаря своей выдаю-
щейся карьере на телевидении и 
тысячам ежедневных бесед Фил 
Донахью направлял националь-
ный дискурс... Его будет очень не 
хватать", – говорится в заявлении 
президента, опубликованном Бе-
лым домом во вторник.
Русская служба "Голоса Америки"

ÑØÀ

Иорданец угрожал "взорвать все"

Байден: Донахью объединял нас вокруг самых 
сложных вопросов нашего времени

Житель штата Орегон 
(США) отдан под суд за угро-
зы взорвать еврейские боль-
ницы в районе Нью-Йорка и 
Лонг-Айленда. Как сообщили 
в среду, 21 августа, предста-
вители американских вла-
стей, мужчина действовал из 
антисемитских побуждений.

31-летний Домагой Патко-
вич был арестован и предстал 
перед судом по федеральным 
обвинениям. Речь идет о пре-
ступных действиях, совершен-
ных в 2021 году, когда задер-
жанный угрожал еврейским 
больницам и центрам меди-
цинского ухода. Об этом сооб-
щили прокуроры Восточного 
округа Нью-Йорка.

Согласно обвинительно-
му заключению, Паткович и 
его сообщники, движимые не-
навистью к евреям, с мая по 
сентябрь 2021 года сделали 
как минимум шесть телефон-
ных звонков в медицинские 
учреждения. В разговорах они 
озвучивали угрозы применения 
взрывчатки и использовали ан-
тисемитские оскорбления. 

Во время телефонных раз-
говоров Паткович утверждал, 
что заложил бомбы в боль-
ницах в Манхэттене, Куинсе, 
Бруклине и на Лонг-Айленде, и 
угрожал их взорвать. Он также 
транслировал угрозы через со-
циальную платформу Discord, 

что вызвало панику среди 
пользователей и привлекло 
внимание правоохранитель-
ных органов. 

После звонков с угрозами 
в нескольких больницах были 
проведены проверки на на-
личие взрывных устройств. В 
одном случае угроза привела 
к частичной эвакуации больни-
цы на Лонг-Айленде, но ника-
ких взрывных устройств обна-
ружено не было.

Прокурор Восточного окру-
га Нью-Йорка Бреон Пис за-
явил, что обвиняемый и его 
сообщники создавали угрозу 
безопасности пациентов и 
персонала, провоцируя хаос и 
панику. По словам прокурора, 
власти приложат все усилия 
для преследования любых по-
добных действий.

Если Домагой Паткович бу-
дет признан виновным по тем 
статьям, которые фигурируют 
в обвинительном заключении, 
ему грозит до 155 лет лишения 
свободы.

Вести-Ynet

Лидер перуанской банды, 
подозреваемый в 23 убий-
ствах у себя на родине, в сре-
ду был арестован иммигра-
ционными властями США в 
штате Нью-Йорк.

Лидер банды Los Killers 
Джанфранко Торрес-Наварро 
помещен в федеральный центр 
содержания под стражей под го-
родом Буффало в ожидании им-
миграционных слушаний, сооб-
щила в четверг Иммиграционная 
и таможенная служба США.

Торрес-Наварро незакон-
но пересек границу Мексики и 
США в штате Техас 16 мая. Он 
был впервые арестован в тот же 
день и получил уведомление о 
необходимости явиться на им-
миграционное разбирательство. 
Американские власти арестова-
ли его вновь после получения 
информации 8 июля о том, что 
он разыскивается в Перу.

Иммиграционные агенты 

также арестовали подругу Тор-
рес-Наварро, Мишель Соль 
Иванну Ортис Убиллус, которую 
перуанские власти называют его 
правой рукой.

Глава перуанского отдела 
расследований особо сложных 
преступлений полковник Франко 
Морено в беседе с Associated 
Press назвал Торреса-Наварро 
"очень опасным преступником, 
который считал себя неприкаса-
емым и несет ответственность 
за 23 убийства, включая других 
лидеров банд".

По заявлениям перуанских 
властей, Торрес-Наварро явля-
ется лидером преступной орга-
низации Los Killers de Ventanillay  
Callao ("Убийцы из Вентанильи и 
Кальяо"), которая прибегает к на-
силию, чтобы не допускать вме-
шательства конкурентов в ее ос-
новной бизнес – вымогательство 
у строительных компаний.

Антисемиту грозят 155 лет тюрьмы

Арестован убийца, лидер перуанской банды

ХАРРИС ПОДДЕРЖАЛИ 4 566 ДЕЛЕГАТОВ ХАРРИС ПОДДЕРЖАЛИ 4 566 ДЕЛЕГАТОВ 

СЪЕЗДА ДЕМПАРТИИ СШАСЪЕЗДА ДЕМПАРТИИ США
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Они терроризируют ту-
ристов, местных жителей и 
даже сексуально насилуют 
своих клиентов: "Они как пи-
раньи". NY Post утверждает, 
что большинство водителей 
– из Узбекистана и Таджики-
стана.

Вышедшие из-под контроля 
велорикшы терроризируют ту-
ристов и местных жителей по 
всему Манхэттену, захватывая 
участки городских улиц, изде-
ваясь над прохожими и даже 
подвергая сексуальному наси-
лию своих собственных клиен-
тов.

За последние несколько лет 
поведение водителей станови-
лось все более беззаконным — 
от громкой музыки и взимания 
возмутительных цен до драк с 
клиентами и картельных атак 
на конкурентов.

Выходки преступников от-
ражаются в всплеске уголов-
ных повесток, связанных с 
велорикшами, в этом году: по 
состоянию на 30 июня полицей-
ские выдали 1 493 нарушения, 
что на 51,5% больше, чем 985, 
выписанных за тот же период в 
2023 году, показывают данные 
полиции Нью-Йорка.

Согласно данным 311, ко-
личество жалоб потребите-
лей также выросло на 56,7%, 
составив 94 сообщения до 12 
августа, по сравнению с 60 со-
общениями, зарегистрирован-
ными за тот же период 2023 
года. "Они похожи на пираний, 
которые просто пытаются по-
лучить деньги — и они охо-
тятся на туристов, на гостей и 
на детей", — сказал The Post 
Ральф Мендес, швейцар отеля 
Sheraton на Седьмой авеню не-
далеко от Таймс-сквер.

"Они милые, потому что 
хотят чего-то, — добавил он. 
– Как только вы говорите им, 
что не хотите этого, они про-
сто полностью отворачива-
ются от вас" . Веселая ночь в 
клубе Мидтауна превратилась 
в кошмар для двух женщин из 
Верхнего Ист-Сайда, которые 
столкнулись с одной из этих пи-
раний и которые уговаривали 
их согласиться на "бесплатную 
поездку" домой, пока они не со-
гласились.

Как только они сели к ве-
лорикше, водитель запрыгнул 
на заднее сиденье и ощупал 
обеих женщин, а затем выгнал 
их из своей машины, когда они 
сопротивлялись, рассказала 
одна из испуганных жертв The 

Post на этой неделе. "Это было 
очень похоже на то, что он ока-
зался в нужном месте в нужное 
время", чтобы стать хищником, 
сказал один из пострадавших, 
22-летний парень, который со-
общил об инциденте 4 августа 
полицейским.

Водители, которые украша-
ют свои поездки ярким деко-
ром, таким, как гирлянды, плю-
шевые животные и динамики с 
поп-музыкой, часто нацелива-
ются на туристов, желающих 
записать свои поездки и выло-
жить их в социальные сети. Эти 
поездки стали одной из самых 
дорогих туристических ловушек 
в городе, а велорикши обманы-
вают ничего не подозревающих 
клиентов заоблачными — хотя 
и законными — тарифами, ко-
торые обычно указываются на 
крошечных тарифных карточ-
ках и в некоторых случаях до-
стигают 25 долларов за минуту.

"Если гости останавливают-
ся здесь, я говорю им: "Спро-
сите у них цену", прежде чем 
они войдут". Затем я получаю 
грязные взгляды от водителей", 
— сказал Мендес, швейцар 
отеля Sheraton, вспоминая 
одну расстроенную гостью, ко-
торая была шокирована, узнав, 
что поездка на велорикше с 
34-й улицы обошлась ей в 140 
долларов.

Водители, которые в основ-
ном родом из стран Централь-
ной Азии, таких как Таджики-
стан и Узбекистан, используют 
тактику толпы, чтобы отпугнуть 
конкурентов или всех, кого 
даже подозревают в посяга-
тельстве на их территорию.

"Если они чувствуют, что 
вам не разрешено работать 
на их углу, они режут ваши 
шины, они нападают на лю-

дей, они избивают их", — ска-
зал 53-летний велорикша, ко-
торый попросил не называть 
его имени, опасаясь возмез-
дия. "Они проходят повороты, 
как будто они владеют этим 
углом", — сказал он.

В декабре полицейские 
конфисковали 77 незаконных 
велорикш в Мидтауне, через 
несколько недель после того, 
как член совета Эрик Ботчер 
(D-Manhattan) написал письмо 
в полицию Нью-Йорка вместе с 
DCWP и Департаментом охра-
ны окружающей среды, призы-
вая к более строгому контролю 
за велорикшами на фоне ра-
стущего числа жалоб.

"Влияние велорикш, осо-
бенно в отношении бродвей-
ских театров, жилых кварталов 
и туристических впечатлений, 
вызвало немедленный призыв 
к действиям по улучшению 
надзора и регулирования этих 
транспортных средств", — на-
писала полиция, чей округ ох-
ватывает Мидтаун.

Представитель полиции 
Нью-Йорка заявил, что полу-
чил жалобы на велорикши, 
"особенно в районе вокруг 
Эмпайр-стейт-билдинг".

"В результате мы сосредо-
точили наше правопримене-
ние на этих областях, включая 
целевые операции", — сказал 
представитель. "Это право-
применение, которое включа-
ет в себя совместную работу 
с Департаментом защиты прав 
потребителей и работников, 
включает в себя проверки 
лицензий и регистраций ве-
лорикш. В этом году полиция 
Нью-Йорка конфисковала ве-
лосипеды у более чем 100 ве-
лорикш в результате операций 
правоохранительных органов".

ÍÜÞ-ÉÎÐÊ NY POST: ВЕЛОРИКШЫ ˱ 
ОНИ, КАК ПИРАНЬИ

Судья распорядился 
возобновить работу ма-
газина в Квинсе, закрыто-
го из-за предполагаемой 
торговли каннабисом, со-
славшись на нарушения 
надлежащей правовой про-
цедуры. 

Судья утверждает, что 
имели место нарушения, по-
скольку повестка была вруче-
на ненадлежащим образом. 
Рекомендация о закрытии, 

по-видимому, была основана 
на необоснованной оценке 
незаконной деятельности. 

Постановление суда ста-
вит под сомнение агрес-
сивную политику властей 
Нью-Йорка в отношении по-
добных магазинов, получив-

шую название "Операция 
"Замок для защиты"".

Решение суда может оз-
начать, что большее количе-
ство некогда закрытых пред-
приятий в конечном итоге 
смогут вновь открыть свои 
двери.

Рано утром 20 августа в 
Бронксе неизвестный мужчи-
на поджег 6 автомобилей, со-
общает ABC7.

Это произошло около 2 
часов ночи между Rosedale 
Avenue и East 174th Street в рай-
оне Саундвью.

Полиция сообщает, что не-
известный мужчина с газовым 
баллончиком ходил взад и впе-
ред по кварталу. Он поджег авто-
мобили, а также крыльцо жилого 
дома.

На видео с камеры на-
блюдения видно, как мужчина 
выливает на машину, по всей 
видимости, бензин. Затем он 
использует нечто, при помощи 
чего и поджег его.

Пожарная полиция Нью-Йор-
ка потушила пламя.

Пострадавшие жители
Двухмесячному мальчику 

понадобилось лечение от отрав-
ления дымом в Jacobi Hospital.

"Мы посмотрели в окно, уви-
дели пламя и дым, выбежали на 
улицу, чтобы посмотреть, все ли 
в порядке у соседей. Выйдя из 
здания, обнаружили, что маши-
ны горят", — сказал владелец 
одного из сгоревших автомоби-
лей Амаду Бах.

Он работает водителем так-

си и зарабатывает на жизнь с 
помощью своего авто.

"Я потерял машину. Из-за 
этого теперь не смогу ходить на 
работу", — заметил Бах.

Теперь мужчина ломает го-
лову, что ему делать дальше. И 
он такой не один.

Каркас его автомобиля 
Smart все еще стоит на обочи-
не дороги вместе с несколькими 
другими сгоревшими машинами 
в квартале.

"Чувствую себя беспомощ-
ным в этой ситуации. Надеюсь, 
что власти быстро арестуют 
поджигателя", — признался 
владелец еще одного авто Луис 
Сальседо.

Он переживает, что не полу-
чит достаточно средств от своей 
страховой компании, чтобы за-
менить машину.

Следователи пытаются вы-
яснить, кто это сделал и почему.

Forum Daily

В Бруклине пекарня на-
нимает на работу местных 
жителей и раздает хлеб за 
ту цену, которую может за-
платить человек, сообщает 
Timeout.

Bakery By Textbook (874 
Hancock Street) — это род-
ственное заведение Textbook 
Cafe в Форт-Грин. Оба заве-
дения нанимают на работу 
местных жителей сообщества 
и продвигают программу "На-
зовите свою цену за хлеб".

Шеф-повар Тони Ярема 
хочет, чтобы его ингредиен-
ты рассказывали историю. Он 
воплотил эту идею в своем 
хлебе – багете, чиабатте и 
особой закваске. Но больше 
всего Ярема и его коллеги в 

новой Bakery by Textbook хо-
тят накормить сообщество.

Новое заведение откры-
лось 17 июля нынешнего 
года. Оно копирует принципы 
первого заведения, то есть 
Textbook Cafe. Их главная 
идея звучит так: "Для сооб-
щества, созданное сообще-
ством".

Персонал здесь состоит 
из местных жителей Bed-Stuy. 
Каждому человеку платят $20 
в час с возможностью полу-
чения чаевых. Дрип-пакеты 
бесплатны, а альтернативное 
молоко стоит, как и обычное. 
У них есть программа "Назо-
вите свою цену за хлеб", что-
бы жители могли есть, даже 
если у них нет средств.

В Бронксе неизвестный поджег 
6 автомобилей и жилой дом

Бр е е ар а о ой Baker b Te tbook

Установи цену сам!..Установи цену сам!..

Закрытый за продажу черной Закрытый за продажу черной 
травы магазин снова откроетсятравы магазин снова откроется
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Под давлением обще-
ственности авиакомпания 
"Эль-Аль" предложила фик-
сированные цены на четы-
рех направлениях. В среду, 
21 августа, было объявлено, 
что новый порядок коснется 
перелетов в Ларнаку (Кипр), 
Афины (Греция), Вену (Ав-
стрия) и Дубай (ОАЭ).

Установлен следующий 
прейскурант: полеты в обоих 
направлениях в Ларнаку прода-
ются за 199 долларов, в Афины 
- 299 долларов, Вена и Дубай 
- 349 долларов. Решение было 
принято по итогам встречи гене-
рального директора "Эль-Аль" 
с министром экономики Ниром 
Баркатом. Единые цены, пред-
ложенные перевозчиком, будут 
действовать с 21 августа до 
конца 2024 года и распростра-
няются на эконом-класс. При-

обретение - на интернет-сайте 
компании.

Общественное недоволь-
ство в адрес крупнейшей изра-
ильской авиакомпании резко 
усилилось после того, как ино-
странные перевозчики стали 
отменять рейсы в Израиль, 
а "Эль-Аль", продолжающий 
работать в обычном режиме, 
взвинтил цены. Финансовые от-
четы компании за первую поло-
вину 2024 года показали резкий 
рост прибыли. 

Вероятно, компания "Эль-
Аль" решила предложить фик-
сированные цены на полеты по 
четырем популярным направ-
лениям, чтобы избежать бо-
лее жесткого регулирования, 
которое могло быть введено 

государством. В то же время 
Антимонопольное управление 
недавно начало расследование, 
чтобы проверить, не злоупотре-
бляет ли "Эль-Аль" своим поло-
жением на рынке пассажирских 
авиаперевозок. 

В любом случае нынешнее 
решение руководства авиаком-
пании не должно повлиять на 
расследование, которое каса-
ется цен компании в последние 

месяцы до введения фиксиро-
ванных цен.

В последнее время "Эль-
Аль" практически стал монопо-
листом на рейсах в США (90% 
полетов из Израиля на этом на-
правлении принадлежат имен-
но "Эль-Аль"). Цена билета в 
эконом-классе до Нью-Йорка 
недавно достигла 3000 долла-
ров, а в бизнес-классе - до 9000 
долларов. Кроме того, после 
того как British Airways прекрати-
ла полеты в Израиль, "Эль-Аль" 
стал единственной авиакомпа-
нией, осуществляющей регу-
лярное сообщение по маршруту 
Тель-Авив - Лондон. И цена на 
билеты выросла, соответствен-
но, выше 1000 долларов.

Как сообщили в "Эль-Аль", 
инициатива с введением еди-
ных цен направлена на то, что-
бы сделать Ларнаку, Афины, 
Вену и Дубай своего рода пе-
ресадочными хабами, откуда 
пассажиры из Израиля смогут 
продолжить путешествие в лю-
бую точку мира по более адек-
ватным ценам. Это особенно 
актуально после того, как ино-

странные компании отмени-
ли десятки рейсов в аэропорт 
Бен-Гурион. В рамках новой 
инициативы "Эль-Аль" увеличит 
количество рейсов по четырем 
указанным направлениям с тем, 
чтобы расширить предложение 
и удовлетворить высокий спрос. 
По данным компании, около 
80.000 мест будет доступно для 
бронирования до конца года. 

"Эль-Аль" также сообщила, 
что с начала войны прилагает 
значительные усилия, чтобы 
помочь вернуться домой из-
раильтянам, чьи полеты были 
отменены, и обеспечить непре-
рывность авиаперелетов в Из-
раиль.

Из-за войны доходы "Эль-
Аль" достигли рекордного уров-
ня. Две зарубежные авиаком-
пании возобновляют полеты в 
Израиль. 

Министр экономики Нир 
Баркат намерен провести встре-
чи с генеральными директора-
ми двух других авиакомпаний 
- Israir и Arkia, чтобы попытаться 
достичь с ними аналогичных до-
говоренностей.

Израиль занимает первое 
место в мире по количеству 
основателей миллиардных 
компаний на душу населения, 
значительно опережая другие 
страны.

В абсолютных числах изра-
ильтяне в недавно опубликован-
ном рейтинге занимают второе 
место, создав 54 компании с 
капитализацией в миллиарды 
долларов США, уступая только 
Индии с ее населением в 1,4 
миллиарда человек и 66 осно-
ванными компаниями.

В академической сфере 
Израиль также демонстрирует 
успехи. Три израильских уни-
верситета находятся в сотне 
лучших в мире в опубликован-
ном Academic Ranking of World 
Universities, известном также как 
"Шанхайский рейтинг".

Институт Вейцмана, подняв-
шийся в прошлом году, в этом 
году опускается на две позиции 
и занимает 69-е место. Технион, 
обогнавший в прошлом году Ев-
рейский университет, в этом году 

ему проигрывает и опускается в 
рейтинге с 78-го на 85-е место. 
Еврейский университет, напро-
тив, поднялся на четыре пози-
ции и занял 81-е место.

Тель-Авивский универси-
тет находится в третьей сотне. 
Напротив, Университет Бен-Гу-
риона в четвертой. Бар-Илан в 
пятой сотне, а Хайфский уни-
верситет также в седьмой сотне 
лучших университетов.

Шанхайский рейтинг, один 
из самых авторитетных в мире, 
оценивает учебные заведения 
на основе таких показателей, 
как Нобелевские премии, ме-
дали Филдса, а также объем и 
влияние научных публикаций. В 
этом году 38 из 100 лучших уни-
верситетов находятся в США, 
14 – в Китае, а остальные рас-
пределены по Великобритании, 
Австралии, Франции, Германии 
и Канаде.

Президент Еврейского уни-
верситета, профессор Ашер 
Коэн, отметил, что присутствие 
трёх израильских университетов 
в числе лучших мировых вузов 
– это выдающееся достижение, 
особенно в такой сложный год. 
Он выразил гордость за ученых 
и административный персонал, 
которые, несмотря на трудности, 
продолжают продвигать науч-
ные исследования на высочай-
шем уровне.

Первая десятка лучших 
университетов выглядит так: 
Гарвардский университет, Стэн-
фордский университет, Мас-
сачусетский технологический 
институт, Кембридж, Беркли, 
Оксфорд, Принстон, Калифор-
нийский технологический инсти-
тут, Колумбийский университет, 
Университет Чикаго.

news.israelinfo.co.il 
cursorinfo.co.il

Молодой житель Ра-
мат-Гана пойдет под суд за 
сотрудничество с иранской 
разведкой, пытающейся рас-
шатать израильское обще-
ство.

Прокуратура подала обви-
нительное заключение против 
30-летнего Эдена Дебса, в кото-
ром ему вменяется в вину кон-
такт с иностранным агентом, а 
также за потребление наркоти-
ков — кокаина и "экстази".

В документе сказано, что 
Дебс вступил в переписку с 
иранским агентом на канале 
People’s Army (Народная ар-

мия) в Телеграме и за период 
с июня по август этого года по-
лучил от него за выполнение 
разных заданий 12 тысяч дол-
ларов в криптовалюте.

Ему было поручено публи-
ковать посты, расшатывающие 
израильское общество, разве-
шивать плакаты с призывом к 
военному перевороту, а также 
привлекать на иранский канал, 
выдающий себя за антиправи-
тельственное сообщество, как 
можно больше людей.

Иранский агент велел ему 
купить новый сотовый телефон 
и SIM-карту и уничтожать не-

медленно всю переписку с ним.
В июне ШАБАК задержал 

троих израильтян по подозре-
нию в контактах с иранскими 
агентами. Их завербовали для 
выполнения различных миссий, 
передачи посланий, закладке 
тайников с деньгами, рассылке 
устрашающих посланий и т. п.

В частности, виновным 
был признан 21-летний Элиме-
лех Штерн, которому обещали 
большие суммы денег за выпол-
нение различных миссий. Он 
рассказал, что в Телеграмм-ка-
нале обсуждал вопросы эконо-
мики и криптовалюты, когда на 
контакт с ним вышла женщина, 
назвавшая себя Анной-Еленой. 
Она предложила сотрудничать 
с ним за криптовалюту.

ÈÇÐÀÈËÜ

Молодой житель Рамат-Гана пойдет под суд 
за сотрудничество с иранским агентом

"Эль-Аль" вводит фиксированные цены

Полиция просит помощи 
граждан в розыске подозре-
ваемого в совершении пре-
ступления. По данным след-
ствия: Феликс Ачильдиев, 

житель Холона, 16 августа, 
в районе перекрестка Билу 
нанес ножевое ранение жен-
щине.

Раненая, жительница Геде-
ры примерно 30 лет, была до-
ставлена в больницу "Каплан" 
в Реховоте. Она в тяжелом, но 
стабильном состоянии. В со-
общении полиции сказано, что 
пострадавшую и разыскивае-
мого связывали отношения.

Нападавший скрылся. Ве-
дется его розыск.

Полиция ищет Феликса Ачильдиева

Израиль взломал вну-
треннюю сеть связи шиит-
ской группировки "Хезбол-
ла", чтобы ликвидировать 
главного командира ее во-
енного крыла Фуада Шукра, 
выманив его под удар ВВС, 
сообщает газета The Wall 
Street Journal со ссылкой на 
источник.

Боевик, которого называют 
"правой рукой" лидера груп-
пировки Хасана Насраллы, 
был ликвидирован 30 июля в 
результате израильского уда-
ра по пригороду Бейрута. По 
информации издания, Шукр в 
тот вечер работал в офисе на 
втором этаже жилого дома, в 
котором пятью этажами выше 
находилась его квартира. 
Незадолго до удара ему по-
звонили и попросили срочно 
подняться в квартиру, с целью 
"выманить на более удобную 
для израильской атаки пози-
цию". Звонок был совершен 
после взлома внутренней сети 
связи движения, сообщил со-
беседник издания. Едва Шукр 
оказался в квартире, последо-

вал удар израильских военных.
ЦАХАЛ считает Шукра 

ответственным за ракетный 
удар по Голанским высотам, 
в результате которого погибли 
12 детей, а также за плани-
рование "почти ежедневных 
операций против Израиля". 
По данным издания, Шукр счи-
тался ключевым звеном между 
"Хезболлой" и Ираном, ведя 
настолько скрытную жизнь, что 
ливанские СМИ, сообщившие 
о гибели, опубликовали фото-
графии не того человека.

На церемонии похорон бо-
евика лидер "Хезболлы" Хасан 
Насрала пообещал отомстить 
за его смерть, объявив о нача-
ле нового этапа войны, в кото-
ром шиитская группировка "не 
собирается придерживаться 
красных линий".

WSJ: ЦАХАЛ звонком 
выманил Шукра под удар

ТРИ ИЗРАИЛЬСКИХ ТРИ ИЗРАИЛЬСКИХ 
УНИВЕРСИТЕТА УНИВЕРСИТЕТА 

В СОТНЕ ЛУЧШИХ В СОТНЕ ЛУЧШИХ 
В МИРЕВ МИРЕ
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Министерство сельского 
хозяйства США (USDA) реа-
лизовало пилотную програм-
му по импорту первой ком-
мерческой партии соевого 
шрота из США в Узбекистан. 
В партнерстве с "Советом по 
исследованиям и продвиже-
нию сои штата Миннесоты" 
Министерство сельского хо-
зяйства США организовало 
первую из трех первоначаль-
ных поставок соевого шрота 
в Узбекистан общим объемом 
150 тонн и стоимостью 114 
657 долларов США. 

Соевый шрот, добавленный 
в корма для животных, обеспе-
чивает основные питательные 
вещества для молочного скота 
и птицы, увеличивая произ-
водство и пищевую ценность 
молока и яиц. Инвестиции ком-
паний Узбекистана в соевый 
шрот из США могут способ-
ствовать укреплению сельско-
хозяйственного сектора. Эта 
инициатива свидетельствует о 

растущем сельскохозяйствен-
ном сотрудничестве между Со-
единенными Штатами и Узбеки-
станом.

Желая отметить важность 
момента, Посол США в Узбе-
кистане Джонатан Хеник при-
ветствовал поставку соевого 
шрота в Узбекистан на офици-
альной церемонии открытия 13 
августа на предприятии Yangiyol 
Omuhta Yem, которое является 

одним из основных покупателей 
соевого шрота из США. Пред-
ставители торговой индустрии в 
области сои и Посол Джонатан 
Хеник совместно перерезали 
символическую ленточку.

Отраслевые партнеры из 
Узбекистана и США сыграли 
ключевую роль в успешном им-
порте соевого шрота. Узбекская 
компания Datacrop руководила 
закупкой, транспортировкой 
и импортом соевого шрота по 
заказу местных торговых ком-
паний и птицеводческих хо-
зяйств. Логистический центр 
UzAgroLogisticsCenters содей-
ствовал получению разреше-
ний и таможенных процедур. 
Поставщиками соевых бобов 
стали американские компании 
Hansen Mueller и DeLong Co.

Цены на золото активно 
растут за последний месяц 
обновляя исторический мак-
симум. Последний раз цена 
драгметалла обновляла мак-
симум 2 августа, повысив-
шись до 2522 долларов, а 16 
августа, выросла во время 
торгов до 2538 долларов. 
Золото дорожает на фоне 
ожиданий смягчения денеж-
но-кредитной политики Феде-
ральной резервной системы 
(ФРС) США — рынки даже не 
рассматривают возможность 
того, что ключевая ставка в 
США останется на прежнем 
уровне.

Цена на золото растет уже 
длительное время на фоне уси-
ления геополитической напря-
женности на Ближнем Востоке и 
в Восточной Европе, покупок со 
стороны центральных банков, 
спроса со стороны потребите-
лей в Китае и ожиданий сниже-
ния ключевой ставки в США.

Спрос на золото как на ак-
тив-убежище усилился на фоне 
угрозы эскалации конфликта на 
Ближнем Востоке после того, 
как политический лидер ХА-
МАСа Исмаил Хания был убит 
в Иране. Кроме того, предсе-
датель ФРС Джером Пауэлл 
заявил , что ставки могут быть 
снижены уже в сентябре, если 
экономические перспективы су-
щественно не изменятся.

После публикации инфор-
мации о росте безработицы в 
США до максимума с 2021 года, 
по данным FedWatch, трейде-

ры с вероятностью 25,5% ждут 
первого снижения ставки сразу 
на 0,5% в сентябре и с вероят-
ностью 74,5% — снижения на 
0,25%.

За последний год золото по-
дорожало почти на 30%. Анали-
тики Citigroup прогнозируют рост 
цен на золото более чем на 25% 
с текущих уровней. По их оцен-
кам, цена драгоценного метал-
ла через 6-18 месяцев может 
подняться до 3000 долларов. 
Аналитики повысили прогноз 
средней цены на 2024 год до 
2350 долларов и существенно 
пересмотрели прогноз средней 
цены на драгоценный металл 
на 2025 год – они повысили его 
сразу на 40%, до 2875 долларов 
за унцию.

Приток средств в обеспечен-
ные золотом биржевые фонды, 
который в последние годы прак-
тически отсутствовал, облегчит 
путь к цене 3000 долларов за 
унцию, полагают аналитики.

Goldman Sachs повысил про-
гноз цен на золото на конец года 
до 2700 долларов за унцию. 
UBS ожидает роста до 2500 дол-
ларов к концу 2024 года.

"Детали", 
Ю.Л. Фото:Pixabay

Сразу несколько источни-
ков сообщили журналистам, 
что на уровне Администрации 
президента США активно про-
двигается решение об отмене 
запрета на поставки Саудов-
ской Аравии оружия амери-
канского производства.

Один из источников заверил 
представителей СМИ, что Адми-
нистрация президента уже уве-
домила о своем решении Кон-
гресс США, а продажи оружия 
могут быть возобновлены уже 
на этой неделе.

Начиная с марта 2022 года 
Саудовская Аравия и режим 
повстанцев-хуситов в Йемене 
соблюдают перемирие, заклю-
ченное при посредничестве 
ООН. За это время Саудовская 
Аравия не наносила авиацион-
ных ударов по Йемену, а хуситы 
практически не атаковали сау-
довскую территорию. При этом, 
после начала войны в Газе ху-
ситы сосредоточились на том, 
чтобы терроризировать коммер-
ческое судоходство в Красном 
море.

Цена золота вновь обновила 
исторический максимум

Саудовская Аравия вновь будет 
покупать американское оружие

Один из крупнейших 
профсоюзов Великобрита-
нии создал "отделение ра-
ботников еврейской веры", 
целью которого является 
улучшение условий труда 
для раввинов, раббанит и 
других лиц, работающих в 
еврейской общине, сообщает 
Arutz Sheva.

Профсоюз GMB открыл от-
деление на мероприятии, про-
веденном в его центральном 
офисе на севере Лондона, 
где 15 раввинов, представля-
ющих все основные течения 
иудаизма в Великобритании, 
присутствовали лично или 
виртуально.

Целью создания структуры 
является помощь работникам 
еврейского сектора в решении 
общих вопросов трудоустрой-
ства.

Открытие филиала во втор-
ник было воспринято, как важ-
ное событие, поскольку оно 
произошло на фоне разрыва 
между профсоюзным движе-
нием и еврейскими общинны-
ми структурами в последние 
десятилетия, особенно в те 
годы, когда Джереми Корбин 
возглавлял Лейбористскую 
партию, поддерживаемую ру-
ководством профсоюзного дви-
жения.

Один из основателей фили-
ала, раввин синагоги Muswell 
Hill Дэвид Мейсон, сказал на 
мероприятии, что это "важный 
момент для GMB".

"Сегодня знаменательный 
день и новая глава в истории 
как GMB, так и всего рабочего 
движения, — сказал генераль-
ный секретарь GMB Гэри Смит. 
— Наш профсоюз был основан 
в 1889 году Элеонорой Маркс, 
которая, увидев ужасные ус-
ловия жизни еврейских фа-
бричных рабочих в лондонском 
Ист-Энде и руководствуясь 
чувством справедливости, бо-
ролась за более гуманный мир.

Именно в рамках этой ве-
ликой традиции мы прислуша-

лись к мнению наших членов 
и поддержали их усилия по 
созданию специализирован-
ного отделения для тех, кто 
работает в сфере еврейской 
общинно-религиозной жизни. 
Интересы трудящихся лучше 
всего соблюдаются, когда люди 
организуют себя сами, снизу 
вверх, а не сверху вниз".

Говоря об антисемитиз-
ме в профсоюзном движении, 
Смит отметил: "Мне, человеку, 
который не является евреем, 
кажется, что антисемитизм ка-
ким-то образом стал другим ви-
дом расизма... Слишком часто 
антисемитизм становится убе-
жищем для расистов из сред-
него класса".

Они останутся под стра-
жей до 22 ноября.

Басманный суд Москвы 16 
августа продлил срок содер-
жания под стражей четверым 
гражданам Таджикистана, об-
виняемым в совершении терак-
та в "Крокус Сити Холле". Об 
этом сообщает Телеграм-канал 
судов общей юрисдикции горо-
да Москвы.

Подозреваемых в теракте 
в "Крокусе" завербовали через 
"Телеграм". 

Заседание прошло в закры-
том режиме. По ходатайству 
органов следствия срок содер-
жания под стражей Мухаммад-
собира Файзова, Далерджона 
Мирзоева, Муродали Рачаба-
лизода и Фаридуни Шамсид-
дина продлен еще на три ме-
сяца – до 22 ноября 2024 года. 
Таджикистанцев считают непо-
средственными исполнителями 
теракта.

Нападение на концертный 
зал "Крокус Сити Холл" в под-

московном Красногорске было 
совершено 22 марта этого года 
около 20:00. Четверо воору-
женных мужчин открыли огонь 
по пришедшим на концерт 
людям, подожгли зрительный 
зал, а затем покинули здание и 
скрылись на автомобиле. В ре-
зультате погибли 144 человека, 
несколько сотен получили ра-
нения.

Эта атака стала одним из 

крупнейших терактов в истории 
современной России, Ответ-
ственность за теракт взяла на 
себя группировка "Вилаят Хо-
расан" – афганское отделение 
террористической организации 
"Исламское государство" Пра-
воохранительные органы за-
держали 18 подозреваемых в 
совершении и содействии орга-
низации атаки, большинство из 
них – граждане Таджикистана.

"ПРОФСОЮЗ ДЛЯ РАВВИНОВ" 
ПОЯВИТСЯ В ВЕЛИКОБРИТАНИИ

Обвиняемым в теракте 
таджикам продлили арест

Посол США в Узбекистане приветствует первую 
коммерческую поставку соевого шрота из США

Â ÌÈÐÅ
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Вице-президент Камала 
Харрис, кандидат в прези-
денты от демократов, вы-
двинула настолько ужас-
ные экономические идеи, 
что даже про-Камаловские 
СМИ называют их "уловка-
ми" и "неразумными".

Вице-президент предста-
вила экономическую про-
грамму, которая является 
прямо-таки бредом сумас-
шедшего, прямо из учебника, 
который разрушил экономику 
Венесуэлы, Кубы и Советско-
го Союза. Контроль над цена-
ми никогда не работал. Тем не 
менее, во время своей мало-
людной "Большой Политиче-
ской Речи" в Северной Каро-
лине она упорствовала…

"Мой план будет включать 
новые наказания для оппор-
тунистических компаний, ко-
торые используют кризисы и 
нарушают правила", – сказа-
ла Харрис.

Это означает, что неизби-
раемые бюрократы из Феде-
ральной торговой комиссии 
будут решать, сколько ваш 
местный Winn-Dixie может 
брать за буханку хлеба.

Даже так называемые экс-
перты левого канала CNN по-
нимают, что это безумие либо 
1) приведет к еще большему 
росту цен, либо 2) создаст де-
фицит, нормирование и чер-
ные рынки в советском стиле:

...[В]то время как Харрис 
утверждает, что ее предло-
жение "поможет пищевой 
промышленности стать бо-
лее конкурентоспособной", ее 
противники говорят, что все 
будет как раз наоборот. "Ско-
рее всего, это сохранит ста-
тус-кво", – сказал один из них, 
поскольку не позволит новым 
конкурентам прийти и снизить 
цены в долгосрочной перспек-
тиве.

Джейсон Фурман, веду-
щий экономист администра-
ции Обамы, разделил мнение 
о том, что законы о борьбе с 
завышением цен могут не-
преднамеренно навредить по-
требителям. "Это неразумная 
политика, и я думаю, что са-
мая большая надежда заклю-

чается в том, что в конечном 
итоге будет много риторики и 
никакой реальности, – сказал 
он в интервью газете New York 
Times. – Здесь нет плюсов, а 
есть минусы".

Харрис также предлага-
ет государственную помощь 
в размере $25 000 долларов 
для тех, кто впервые покупает 
жилье. Даже крайне левая га-
зета Washington Post назвала 
это "уловкой", причем ката-
строфической:

"А к концу моего перво-
го срока мы покончим с не-
хваткой жилья в Америке, 
построив 3 миллиона новых 
домов и арендных квартир, – 
пообещал Харрис. – Пока мы 
работаем над решением про-
блемы нехватки жилья, моя 
администрация будет предо-
ставлять покупателям, впер-
вые приобретающим жилье, 
$25 000 долларов, чтобы по-
мочь с первоначальным взно-
сом за новый дом".

Газета Washington Post не 
впечатлилась:

"Выступление Камалы 
Харрис в пятницу было воз-
можностью уточнить у изби-
рателей, как администрация 
Харрис будет управлять эко-
номикой, которая, по мнению 
многих, работает для них не 
лучшим образом. К сожале-
нию, вместо того, чтобы пред-
ставить существенный план, 
она потратила время на попу-
листские уловки".

ФАКТЫ: Эти обещания 
могут в итоге сработать на-
оборот. Помогая большему 
числу американцев приобре-
сти жилье, предложение Хар-
риса о субсидировании пер-
воначальных взносов почти 
наверняка приведет к увели-
чению спроса, в то время как 
дефицит жилья в США уже со-
ставляет от 3 до 7 миллионов 
единиц.

Предложение Харрис о 
предоставлении налоговых 
льгот строителям, чтобы сти-
мулировать строительство 
новых домов и квартир, могло 
бы решить эту проблему, но 
существует множество причин 
нехватки жилья, на которые 
ссылаются эксперты, вклю-
чая ограничительные законы 
о зонировании, более высо-
кую стоимость строительных 
материалов и даже нехватку 
строительных рабочих, кото-
рые не решить налоговыми 
льготами.

Если вы действительно хо-
тите помочь тем, кто впервые 
покупает жилье, необходимо 
снизить процентные ставки. 
Самый быстрый способ сни-
зить процентные ставки – это 
поправить экономику. Самый 
быстрый способ исправить 
ситуацию в экономике – это 
снизить инфляцию. Самый 
быстрый способ снизить ин-
фляцию – это создать вну-
тренний энергетический зо-
лотой запас. Харрис этого не 

сделает. Бывший президент 
Дональд Трамп сделал это в 
свой первый срок и обещает 
сделать это снова. Энергия 
влияет на цены на все. Если 
стоимость энергии низкая, 
цены на все снижаются, по-
тому что становится дешевле 
производить, перевозить и 
хранить товары.

Когда инфляция спадет, 
Федеральная резервная си-
стема сможет снизить про-
центные ставки, и именно на 
этих процентных ставках по-
купатели жилья смогут сэко-
номить сотни тысяч долларов 
и снизить ежемесячный пла-
теж до приемлемого уровня.

Если вы возьмете 30-лет-
нюю ипотеку на $300 000 по 
сегодняшней ставке 6,55%, 
ваш ежемесячный платеж со-
ставит $1 906, а по истечении 
30 лет вы затратите первона-
чальные $300 000 плюс $386 
000 в виде процентов – всего 
$686 000.

Но когда Трамп покидал 
свой пост в январе 2021 года, 
средняя ставка по 30-летней 
ипотеке составляла 2,65%, 
а это значит, что ежемесяч-
ный платеж по той же самой 
ипотеке в 300 000 долларов 
составлял всего 1 208 долла-
ров. А по истечении 30 лет вы 
затратите 300 000 долларов 
плюс 135 000 долларов про-
центов – итого 435 000 дол-
ларов.

Таким образом, при Трам-
пе та же самая ипотека сто-
имостью $300 000 обойдется 
вам всего в $435 000 вместо 
$686 000, которые она стоит 
сегодня.

При Трампе ваш ежеме-
сячный платеж по ипотеке со-
ставит всего 1208 долларов 
вместо 1906 долларов, кото-
рые вы платите сегодня.

Харрис может дать вам 25 
000 долларов, но если про-
центные ставки останутся 
прежними (а ничто из того, 
что она предлагает, не снизит 
их), то по истечении 30 лет, 
даже с этими 25 000 долларов 
в виде бесплатных денег Ка-
малы, вы в итоге заплатите за 
свой дом на четверть миллио-
на больше и на 700 долларов 
больше в месяц за ежемесяч-
ный ипотечный платеж.
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ПЛАНЫ КАК "УЛОВКИ" И "НЕРАЗУМНЫЕ"
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КАМАЛУ ХАРРИС,КАМАЛУ ХАРРИС,



 22 - 28 АВГУСТА 2024 №1176 11www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

Секс-символ 1960-х, куль-
товый персонаж 1970-х, один 
из величайших кумиров всех 
времен - актер, режиссер, 
сценарист, обладатель "Се-
зара" и "Золотой пальмовой 
ветви" - Ален Делон скончал-
ся в возрасте 88 лет. По сооб-
щению французских СМИ, ак-
тер "тихо ушел в окружении 
детей и близких в "коммуне 
Души". В последние годы 
он пережил два инсульта, у 
него были диагностированы 
болезнь Альцгеймера и рак. 

Ален Делон, имя, которое 
стало синонимом французско-
го кино ХХ века, родился в при-
городе Парижа 8 ноября 1935 
года. Его родители развелись, 
когда мальчику исполнилось 
всего четыре года. В 14 лет он 
бросил школу, в 17 - записался 
в армию и участвовал в войне 
в Индокитае. В 20 лет у него 
случился "судьбоносный ро-
ман" с актрисой Брижит Обер, 
которая взяла его с собой на 
Каннский кинофестиваль, где 
и произошло его первое зна-
комство с миром кино. А уже в 

Каннах на Алена обра-
тил внимание продю-
сер Дэвид Селзник 
("Унесенные ветром"), 
который сказал, что го-
тов дать ему "все роли 
мира" при условии, что 
тот выучит английский 
язык. 

Однако по возвра-
щении он встречает 
французского режис-
сера Ива Аллегре, ко-
торый объяснил, что 
для актерской карьеры 
никакого английского не надо, а 
надо идти и сниматься у него в 
картине. Так Ален Делон и стал 
символом французского кино, 
хотя мог бы поехать в Голли-
вуд и заработать "Оскара".

Вся карьера Алена Делона 
в кино - это длинный список со-
впадений, неожиданных встреч 
и пылких романов, которые 
обсуждала вся Франция (и не 
только). Получив свою первую 
главную роль в фильме "Кри-
стина" у Пьера Гаспара-Уи 
(1958 год), он дебютировал и 
в амурном жанре, вступив в 
отношения с обворожительной 
Роми Шнайдер. 

В мемуарах Делон призна-
вался, что в отсутствие актер-
ского опыта он учился как мог 
- на сцене, съемочной площад-

ке и в постели. Днем и ночью. 
Роми он называл одной из сво-
их величайших учительниц. С 
ней он был обручен в течение 
шести лет, но так и не женился 
- случился очередной роман, в 
котором актеру тоже нашлось 
чему поучиться. 

Первый международный 
успех к Делону пришел по-
сле фильма "В глазах солнца" 
(1960) режиссера Рене Клема-
на. В этом же году он снялся в 
итальянском фильме "Рокко и 
его братья" Лукино Висконти, 
который еще больше закрепил 
славу француза. 

В 1960-е и 1970-е годы Де-
лон уже купался в славе. Он 
снимался у величайших режис-
серов своего времени - "Затме-
ние" Микеланджело Антонио-
ни, "Самурай" и "Красный круг" 
Жан-Пьера Мельвилля, "Бор-
селлино" Джозефа Люси. 

Любовная жизнь Делона на 
протяжении многих десятиле-
тий заполняла разделы свет-
ской хроники. Роми Шнайдер 
он изменил с певицей Нико, от 
этих отношений у него родился 
старший сын Ари Пэффгена. 
(Делон, кстати, не признал от-
цовства, ребенка вырастили 
его родители.)

В августе 1964 года Ален 
Делон все-таки решился 
порвать с холостой жизнью и 
оформил брак с Натали Барте-
леми. Судя по дате рождения 
сына (1 октября 1964 года), су-
пружество было вынужденное, 
так как невеста находилась на 
продвинутой стадии беремен-
ности. Брак с Натали продол-
жался четыре года. Но сына 
Энтони актер очень любил и 
помог ему обрести профессию. 

Любопытно, что Энтони Де-
лон очень трепетно относился 
к Израилю и даже снялся в из-
раильском фильме "Незнаком-
цы в ночи" (הלילב םירז).

После этого брака у самого 
Делона случился следующий 
- с актрисой Мирей Дарк. Они 
прожили 15 лет. Далее были 

отношения с актри-
сой Анн Парийо, 
с голландской 
моделью Розали 
ван Бремен, кото-
рая родила Дело-
ну дочь Анушку и 
сына Алена-Фа-
бьена.

Один из био-
графов Делона 
написал: "Он был 
любимцем жен-
щин, но и мужчины 
восхищались его 
мужеством и сти-

лем. Его сдержанность, холод-
ная красота и таинственность 
сделали его идеалом целого 
поколения. Он был не просто 
актером, но и символом эпохи 
— эпохи, когда кинематограф 
был искусством, а звезды были 
настоящими кумирами".

ÊÓËÜÒÓÐÀ

Прокуратура прокоммен-
тировала ситуацию вокруг 
популярного израильского 
певца Эяля Голана. Инфор-
мация о том, что госпрокурор 
Амит Айсман рекомендовал 
юридическому советнику пра-
вительства Гали Бахарав-Ми-
аре проверить слова музы-
канта на "подстрекательство 
к насилию против жителей 
Газы", вызвали бурную реак-
цию в обществе. Это вынуди-
ло руководство прокуратуры 
выступить в понедельник, 19 
августа, со специальным за-
явлением.

В сообщении, в частности, 
сказано: "Согласно решениям 
государственного прокурора, 
уголовное расследование по 
этому делу начато не было. Эта 
рекомендация была дана до по-
явления публикаций последних 
дней по данной теме". 

Далее в заявлении прокура-
туры уточняются дополнитель-
ные детали произошедшего: "В 
свете обвинений в адрес Изра-
иля, которые рассматриваются 
на процессе в Международном 
уголовном суде (МУС) в Гааге, 
и утверждений, что действия 
Израиля нарушают нормы ми-
рового права, прокуратуре было 
предписано подготовить юриди-
ческое заключение относитель-
но высказываний израильских 
политических деятелей и других 
влиятельных лиц. Речь идет о 
высказываниях, имеющих от-
ношение к событиям 7 октября. 
Эти высказывания обсуждались 
во время слушаний в Гааге. 

Юридическое заключение было 
передано юрсоветнику прави-
тельства несколько месяцев 
назад в преддверии слушаний 
в МУС".

Представители прокуратуры 
также отметили, что "не намере-
ны комментировать документы 
для внутреннего пользования, 
подготовленные ведомством, 
или докладные, касающиеся за-
явлений различных персон, ко-
торые упоминались на процессе 
в Гааге".

В ситуации с израильским 
исполнителем в жанре мизрахи 
(восточная музыка) Эялем Гола-
ном в центре внимания оказа-
лись высказывания, прозвучав-
шие в интервью через несколько 
дней после резни 7 октября - 
"стереть Газу и не оставить там 
ни одного человека". 

Слова певца включены в 
текст иска ЮАР против Израи-
ля по обвинению в геноциде в 
Газе. Правда, певец оказался 
не единственным, чьи слова 
фигурируют в иске. ЮАР собра-
ла целую коллекцию громких 
заявлений ряда министров, де-
путатов кнессета, журналистов, 
военнослужащих в отношении 
Газы и/или палестинцев. ЮАР 
настаивает, что высказывания 
"свидетельствуют о намерении 
уничтожить палестинский на-
род".

В продюсерской компании 
Эяля Голана "Лиам афакот" так 
прокомментировали рекоменда-
цию госпрокурора Айсмана: "Ам 
Исраэль хай (Народ Израиля 
жив)".

Картина "Блаженство" 
("Хамда") режиссера Шеми 
Захрина с Сассоном Габаем 
и Аси Леви в главных ро-
лях включен в программу 
международного кинофе-
стиваля в Торонто – самого 
престижного киносмотра в 
Северной Америке. Изра-
ильский фильм будет пред-
ставлен в престижной сек-
ции Centerpiece, в которой 
участвуют лучшие авторские 
ленты режиссеров всего 
мира.

"Блаженство" рассказывает 
историю супружеской пары, ко-
торая живет на севере Израиля 
вроде бы обычной жизнью. Но 
муж вынужден решать пробле-
мы своего взрослого сына от 
первого брака, а в жизни жены 

неожиданно появляется персо-
наж из давно забытого прошло-
го.

За работу в этой картине 
Габай и Леви номинированы 
на премию Института кино и 
телевидения "Офир" в номина-
циях "Лучший актер" и "Лучшая 
актриса". В случае победы в 
своей номинации Габай может 
побить рекорд, став лауреатом 
"Офир" в пятый раз. Леви "Бла-
женство" может принести тре-
тью премию.

Прокуратура прокоммен Юридическое заключение был

Эяль Голан не находится Эяль Голан не находится 
под следствием под следствием 

Фильм  "Блаженство" включен в программу 
международного кинофестиваля в Торонто

ПРОЩАЙ, ПРОЩАЙ, 
АЛЕН АЛЕН 
ДЕЛОНДЕЛОН
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Несколько высокопостав-
ленных членов демократи-
ческой партии планируют 
участвовать в мероприятии 
организации Zioness Action 
Fund, цель которой – при-
влечь избирателей еврей-
ского происхождения в стан 
электората действующего 
вице-президента США и кан-
дидата от демократов на но-
ябрьских выборах Камалы 
Харрис. Об этом со ссылкой 
на пресс-секретаря органи-
зации сообщило агентство 
Bloomberg.

По данным издания, демо-
кратов представят сенаторы от 
Пенсильвании и Нью-Джерси 
Джон Феттерман и Кори Букер. 
Первый имеет еврейские корни, 
а второй на протяжении своей 
политической карьеры активно 
выстраивал связь с еврейским 
электоратом.

Традиционно евреи США в 
подавляющем большинстве го-
лосуют за демократов на выбо-
рах и президента, и конгресса. 
По данным Американского ев-
рейского комитета (AJC), из 27 
президентских выборов с 1916 г. 
кандидат республиканцев полу-
чил относительное большинство 
голосов – 43% – только один раз 
в 1920 г., им был избравшийся 
тогда 29-м президентом США 
Уоррен Гардинг (1921–1923 
гг.). После этого ни один респу-
бликанец не набирал такого же 
уровня поддержки среди еврей-
ских избирателей.

При этом бывший президент 
США Дональд Трамп тоже ста-
рается их привлечь. Один из ос-
новных его аргументов – менее 
активная поддержка Израиля 
со стороны демократов. "Она 
(Харрис. – "Ведомости") очень 
плохо относится к еврейскому 
народу. Если кто-нибудь из мне 
известных евреев предпочтет 
голосовать за Камалу, то им 
нужно проверить свои головы", 
– сказал экс-президент во время 
пресс-конференции 8 августа. 
Привлекательность своей кан-
дидатуры для этого электората 
Трамп объяснил решениями, 

принятыми им во время прези-
дентства: "Я дал им Голанские 
высоты, я дал им столицу Из-
раиля, Иерусалим", – сказал 
Трамп.

По данным AJC, в 2016 г. 
Трамп получил 24% голосов ев-
реев, в 2020 г. – 30%. Но, по дан-
ным газеты Haaretz, в июне 2024 
г. 67% американцев еврейского 
происхождения готовы были от-
дать голос за Байдена и только 
26% – за Трампа. Общенаци-
онального опроса на эту тему 
с учетом кандидатуры Харрис 
пока не проводилось.

С начала войны в Газе 7 
октября демпартия испытыва-
ет сложности с двумя группами 
избирателей, которые всегда 
поддерживали демократов: эт-
ническими арабами и евреями. 
Первые были недовольны ре-
шением США оказать военную 
поддержку Израилю. Вторые 
были возмущены радикальной 
риторикой некоторых сторонни-
ков и членов демпартии в отно-
шении Израиля.

Еврейские избиратели, не-
смотря на то, что не являются 
большой электоральной груп-
пой, остаются одними из наибо-
лее влиятельных в первую оче-
редь с точки зрения выборов в 
конгресс, говорит руководитель 
"Дубравский консалтинга" Па-
вел Дубравский. Эксперт привел 
пример провала на партийных 
праймериз в палату предста-
вителей демократки Кори Буш. 
Одна из причин ее неудачи – не-

гативное отношение к произра-
ильской политике.

Один из консультантов 
Трампа Джон Маклафлин зая-
вил в разговоре с The New York 
Post, что рост поддержки среди 
еврейских избирателей увели-
чит шансы республиканцев на 
выборах в палату представи-
телей, особенно в Нью-Йорке. 
Согласно августовскому иссле-
дованию Сиенского колледжа, в 
традиционно демократическом 
Нью-Йорке 50% местных еврей-
ских избирателей поддержива-
ют Трампа, 49% – Харрис. При 
этом в июне, когда еще Байден 
участвовал в выборах, он опере-
жал в этой группе Трампа с пока-
зателем 52% против 46%.

Кампания Харрис уже пыта-
ется адаптировать свою страте-
гию под привлечение еврейско-
го электората. Так, 12 августа 
она назначила ответственным 
за это эксперта Илана Голдбер-
га, работавшего ранее старшим 
советником в Совете по нацбез-
опасности по Ближневосточно-
му региону.

Но любая попытка заручить-
ся поддержкой произраильских 
групп будет вызывать конфлик-
ты внутри лагеря Харрис, про-
должает Дубравский. Это было 
видно, когда она не выбрала 
еврея Джоша Шапиро вице-пре-
зидентом. "Харрис не стоит так 
рисковать, но еврейский изби-
ратель ей необходим, как и лю-
бому политику в США", – сказал 
политтехнолог.

Полиция Аргентины за-
держали членов "исламист-
ской террористической ор-
ганизации", планировавших 
нападения на еврейские 
центры города Мендоса, со-
общает The Times of Israel со 
ссылкой на заявление мини-
стра безопасности страны 
Патрисии Буллрич.

По ее словам, террористи-
ческая организация была вы-
явлена в ходе расследования 
угроз, поступивших в адрес 
журналиста еврейского проис-
хождения. Члены группировки 
использовали социальные сети 
для распространения "нена-
вистнических высказываний", 
материалов террористиче-
ских группировок, в том числе 

"Исламского государства" и 
"Талибан", а также обсужда-
ли там детали планируемых 
нападений. Всего арестованы 
семь человек, при обысках в 
жилищах которых добыты "не-
опровержимые доказательства 
планируемых преступлений". 
"Мы избавимся от каждого из 
преступников, которые сеют 
страх среди аргентинцев", — 
пообещала министр.

Напомним, что в январе 
службы безопасности Арген-
тины предотвратили теракт 
на Панамериканских играх 
Маккабиады в Буэнос-Айресе, 
планировавшийся выходцами 
из Ливана и Сирии. В апреле 
аргентинский суд, пересмо-
трев дела о нападении на по-

сольство Израиля и еврейский 
центр в Буэнос-Айресе в на-
чале 90-х, жертвами которых 
суммарно стали более 100 че-
ловек, возложил вину за атаку 
на Иран и назвал его "государ-
ством-террористом". В июле 
правительство Аргентины 
включило группировку ХАМАС 
в список террористических ор-
ганизаций. 

В заявлении пресс-службы 
администрации президента 
страны Хавьера Милея тогда 
отметили, что правительство 
"не могло не объявить" ХАМАС 
террористической организаци-
ей, "учитывая совершонное на-
падение боевиков группировки 
на Израиль в октябре прошло-
го года".

ÅÂÐÅÉÑÊÈÉ ÌÈÐ ДЕМОКРАТИЧЕСКАЯ ПАРТИЯ США 
ПЫТАЕТСЯ ВОССТАНОВИТЬ ПОДДЕРЖКУ

В Мендосе предотвратили антисемитские теракты 
Ректор Колумбийского 

университета, одного из са-
мых известных учебных за-
ведений США, Немат Минуш 
Шафик подала в отставку 
после длительного скандала, 
связанного с ее реакцией на 
акции протеста в поддержку 
Палестины, проходившие на 
кампусе. Об этом сообщает 
газета The New York Times со 
ссылкой на представителя 
университета.

По информации издания, ре-
шение Шафик, занявшей пост в 
июле прошлого года, стало не-
ожиданностью для многих. Это 
связано как с тем, что отставка 
произошла всего за месяц до на-
чала осеннего семестра, так и с 
тем, что она сохранила доверие 

членов правления университета, 
несмотря на возникший скандал.

Таким образом, Шафик ста-
ла третьим ректором из уни-
верситетов Лиги Плюща, по-
кинувшим свою должность за 
последний год. 

На фоне палестино-израиль-
ского конфликта Шафик столкну-
лась с обвинениями в свой адрес. 
Сторонники Палестины упрекали 
ее в том, что она неоднократно 
вызывала полицию для разгона 
протестующих и освобождения 
захваченных зданий. 

В то же время произраиль-
ские активисты критиковали ее 
за недостаточную реакцию на 
антисемитизм и отсутствие мер 
по защите студентов еврейского 
происхождения.

GOODBYE, 
SHAFIK!

Уроженца Республики Баш-
кортостан, ветерана Великой 
Отечественной войны Николая 
Киселёва посмертно награди-
ли орденом генерала Шайму-
ратова. Награду передали его 
дочери 19 августа.

Как указывается в сообщении 
пресс-службы администрации 
главы РБ, Николай Яковлевич 
Киселёв, которого называют "рус-
ский Шиндлер", родился в 1913 
году в селе Богородском нынеш-
него Благовещенского района 
Башкирии. В 1941 году он ушел 
на фронт, попал в плен, сбежал и 
попал в партизанский отряд. А в 
1942 году Николай Киселёв спас 
жизни 218 евреям из Долгинов-
ского гетто, выведя их за линию 
фронта.

Звания "Герой Советского Со-
юза", к которому его представили 
еще в годы войны, он так и не 
получил, потому что документы 
сгорели в сбитом самолете. Нико-
лай Киселёв умер в 1974 году. Его 
подвиг лег в основу художествен-
ного фильма "Праведник" режис-
сера Сергея Урсуляка.

Глава Башкирии Радий Хаби-
ров, вручая орден Шаймуратова 
дочери героя, отметил: важно, 
чтобы молодежь и жители респу-
блики хранили память об этом 

ветеране и его подвиге. Также 
Хабиров пообещал, что поможет 
исправить историческую неспра-
ведливость, связанную со звани-
ем "Героя Советского Союза" для 
Николая Киселёва, и доложит об 
этой ситуации президенту России 
Владимиру Путину.

Дочь Киселёва, Татьяна Нико-
лаевна призналась, что для нее 
получить за отца орден Шаймура-
това очень волнительно.

"Мы гордимся, что отец чест-
но выполнил воинский долг и про-
явил свои лучшие человеческие 
качества. Благодарю всех, кто 
принял участие в увековечении 
его подвига. Вижу, что имя моего 
отца здесь чтят по-настоящему", - 
сказала Татьяна Николаевна.

Барбра Стрейзанд, актри-
са и певица, и Сьюзан Эсс-
ман, комедийная актриса и 
продюсер, приняли участие 
в Zoom-мероприятии "Ев-
рейские женщины за Камалу 
Харрис", собравшем около 
32 тысяч человек, сообщает 
Times of Israel.

Эссман призвала сограж-
дан "принять смеющаяся Хар-
рис, увидеть в ней женщину, 
полную энергии и человечно-
сти". Стрейзанд в своем обра-
щении к собравшимся сравни-

ла Харрис с Эстер и Мириам 
– еврейками, бросавшими вы-
зов власти.

Виртуальное мероприятие 
"Еврейские женщины за Кама-
лу Харрис" следовало за ана-
логичным митингом "Еврей-
ские американцы за Камалу 
Харрис". Оба были организо-
ваны Еврейским демократиче-
ским советом Америки (JDCA ), 
организацией, считающей себя 
"голосом еврейских демокра-
тов и социально либеральных, 
произраильских ценностей".

В Уфе орден Шаймуратова вручили 
дочери ветерана, спасшего 218 евреев

Барбра Стрейзанд призвала евреек 
голосовать за Камалу Харрис

принятыми им во время прези гативное отношение к произра

СРЕДИ ИЗБИРАТЕЛЕЙ˨ЕВРЕЕВСРЕДИ ИЗБИРАТЕЛЕЙ˨ЕВРЕЕВ
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Стать миллионером хочет 
практически каждый. На пер-
вый взгляд, эта цель недо-
сягаема. Yahoo рассказыва-
ет, как сделать правильные 
инвестиции и сколько нужно 
откладывать денег, чтобы в 
конечном итоге получить се-
мизначную сумму для выхо-
да на пенсию.

Чтобы понять, сколько сле-
дует откладывать, нужно по-
смотреть, во что 35-летний че-
ловек должен инвестировать 
каждый месяц, чтобы к пенсии 
стать миллионером.

Что нужно, чтобы 
достичь статуса 
миллионера

Если вам сегодня 35 лет, 
ваш полный пенсионный воз-
раст (возраст, когда вы можете 
претендовать на стандартное 
несокращенное пособие соци-
ального обеспечения) состав-
ляет 67 лет.

Если вы хотите выйти на 
пенсию в 67 лет с $1 миллио-
ном, вот сумма, которую вам 
нужно будет инвестировать 
каждый месяц:

• $916,86 в месяц – при го-
довой доходности вклада 6%;

• $414,30 в месяц – при го-
довой доходности вклада 10%;

• $273,35 в месяц, при годо-
вой доходности вклада 12%.

Даже при самом худшем 
сценарии с точки зрения прибы-
ли ваши годовые взносы долж-
ны составлять всего $11 002,32 
в год. Учитывая, что средняя 
зарплата людей в возрасте от 
35 до 44 лет в 2023 году состав-
ляла $67 756, это может быть 
выполнимо. Особенно, если 
учесть налоговые льготы для 
взносов на пенсионный счет и 

401 (k), соответствующие фон-
ды, которые предлагают рабо-
тодатели.

Однако главное — начать 
как можно раньше инвестиро-
вать с умом.

Начните как можно 
скорее и сделайте 

правильные 
инвестиции

Когда вам 35 – время на ва-
шей стороне. У вас есть десяти-

летия для комплексного роста 
и создания вашего богатства. К 
сожалению, промедление мо-
жет серьезно подорвать ваши 
усилия стать миллионером.

Фактически, если вы подо-
ждете десять лет и начнете в 
45, ваши ежемесячные мини-
мальные инвестиции подскочат 
до $900,86 и в конечном итоге 
составят $1 миллион в 67 лет 
даже при средней годовой до-
ходности вклада 12%. Имея 
доходность всего лишь 6%, вы 
не достигнете своей цели, если 
не будете откладывать ежеме-
сячно $1920,46, что, вероятно, 
недосягаемо для большинства.

Выбор 
правильных 

инвестиций имеет 
решающее 
значение

Для большинства людей 
самый простой вариант — вло-
жить деньги в индексный фонд 

S&P 500. S&P 500 заработал 
среднюю годовую доходность 
около 10% за предыдущие 100 
лет при условии, что дивиден-
ды будут реинвестированы.

Индексные фонды S&P 500 
легко купить, комиссии низкие, 
риски минимальны, и требуется 
очень мало знаний в области 
инвестирования. Хотя доход, 
который вы получаете, имеет 
более низкий потолок, чем если 
бы вы покупали отдельные ак-
ции. Помимо этого вы берете 
на себя меньший риск и не кла-
дете все яйца в одну корзину.

Кроме того, вам понадобит-
ся правильный процент вашего 
портфеля в акциях. Слишком 
консервативный подход затруд-
няет получение необходимой 
прибыли, а чрезмерно агрес-
сивный подход увеличивает 
риск потерь. Вычитание вашего 
возраста из 110 дает вам хо-
рошее представление о том, 
какую долю вашего портфеля 
нужно вложить в акции. Вы мо-
жете использовать эти деньги 
для покупки инвестиций, в ко-
торые вы больше всего верите.

При правильном сочетании 
инвестиций и стабильном, по-
следовательном инвестирова-
нии с течением времени жизнь 
миллионера может стать вашей 
реальностью.

Сколько нужно откладывать ежемесячно, 
чтобы выйти на пенсию миллионером

В своей речи об антисе-
митизме Дональд Трамп зая-
вил, что евреи сегодня оказа-
лись в обстановке, схожей с 
ситуацией накануне Холоко-
ста из-за действий антиизра-
ильских сил, и возложил всю 
вину на своего оппонента, 
при этом ни разу не упомянув 
об антисемитизме ультрапра-
вых. Об этом пишет JTA.

"То, что происходит сейчас, 
— это ровно то, что происхо-
дило до Холокоста, — сказал 
Трамп в своей речи в четверг 
вечером в своем гольф-клубе в 
Бедминстере, штат Нью-Джер-
си, где присутствовали неко-
торые из его самых известных 
сторонников-евреев. – Вместо 
того, чтобы агрессивно проти-
востоять этим ядовитым анти-
семитам в своей партии, Ка-
мала Харрис маневрировала, 
чтобы заручиться их поддерж-
кой".

Речь прозвучала в тот 
момент, когда Трамп, по его 
собственному признанию, пы-
тается "определить" Харрис, 
вице-президента и своего оп-
понента от Демократической 
партии, поскольку она начина-
ет опережать его в опросах на 
национальном уровне и в коле-
блющихся штатах.

И это послужило ответом на 
многолетние обвинения в том, 
что Трамп принимает поддерж-
ку от крайне правых деятелей 
своей партии и "своим поведе-
нием напоминает о подготовке 
к захвату власти Гитлером" — 
обвинение, выдвинутое против 
него в ходе его последней кам-
пании еврейскими демократа-
ми.

В своей речи Трамп повто-
рил несколько своих наибо-
лее частых заявлений, в том 
числе обзор своих действий в 
отношении Израиля на посту 
президента — таких, как выход 
из ядерной сделки с Ираном и 
признание Иерусалима столи-
цей Израиля — и жалобы на то, 
что большинство евреев в Со-
единенных Штатах голосуют за 
демократов.

Он также повторил свое за-
явление о том, что нападение 
ХАМАС на Израиль 7 октября 
не произошло бы, если бы он 
был президентом. Он пообе-
щал предоставить Израилю 
ресурсы, необходимые для по-
беды в войне, — хотя, он до-
бавил несколько раз, что, по 

его мнению, "в живых осталось 
лишь несколько израильских 
заложников".

Кроме того, Трамп пообе-
щал "предупредить" ректоров 
американских университетов о 
проявлениях антисемитизма в 
кампусах, а также лишить фе-
дерального финансирования и 
аккредитации те кампусы, где 
допускается проявление анти-
семитизма.

"Токсичный яд антисеми-
тизма теперь течет по венам 
радикальной Демократической 
партии, — сказал он. – Мы со-
брались здесь сегодня вече-
ром, потому что считаем, что 
эта порочная вспышка антисе-
митизма очень воинственна, ей 
нельзя давать пощады, ника-

кой безопасной гавани, никако-
го места в цивилизованном об-
ществе. Мы должны отвергнуть 
ее в наших школах, отвергнуть 
ее во внешней политике, отвер-
гнуть ее в нашей иммиграцион-
ной системе и отвергнуть ее на 
выборах в ноябре".

В тот же день предвыбор-
ный штаб Трампа запустил 
официальную кампанию "Ев-
рейские голоса за Трампа", в 
которой перечисляются его 
произраильские достижения и 
выражается поддержка со сто-
роны евреев-республиканцев.

"Он обеспечит Израилю и 
еврейскому народу безопасную 
родину и, наконец, завершит 
нашу войну с террором, — го-
ворится на специальном сайте. 

– Подтверждая нашу поддерж-
ку президента Трампа, еврей-
ские голоса по всей стране ра-
ботают над тем, чтобы Трамп 
был избран на второй срок и 
положил конец радикальному 
антисемитизму".

Среди сторонников был 
бывший посол Трампа в Изра-
иле Дэвид Фридман. "Кампусы 
взорвались антисемитскими 
протестами, а поддерживае-
мые Ираном доверенные лица 
представляют экзистенциаль-
ную угрозу для Государства Из-
раиль, и все это из-за проваль-
ной политики администрации 
Харрис-Байдена", — сказал 
Фридман в пресс-релизе.

В ходе своей речи он сде-
лал несколько необоснованных 
заявлений, в том числе о том, 
что Харрис рассматривала воз-
можность введения эмбарго на 
поставки оружия Израилю (про-
палестинские активисты заяви-
ли, что она открыта для встречи 
для обсуждения эмбарго) и что 
она хотела поскорее покинуть 
свою встречу с премьер-мини-
стром Израиля Биньямином 
Нетаньяху (они встречались 40 
минут).

Помимо прочего, Трамп об-
винил администрацию Байдена 
в "предательстве" Израиля и 
заявил, что окажет ему полную 
поддержку.

"Я дам Израилю необходи-
мую для победы поддержку, но 
я хочу, чтобы они победили бы-
стро, разве не было бы здоро-
во, если бы они могли победить 
быстро? — сказал он. – И мы 
должны позволить им победить 
быстро. Мы восстановим циви-
лизованность и мир на Ближ-
нем Востоке".

ТРАМП ВОЗЛОЖИЛ ВСЮ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ 
ЗА РОСТ АНТИСЕМИТИЗМА В США
НА КАМАЛУ НА КАМАЛУ 
ХАРРИС ХАРРИС 
И И 
ДЕМОКРАТОВДЕМОКРАТОВ

ÂÛÁÎÐÛ 2024
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Мы точно знаем, что нуж-
но следить за индексом мас-
сы тела или количеством 
жира на животе. Но китай-
ские ученые нашли еще одну 
зону риска.

Повышенный риск болез-
ни Альцгеймера, заболеваний 
сердца, жировой дистрофии 
печени и даже остеопороза — 
все это, по версии многих уче-
ных, грозит людям с жиром на 
руках. Причем в ряде случаев 
риски возрастают даже при 
нормальном ИМТ — индексе 
массы тела.

Об этом сказано в новом 
исследовании, опубликованном 
учеными из Сычуаньского уни-
верситета. Они проанализиро-
вали данные 412 000 человек, 

которые были собраны на про-
тяжении девяти лет.

Ученые обращали внимание 
на объем талии и бедер, окруж-
ность рук, измеряли мышечную 
массу и массу общего содержа-
ния жира в организме. Они смог-
ли подтвердить, что у людей с 
избыточным жиром в области 
живота риск развития болезни 
Альцгеймера, Паркинсона, сер-
дечно-сосудистых заболеваний, 

диабета был на 13% выше, чем 
у людей с низким уровнем жира.

Однако новое исследование 
также показало, что у людей с 
большим количеством жира на 
руках риск развития тех же за-
болеваний на 18% процентов 
выше! Тогда как у людей с му-
скулистыми руками, наоборот, 
вероятность любой из таких бо-
лезней снижается на 26%.

И это не единственные се-
рьезные заболевания, которые 
могут быть связаны с жиром на 
руках. В исследовании, пред-
ставленном на Европейском 
конгрессе эндокринологии в 
мае, сказано: измерение это-
го показателя может спасти от 
перелома позвоночника из-за 
недиагностированного остеопо-

роза. "Жир на руках может быть 
маркером скрытого висцераль-
ного жира, который, как извест-
но, выделяет в кровь воспали-

тельные химические вещества, 
способные ускорить потерю 
костной массы", — пояснили 
ученые.

Ежедневно на наши сто-
пы приходится колоссальная 
нагрузка — амортизировать 
каждый шаг, удерживать рав-
новесие тела, правильно рас-
пределить нагрузку "носить" 
лишний вес. 

Ортопед Мари-Луиза Барди-
ньяль:

"Часто мы не облегчаем 
задачу ногам, а наоборот, ус-
ложняем,  Например, покупа-
ем кеды на плоской подошве 
или красивые, но узкие туфли. 
Многие из нас проводят 8-ча-
совой рабочий день в офисе и 
нерегулярно занимаются спор-
том. То есть изначально слабые 
мышцы стоп вынуждены выпол-
нять свою функцию в заведомо 
некомфортной обстановке. В 
итоге усугубляется плоскосто-
пие, появляются выпирающие 
косточки. 

"Шишка" или вальгусная де-
формация стопы возникает в ре-
зультате мышечного дисбалан-
са и увеличения эластичности 
связочного аппарата в области 
переднего отдела стопы. При 
этом только 3% разновидности 
вальгусных деформаций пере-
даются генетически, а осталь-
ные развиваются, как побочные 
факторы образа жизни".

Пройтись босиком
Как же нормализировать со-

стояние стоп? 
Конечно, не стоит ждать 

чуда – гимнастика не поможет 
избавиться от выпирающей 
косточки: здесь понадобится хи-
рургическое вмешательство. Но 
вот укрепить мышечные ткани, 

пресечь развитие деформаций 
стоп вполне возможно. 

Основной упор такой зарядки 
должен приходиться на мышцы, 
которые отвечают за стабилиза-
цию основной фаланги большо-
го пальца стопы и первой плюс-
невой кости. Это межкостные 
мышцы стопы, червеобразные 
мышцы и мышца, приводящая 
в движение большой палец сто-
пы. Тренируя пальцы, мы укре-
пляем мышцы-стабилизаторы. 
Поэтому хороши любые движе-
ния пальцами на стопе в разных 
плоскостях. 

Одновременно тонус будут 
поддерживать и мышцы голени. 
Я рекомендую чаще ходить по 
естественным поверхностям бо-
сиком — по песку, гальке, траве 
на лужайке. Cтопа не предна-
значена для хождения по жест-
кой поверхности и в обуви – это 
биологический факт. 

"Если у вас дома деревян-
ный пол, то ходить по нему бо-
сиком лучше, чем в тапках на 
плоской подошве", — советует 
ортопед. Еще одно действенное 
решение – массаж рефлексо-
генных точек стоп. Он делает 
связочный и сухожильный аппа-
раты более эластичными и улуч-
шает трофику тканей.

Дисбаланс мышц

Эти продукты уберегут от 
воспаления суставов и боле-
вых ощущений.

Хирург из Нового Орлеана 
Ник Паппас поделился своими 
тремя любимыми перекусами, 
которые помогают уменьшить 
воспаление в суставах: черника 
утром, грецкие орехи на обед 
и темный шоколад на ночь.Об 
этом пишет New York Post.

Паппас подчеркнул, что хро-
ническое воспаление, хотя и 
является нормальной реакцией 
организма на болезнь или трав-
му, может привести к поврежде-
нию здоровых тканей и связано 
с такими заболеваниями, как 

диабет, сердечно-сосудистые 
болезни и рак. Уменьшение вос-
паления может снизить необхо-
димость в хирургических вмеша-
тельствах.

Черника
Этот суперпродукт отли-

чается высоким содержанием 
антиоксидантов, как объяс-
нил Паппас. "Каждое утро я ем 
горсть черники," - поделился он. 
Черника полезна для сердца и 
поддерживает здоровье пище-
варительной системы благодаря 
своему высокому содержанию 
клетчатки. Также исследования 
показали, что она может уско-
рить сжигание жира во время 
физической активности.

Грецкие орехи
Для получения омега-3 жир-

ных кислот, известных своими 

противовоспалительными свой-
ствами, Паппас включает в свой 
обед горсть грецких орехов. Эти 
орехи не только способствуют 
улучшению памяти у людей с 
болезнью Альцгеймера, как вы-
яснили исследователи из Наци-
онального института старения, 
но и улучшают качество спермы 
у мужчин.

Темный шоколад
На завершение дня Паппас 

предпочитает три небольших 
кусочка темного шоколада с 
содержанием 70% какао. "Этот 
десерт помогает снизить воспа-
ление благодаря флаванолам и 
придает чувство сытости," - от-
метил он. Кроме того, высоко-
качественный темный шоколад 
может способствовать рассла-
бленному и спокойному сну.

Три продукта, которые 
нужно включить в рацион

Толстые руки, как красный флаг

Недавно в Brooklyn 
Cancer Center чествовали 
женщин, победивших рак. 
Мужество и сила тех, кто сра-
жается с болезнью, не остав-
ляют раку никаких шансов. 
Именно они способны моти-
вировать людей бороться за 
жизнь.

Более 400 человек при-
шли, чтобы сказать докторам 
"спасибо". Было очень трога-
тельно, когда сами пациенты 
получали хрустальные трофеи 
из рук врачей, показывая своим 
примером, как важно доверять 
доктору, а также верить в по-
беду над болезнью. Пациенты 
рассказывали, как преодолели 
свой страх благодаря поддерж-
ке медицинских работников, 
которые сочувствовали и стре-

мились помочь.
Сегодня диагноз "рак груди" 

уже не является приговором; 
многие продолжают жить, рабо-
тать и растить детей. Праздник 
победы над раком стал неза-
бываемым событием, особен-
но когда на сцену вышла мать 
троих детей, победившая лей-
коз, а после лечения родившая 
ребенка.

Американские протоколы 
лечения рака являются одними 
из самых эффективных в мире. 
Очень часто появляются новые 
лекарственные препараты для 
пациентов с онкозаболевания-
ми. Для проведения углублен-
ных  исследований имеет зна-

чение госфинансирование и 
пожертвования..

Одна из пациенток расска-
зала: "Каждый новый год жизни 
после диагностики рака молоч-
ной железы для меня праздник. 
Я вспоминаю трудные момен-
ты жизни: биопсии, операции, 
рентгено- и химиотерапию, 
боли и слабость. Я могла бы 
написать роман о раке и жизни 
после этого испытания. Но я по-
нимала: либо я побеждаю рак, 
либо он победит меня. Врачи и 
медработники, которых я встре-
тила в Бруклинском онкологи-
ческом центре, видимо, были 
подарком от Всевышнего. Они 
поддерживали  меня на протя-

жении всего лечения. Конечно, 
большое счастье, что мой муж 
и дети сочувствуют и помога-
ют мне. Я радуюсь хорошим 
результатам рентгена и наде-
юсь на уменьшение опухоли. 
В онкологическом центре есть 
и русскоязычные специалисты 
высокого уровня, что очень 
важно для меня".

В этот день особое при-
знание и хрустальный трофей 
получила доктор-онколог ми-
рового уровня Сюзан Бурдет. 
Она владеет методами лече-
ния, позволяющими уменьшить 
размер опухоли без операции, 
а также разрабатывает прото-
колы лечения. В ее команде 
работают ассистент Ян Про-
нин, чуткий и внимательный 
человек, а также флеботоми-
сты София Куперман и Генна-
дий Ворновитский, известные 
своим мастерством - они попа-
дают в самые сложные вены. 
Газета "Р. Реклама" прислала 
хрустальные трофеи, которые 
были им вручены.

Особая благодарность 
организаторам мероприятия 
Executive offi  cer Douglas Jablon 
и Michael Brincat. Стоит отме-
тить также Оксану Черногор 

- менеджера компании S&A 
United Home Care Inc. - за по-
мощь людям, нуждающимся 
в профессиональном уходе. 
Газета "Р. Реклама", являясь 
информационным спонсором 
мероприятия, много лет публи-
кует статьи о современных ис-
следованиях в области борьбы 
с раком и подчеркивает важ-
ность его ранней диагностики и 
лечения.

Этот день стал настоящим 
праздником мужества и силы, 
напоминающим о том, что по-
беда над раком возможна бла-
годаря совместным усилиям 
пациентов и медицинских ра-
ботников, поэтому важно регу-
лярно посещать врача. А также 
очень важен позитивный на-
строй, умение избегать стрес-
сов, правильное питание. 

Чаще и больше высыпай-
тесь, старайтесь меньше нерв-
ничать, занимайтесь умерен-
ной физической нагрузкой. Не 
сидите дома, а встречайтесь с 
друзьями, ходите в театры и на 
выставки.

Марина ЛАГУНОВА, 
Rusrek.com

ÌÅÄÈÖÈÍÀ
Рубрику 

ведет
кандидат 
мед.наук
Светлана

ИСХАКОВА

мились помочь чение госфинансирование и
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Недавно в Израиль прие-
хали почетные  гости  – Гав-
риэль (Гена) Биньяминов из 
Нью-Йорка и Юра (Йехуда) 
Васильев из Денвера, штат 
Колорадо. Они –  активные 
участники волонтерской 
группы "Танковая пехота", 
созданной 9 октября 2023 
года, сразу после трагическо-
го нападения террористов 
ХАМАС на Израиль. 

Эта организация объеди-
няет около 200 волонтеров из 
разных стран мира, вдохнов-
ленных идеей поддерживать 
еврейское государство и ока-
зывать  помощь солдатам и ре-
зервистам ЦАХАЛ.

Естественно, что у Гавриэ-
ля и Йехуды возникло желание 
съездить к солдатам на грани-
цу с сектором Газа, чтобы вы-
разить им поддержку от евреев 
из Америки, и от бухарскоев-
рейской общины, в частности.

В этом проекте участвова-
ли также бухарские евреи из 
Москвы, Нью-Йорка, Израиля, 
Канады.

– Что касается волонтер-
ской группы "Танковая пехо-
та", то одной из главных задач 
сразу после ее создания стала 
покупка качественных касок 
и бронежилетов для резерви-
стов, так как это может спасти 
их жизни, – сказал Дан Ново-
дворец, основатель этой груп-
пы.

–  Мы хотели тем самым 
помочь солдатам и резерви-
стам 401-й бригады, которая 
непосредственно участвует в 
войне в Газе, – подчеркнул из-
вестный бизнесмен, активист 
еврейского движения в СССР 
Гавриэль Биньяминов. – Эта 
бригада вошла в историю сво-

ими успешными действиями по 
освобождению от террористов 
Филадельфийского коридора в 
городе Рафиах.

Как раз в день приезда во-
лонтеров солдаты-резервисты 
401-й бригады получили не-
большой отпуск после 10 меся-

цев боевых действий в Газе. Их 
часто показывали в новостях, 
так как они взяли Филадель-
фийский коридор и удерживают 
его. Вот эксклюзивные кадры 
для The Bukharian Times. 

–  Солдаты 401-й бригады 
нашли много пусковых устано-
вок, направленных на Израиль, 
тайники с оружием, туннели из 
Египта, по которым теперь не 

поставляется оружие для бое-
виков, – продолжил Дан Ново-
дворец. – Наша цель – собрать 
средства для этой бригады, 
чтобы приобрести бронежи-
леты, каски, приборы ночного 
видения, спальные мешки и 

многое другое. Ведь солдаты 
ЦАХАЛ всем обеспечены, но 
для резервистов порой чего-то 
не хватает. Эта война, продол-
жающаяся десять месяцев, 
требует больших и иногда не-
предвиденных расходов.

– Не все проходило так ров-
но, как того хотелось бы нам 
всем, –  сказал с горечью аме-
риканский адвокат Йехуда Ва-
сильев. – К сожалению, теряли 
друзей, да отомстит Вс-вышний 
террористам за их кровь! И вот 
было принято решение поехать 
в Израиль, поддержать этих ге-

роев прямо на месте, на грани-
це с Газой и Египтом.

Естественно, солдаты изра-
ильской армии, получая подар-
ки, были тронуты вниманием и 
заботой, которую проявили их 
друзья из разных стран мира. 
Такая солидарность поднимает 
дух бойцов, которые находятся 
на передовой линии войны с 
террористами ХАМАС. 

– Они с волнением благо-
дарили нас, говорили, что само 
ощущение того, что за ними 

стоит весь еврейский народ, 
еврейская диаспора России, 
Европы и Америки, вдохновля-
ет их на новые победы, –  от-
метил Дан Новодворец. –  Это 
придает им сил, укрепляет их 
морально. 

 –  По традиции, которая 
сложилась у бухарских евреев 
Израиля,  неоднократно посе-
щавших солдат, мы решили 
порадовать героев не только 
военным снаряжением, но и де-
ликатесами, – сказал Гавриэль 
Биньяминов. – Мы вместе с Йе-

ÌÈÖÂÀ МЫ С ТОБОЙ, ИЗРАИЛЬ!

"Танковая пехота" на границе с Газой

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ
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худой Васильевым решили при-
обрести побольше мяса, чтобы 
приготовить на специально 
привезённых нами мангалах и 
углях шашлыки из баранины, 
говядины, курицы, и конечно, 
закуски, салаты. Одним сло-
вом, все, кроме алкоголя.

"Не хлебом единым жив 
человек, а всем, исходящим 
из Уст Божьих, живёт чело-
век", – написано в Торе. Поэ-
тому волонтеры обратились к 
бывшему раввину московской 
Большой хоральной синагоги 
Давиду Юшуваеву с просьбой 
приехать с ними и выступить 
с лекцией, чтобы вдохновить 
защитников Израиля пищей 
для Души, укрепить  них веру 
в Бога, который хранит их в эти 
страшные дни.

Раввин Давид Юшуваев, в 
прошлом руководитель "Тора 
ми-Цион", работал в 
Москве в области ре-
лигиозного просвеще-
ния, распространения 
еврейской традиции и 
благотворительной де-
ятельности. Уроженец 
Ташкента, он в одиннад-
цатилетнем возрасте 
переехал с родителями 
в Израиль. Несколько 
раз приезжал в Москву 
в качестве посланни-
ка, возглавлял ешиву 
раввина Адина Штейн-
зальца на Кунцевской.  

– Кстати, рав Юшу-
ваев далеко не первый 
раз участвует в  благо-
творительных акциях 
нашей группы, – подчер-
кнул Дан Новодворец. 

– Это важно, что в 
мире работает такая 
серьёзная группа под-
держки Армии обороны 
Израиля, которую Бог 
благословил на эти бла-
городные и добрые дея-
ния, – сказал рав Давид 
Юшуваев. – И сегодня, 
как никогда, необходима 
духовная поддержка на-
ших доблестных солдат, 

которые, рискуя своими жизня-
ми, каждый день направляются 
в бой.

–  Сегодня любой человек 
может оплатить каску или бро-
нежилет, – поясняют волонтеры 
–  Мы просим подписать внутри 
каски или на бронежилете свое 
пожелание солдату Армии обо-
роны Израиля. Затем, в Изра-
иле,  после вручения этой по-

сылки,  мы, с разрешения 
солдат, посылаем  донору 
видео-отчет. Например, 
супруги Юра и Дорис 
Шамсиевы (Нью-Йорк) 
подарили уже несколько 
комплектов касок и броне-
жилетов.

Очень трогательная 
история связана с общи-
ной бухарских евреев Мо-
сквы. 

Как известно, по тра-
диции, прихожане сина-
гоги в Марьиной Роще, 
бухарские евреи, на Сим-
хат Тора покупают право 
быть хатанами Торы. Они 
накрывают после празд-
ника шикарный банкет, 
куда приглашают главного 
раввина России и почет-
ных гостей. 

После печальных со-
бытий Симхат Тора 2023 
года хатаны Марик Кайков 
и Слава Шаулов решили, 
что будет правильнее со-
бранные денежные сред-

ства, предназначенные 
для праздничного бан-
кета, полностью пере-
дать солдатам Израиля. 
К этой акции присоеди-
нились Соломон Кай-
ков, Нисон Аронов, Аль-
берт Толмасов, Илья 
Юсупов и другие. 

Сашей Тамаркиным 
из Филадельфии (Пен-
сильвания) совместно 
с Йехудой Васильевым 
была создана также 
англоязычная группа 
"Tank infantry", которая 
размещает заказы для 
солдат на Амазоне, 
рекламирует их, упа-
ковывает все покупки 
в своих домах в Фила-
дельфии и отправляет 
их в Израиль.

В этой акции уча-

ствуют многие волонтеры вме-
сте с членами семей, включая 
детей.

В Израиле отправленные 
баулы встречают волонтеры 
Израиля. 

Отвозят на склад, упаковы-
вают и отвозят в места дисло-
кации. 

Таким образом товары, ку-
пленные на Амазоне, в течении 
примерно недели уже попада-
ют в руки солдат.  

Меня поразила такая опе-
ративность, с какой отправля-
ются приобретенные для сол-
дат вещи и быстро достигают 
адресатов в Израиле. И все 
это благодаря бескорыстной 
работе волонтеров и желанию 
помочь солдатам, которые 
оставили свои семьи, работу, и, 

рискуя жизнью, защищают  Го-
сударство Израиль, многостра-
дальный еврейский народ. 

– Есть у нас в группе также 

массажисты - профессионалы, 
– дополнил Дан Новодворец. 
– Они в полевых условиях за 
один день улучшают самочув-
ствие более 20 солдат. Также 

мы готовили и доставляли бой-
цам еду ресторанного качества 
под руководством шеф-повара 
Димы Шора.

Каждый, кто хочет помочь 
ЦАХАЛу, при нашем содей-
ствии  может найти прямой путь 
для такой помощи конкретным 
солдатам и получить от них 
обратную связь с благодарно-
стью, – говорит Дан Новодво-
рец. – Эта благодарность не 
является целью благородных 
поступков доноров. Но когда 
солдаты просят, мы устанав-
ливаем обратную связь. Мы 
говорим: Им ирце Ашем – Если 
будет угодно Вс-вышнему!

Ам Исраэль хай! 
Рафаэль НЕКТАЛОВ, 

по телефону 
и материалам сайта 

"Танковая пехота".
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15 августа семья Александра и 
Эвелин Шимуновых провела бар-мицву 
своему сыну Аллен Шимунову. Готовил 
бар-мицва боя наставник Рома Плишти-
ев. Бар-мицва бой Аллен Шимунов удо-
стоился выноса Сефер Торы, блестяще 
прочитал благословение на цицит, тфи-
лин и отрывки из Торы (парашат " Ваэ-
тханан").  Затем его поздравили, благо-
словили родители, дедушки, бабушки, 
родные, близкие, друзья: Захар и Элла 
Хануков, Шломо и Лора Шимунов, Эма-
нуэль и Аманда Шимуновы, Эли и Ре-
бека Вейг с семьями и многие другие. 
Главный раввин бухарских евреев США 
и Канады, и Центра Барух Бабаев со-
здал всем праздничное настроение 
своими прекрасными песнями, посвя-
щёнными обряду бар-мицва. От имени 

руководителей и работников Центра и 
Канесои Калон раббай Барух Бабаев 
поздравил родителей и благословил 
бар-мицва боя Аллен Шимунова, пре-
поднёс ему поздравительный сертифи-
кат и живую Тору. Сэудат мицву провели 
в одном из красивейших залов центра.

16 августа семья Альберта и Альби-
ны Бабаевых провела обряд брит-мил-
ла своему сыну. Сандок - дедушка но-
ворождённого по отцу Михаил Бабаев. 
Сандок ришон - отец новорождённого 
Альберт Бабаев.  Моэль раббай Иману-
эль Шимунов. Поздравили родителей и 
благословили новорождённого родные, 
близкие, друзья Михаил и Фрида Баба-
евы, Яша Колондаров, Люда Увайдова, 
Симха Бабаев, Яков Бабаев и многие 
другие. Главный раббай бухарских ев-
реев США и Канады Барух Бабаев от 
имени руководителей и работников 
Центра поздравил и благословил ново-

рождённого, родителей и преподнёс им 
поздравительный сертификат, прочитал 
благословение на вино и торжественно 
произнёс имя новорождённого – Гаври-
эль Яков. Сэудат мицву провели в одном 
из красивейших залов нашего центра.

Фото автора.
Для подробной 

информации звоните по теле-
фону: 917-600-3422, Борис Бабаев.

borisbabayev@yahoo.com

investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV

Глатт-кошер VHQ
Зал на 70 посадочных мест, 

а также в нижнем зале – 60 посадочных мест.
Приглашаем Вас в наш обновленный ресторан отве-

дать вкуснейшие блюда восточной и европейской ку-
хонь: всевозможные вкуснейшие шашлыки, казан-ке-
баб, плов, шурпа, лагман, манты, цыплёнок-табака, хаш, 
нарын, харчо, самса и многие другие изумительные 
блюда.

Готовим любое 
блюдо по заказу.
Каждый вечер – 
живая музыка.

У нас вы можете про-
вести любое семейное 
торжество: дни рожде-
ния, корпоративные 
вечера, шевабарохот, 
а также поминальные 
вечера.

РЕСТОРАН "L'CHAIM"

ТЕЛ: 347˨507˨1342, 347˨448˨6126
94˨09 63RD DRIVE REGO PARK, NY 11374

Борис
БАБАЕВ,

руководитель
информотдела
Канесои Калон

ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ

ГЛАВНОЙ СИНАГОГИ КАНЕСОИ КАЛОНГЛАВНОЙ СИНАГОГИ КАНЕСОИ КАЛОН

ÍÀØÀ ÎÁÙÈÍÀ
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2 августа 2024 года на 84-м году жизни пе-
рестало биться сердце всеми нами любимой 
тети Нины (Некқадам) Мошеевны Израиловой-
Некталовой, супруги нашего брата и дяди Миха-
ила Нерьяевича Некталова.

Нина Израилова родилась в Самарканде, в бла-
городной семье хазана, видного деятеля общины 
бухарских евреев города Моше Израилова и Споро 
Фузайловой.

В 1960 году она вышла замуж за нашего брата 
Мошехаима Некталова, сына Нерьё и Бурхо Некта-
ловых, с которым прожила в любви и согласии 47 лет.

Она вошла в дом наших родителей на правах до-
чери, и с первых же дней расположила всех родных и 
близких нашего большого и дружного авлода.

Добрая, вежливая, гостеприимная, знающая тра-
диции и обряды бухарских евреев, кухню нашего на-
рода, тётя Нина пользовалась большим авторитетом 
и доверием  среди всех нас.

Её чарующий, сильный, голос, тягучие макомные 
мелодии, которые она знала с детских лет,  стали ви-
зитной карточкой дома нашего брата и дяди Миши, 
куда стекались все гости из Самарканда, Душанбе, 
Бухары, Ферганы и Коканда.

Она сохранила ему верность до конца своей жиз-
ни, и последние 17 лет  просыпалась и засыпала с 
именем любимого мужа, отца, дедушки и брата.

Тётя Нина вместе с дядей Мишей воспитали хо-
роших и добропорядочных детей, которыми мы все 

гордимся. Они до последних дней боролись за её 
жизнь, но увы… 

2 августа 2024 года мы проводили тётю Нину в 
последний путь.

Память о ней сохранится в наших сердцах.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН 
 Выражаем искренние и глубокие соболезно-

вания Арсену и Лилии, Стелле, Артуру и Майе; 
внукам Илоне, Борису и Эстер, Милане и Рафа-
элю, Юрию и Шароне, Дэвиду и Линде, Сусанне, 
Роналду и Лизе, Элизабет, сестре Светлане и Бо-
рису Гавриловым в связи с этой невосполнимой 
утратой.

Горят сердца и плачут свечи
По нашей милой, дорогой.
И ранним утром, днем и в вечер,
Мы вспоминаем, тоскуем и скорбим.

Её душе мы просим вечного покоя,
Любовь и память сохраним.
И молимся мы на камнях стоя,
И вновь, опять, тоскуем и скорбим.

Некталовы: Яша и Рива,  Гаврик с семьей, 
Анджела с семьей, Стасик с семьей, 
Майкл с семьей.

25 августа 1940 – 2 августа 2024 
(27 Таммуз 5784)

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ 
НИНЫ (НЕКҚАДАМ) ИЗРАИЛОВОЙ-НЕКТАЛОВОЙ

Поминки первого месяца состоятся 29 августа 2024 года, в 7 часов вечера, в ресторане "Millennium" 
(63-36 99 Street,  RegoPark,  NY  11374). Контактные тел.: 516-659-5016 – Арсен, 917-533-6579 - Артур

В Испании умерла Ма-
рия Браньяс Морера — счи-
тавшейся старейшим чело-
веком на планете. Ей было 
117 лет и 169 дней. Род-
ственники сообщили, что 
она ушла из жизни во сне 
и без боли в понедельник, 
19 августа. Теперь старей-
шим живым человеком на 
Земле стала японка Томико 
Итоока, которой 116 лет и 
89 дней.

Кем была 
старейшая 

женщина в мире
Мария Браньяс Морера ро-

дилась 4 марта 1907 года в аме-
риканском городе Сан-Фран-
циско, штат Калифорния. Когда 
ей было восемь, семья перее-
хала в Испанию и поселилась в 
Каталонии, где Морера прове-
ла всю свою долгую жизнь.

Долгожительница пережила 
пандемию испанского гриппа и 
Гражданскую войну в Испании, 
о которых, по ее словам, у нее 
остались очень тяжелые воспо-
минания

Мария Браньяс была заму-
жем за врачом и родила троих 
детей. Она овдовела в 1976 
году и больше не вышла замуж. 
Это была не единственная се-
рьезная утрата в ее жизни — 
она потеряла единственного 
сына по имени Август.

Последние 20 лет жизни 
Морера провела в доме пре-

старелых. Несмотря на пре-
клонный возраст, она почти 
не жаловалась на физическое 
и психическое здоровье, сре-
ди проблем отмечала толь-
ко частичную потерю слуха и 
трудности с передвижением. 
Долгожительница сохраняла 
позитивный настрой и каждый 
день старалась узнавать что-
то новое.

Незадолго до смерти Море-
ра предупредила, что чувствует 
слабость, и сказала:

"Время близко. Не плачьте, 
я не люблю слезы. И прежде 
всего — не страдайте из-за 
меня. Куда бы я ни пошла, я 
буду счастлива".

Кто теперь 
считается 
старейшим 

долгожителем
После кончины Марии Бра-

ньяс Мореры старейшим чело-
веком на Земле стала Томико 
Итоока. Она родилась в Осаке, 
Япония, 23 мая 1908 года. Сей-
час ей 116 лет.

Когда Итооке было 20 лет, 
она вышла замуж. В браке 
родились четверо ее детей 
— две дочери и два сына. Во 
время Второй мировой войны 
Томико работала на фабрике 
в Южной Корее. Итоока овдо-

вела в 1979 году, она прожила 
с мужем 51 год.

Японка всегда вела актив-
ный образ жизни. В школе она 
занималась волейболом, а 
когда повзрослела, полюбила 
долгие пешие прогулки. Итоо-
ка не раз поднималась на гору 
Нидзё высотой примерно 2800 
метров и дважды ходила на 
гору Онтаке.

В 1988 году, когда ей было 
80, она дважды участвовала в 
паломничестве по 33 буддий-
ским храмам со статуями боги-
ни Каннон.

В 2008 году, когда японке 
было 100 лет, она без трости 
поднялась по длинным камен-
ным ступеням храма Асия и 
наверху поклонилась святыне.

Как старейшим 
людям удается 
дожить до такого 

возраста
Около полутора лет на-

зад исследователь онкологи-
ческих заболеваний Манель 
Эстельер связался с семьей 
Марии Браньяс Мореры и 
получил разрешение взять 
у долгожительницы образцы 
биологических жидкостей — 

крови, мочи и мазок из рото-
вой полости. "Нам никогда 
не приходилось иметь дело с 
клетками человека, которому 
117 лет, — объясняет ученый. 
— Это огромная редкость".

Эстельер надеялся, что 
его эксперимент позволит рас-
крыть секрет долголетия Мо-
реры и поможет другим людям 
прожить дольше. Результаты 
анализов показали, что клетки 
долгожительницы примерно 
на десять лет моложе ее ре-
ального возраста. Исследова-
тель объясняет это ее генети-
кой и образом жизни.

Ей достался удачный рас-
клад, и она хорошо его разы-
грывала все 117 лет. Но если 
не уметь играть в покер, то 
вам не повезет даже с хоро-
шим раскладом. Но в данном 
случае ей, похоже, достался 
джекпот с ее хорошими гена-
ми и здоровыми привычками.

Мария Браньяс Морера 
признавалась, что не знает, 
как ей удалось дожить до 117 
лет: "Я не делала ничего осо-
бенного, чтобы достичь такого 
возраста".

Умер самый старый человек в мире. 
Кем она была и как ей удалось дожить до 117 лет?
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17 августа общину бухар-
ских евреев посетил моло-
дой человек по имени Ури-
ах Шамуэль Кормак Ли. Он 
– уроженец  города Кашгара 
в Синьцзян-Уйгурском ав-
тономном округе, располо-
женном на Западе Китая, на 
границе с Казахстаном. Ныне 
проживает в Сиэтле. 

Он приехал Нью-Йорк по 
приглашению Славы и Эллы 
Мераковых, которые познако-
мились с ним во время шева 
барахот Моисея Меракова в 
Сиэтле несколько недель тому 
назад.

Мои племянники пригласи-
ли его в Нью-Йорк и дали ему 
мой телефон.

Мы договорились встре-
титься с ним в субботу утром, в 
Квинсе. Он меня предупредил, 
что соблюдает все предписа-
ния иудаизма, шомер шаббат, 
поэтому пойдет пешком, неза-
висимо от расстояния, которое 
придется преодолеть. По доро-
ге я его знакомил с новейшей 
историей бухарских евреев 
Америки и с нашими успехами 
в новой стране, отметив, что 
благодаря бухарским евреям, 
во многих районах Квинса со-
хранилось ортодоксальное ев-
рейство.

Рафаэль Некталов: – 
Расскажи мне о себе: какие 
у тебя корни, где ты родил-
ся? Как оказался в Америке?

Уриах Кормак: – Я знал, 
что моя бабушка – дочь бу-
харской еврейки, из Кашгара, 
города, входившего раньше в 
Восточный Туркестан. Там про-
живали не только уйгуры, но и 
казахи, узбеки, таджики, кирги-
зы. Была небольшая община 
бухарских евреев. Потом они 
разъехались в Эрец Исраэль, 
Америку, Европу.  

Мне 24 года. Мое китайское 
имя Цхаовей.  Хотя я всегда в 
Китае назывался Кормаком. 
Бабушка по пятницам зажигала 
свечи, благословляла нас. Но 
мы не понимали ничего в этом 
и не задавали вопросов. 

– Почему?
– Мы жили в государстве 

коммунистов. Воинствующий 
атеизм был государственной 
доктриной.

– Я сам родом из СССР,  
помню, как все было 
под контролем и 
запретом. Атеизм 
был религией комму-
нистов.

– Семейные пре-
дания моей мамы ста-
ли фактором, который 
связывал нас с истори-
ей евреев Централь-
ной Азии.

– Уриах! Ты про-

шел гиюр, серьёзно отно-
сишься к выполнению запо-
ведей, соблюдаешь Шаббат, 
кашрут! Почему ты решил-
ся на такой сложный и от-
ветственный шаг: вернуть-
ся в лоно иудаизма?

– Потому что я чувствую 
себя частью еврейского наро-
да. Понимаете, в мире много 
людей, которые и не подозре-
вают, что в их жилах течет ев-
рейская кровь. Однако когда 
они узнают историю своего 
происхождения, в котором есть 
и еврейство, они задумывают-
ся над вопросом: кто они? Быть 
евреем или не быть? Но уж 
если приходят к решению быть, 
то потом не отступают.

– Когда ты принял реше-
ние жить по законам Торы?

– Еще в Китае. Но это там 
было невозможно сделать. Все, 
кто не разделяет идеологию 
коммунизма, воинствующего 
атеизма, подвергаются пере-
воспитанию. Особенно после 
волнений мусульман в Синь-
цзян-Уйгурском автономном 

округе в 2016 году.
– Что там случилось?
– Уйгуры хотели получить 

больше религиозных прав. Но 
всех бунтующих, которые тре-
бовали свободы религии и хо-
тели жить в соответствии с за-
конами ислама, отправили на 
перевоспитание в специальные 
лагеря в Синьцзяне. Но на этом 
репрессии не закончились. Их 
интенсивность с каждым годом 
увеличивается. Сейчас при-
мерно миллион заключенных. 

– А ты мог посещать си-
нагогу?

– Нет. Я китаец по паспор-
ту. Нам строго запрещено. 
Однако, как появилась такая 
возможность, я начал действо-
вать и двигаться вперед к на-
меченной цели. В 2019 году я 
приехал по образовательной 
программе в США, жил в горо-
де Валла Валла  (Walla Walla, 
Washington). Стал студентом 
Whitman College. Моим равви-
ном, наставником стал рабби 
Бенджамин Хассан из конгре-
гации Бикур Холим (Bikur Holim 

Congregation).  В 2023 
году я отправился в 
Иерусалим. Посетил 
синагогу Aish Yeshiva, 
которая была распо-
ложена в столичном 
районе French Hill. 

Когда в 2022 году 
я приехал в Сиэтл, 
познакомился с ев-
рейской общиной, с 
молодым адвокатом 

Моисеем Мераковым. Я стал 
посещать с марта 2022 года 
небольшую  синагогу, прошел 
гиюр. Я придерживаюсь орто-
доксального иудаизма, шомер 
шаббат! –  с гордостью подчер-
кнул Уриах.

– Когда прошла твоя 
встреча с бухарскими евре-
ями Сиэтла?

– Я обрадовался, когда уз-
нал, что в городе живут и бухар-
ские евреи. Их немного, но они 
есть. Моисей Мераков –  из ор-
тодоксальной семьи бухарских 
евреев, выходцев из Самар-
канда, женился на ашкеназской 
девушке. Они меня пригласили 
на шева барахот. Там я увидел, 
как они выглядят, живут по ка-
нонам иудаизма и радуются. 
Я словно попал к своим. Так 
долго ждал этого дня!  За ужи-
ном познакомился с его дядей 
Соломоном и тетей Эллой Ме-
раковыми. Они любезно при-
гласили меня в Нью-Йорк. И 
теперь с вами направляюсь в 
Главную синагогу бухарских ев-
реев Америки помолиться. 

БЫТЬ 
ИЛИ НЕ БЫТЬ?
 – Можно задать тебе 

еще один вопрос?  – не уни-
мался я. – Тебе известно, 
что в наше время быть 
евреем, тем более орто-
доксальным, непросто: 
зашкаливающий антиизра-
илизм, переходящий в ан-
тисемитизм, дороговизна 
кошерных продуктов, ре-
сторанов, обучения детей в 
еврейских частных школах! 
Не везде есть синагоги, мик-
вы. Одним словом, трудно-
сти на каждом шагу! Зачем 
тебе, человеку с ярко выра-
женной китайской внешно-
стью, это нужно?

– Понимаете, – вдруг, став 
не по годам очень серьезным, 
начал Уриах. – Вы говорите, 
что трудно, опасно!.. Согласен! 

Но я твердо убежден и считаю, 
что именно в это время, когда 
Израиль в опасности, еврей-
ский мир окружен толпами не-
навистников, прибавьте сюда и 
ассимиляцию, как раз именно 
сейчас и надо быть истинным 
евреем! Ортодоксальным иу-
деем, чтобы молиться Богу за 
Израиль, за еврейский народ и 
спасать страну!

В мае 2024 года, в День Ие-
русалима – Yom Yerushalayim, 
– я прошел гиюр и впервые в 
жизни окунулся в воды миквы, 
получив желанное еврейское 
имя Уриах Шамуэль (Uriah 
Shemuel).

-- Извини за вопрос, а что 
с обрезанием? 

– Мне его сделали на вось-
мой день, но в госпитале. По-
этому мне произвели заменя-
ющий ритуал –  извлечение 
капли крови путём укалывания. 
Теперь все позади. И я полно-
правный член миньяна и могу 
подниматься к Торе.

–  Почему из огромного 
сонма библейских имен, ты 
выбрал именно это имя?  С 
ним связано множество кон-
нотаций.

– Потому что это имя вои-
на Уриа хa-Хитти (командира). 
Он был храбрым воином, слу-
жившим в войске израильского 
царя Давида. Хетт, живший в 
Ханаане, он был первым му-
жем Вирсавии... 

– Да, царь Давид напи-
сал командиру армии, Иоаву, 
письмо, в котором прика-
зал поставить Урию там, 
где будет "самое сильное 
сражение, и отступить от 
него, чтоб он был поражен 
и умер". Так написано в Торе. 

ХАЗАК БАРУХ, УРИАХ ШАМУЭЛЬ!ÈÄÅÍÒÈ×ÍÎÑÒÜ

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ

Интервью с китайским евреем Уриахом Кормаком

Библейский УриахБиблейский Уриах
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– Что и случилось. Он по-
гиб. Я тоже готов принять 
смерть за Израиль! Поэтому 
намерен совершить алию и по-
святить себя военной карьере 
в ЦАХАЛ.

***
Мы вошли в синагогу Ка-

нессои Калон. Уриах взял 
цицит, сидур, прочитал благо-
словения и начал со всеми мо-
литься. 

В этот день мы отмечали 
Шаббат моей покойной мамы 
и оба с племянником были вы-
званы к Торе, прочитав соот-
ветствующие главы Священно-
го Писания.

После молитвы мой гость 
был поражен щедро накрытым 
столом в фойе, на котором 
были традиционные блюда 
бухарскоеврейской субботней 
кухни: вареные яйца с кар-
тофелем, салаты, яхни, оши 
сабо, вино для благословения. 

Мы возвратились к Соломо-
ну, где нас ждали к субботней 
трапезе моя сестра Светлана, 
сноха Соня. Из Сиэтла прие-
хала жена Гавриэля Мерако-
ва, Стелла Абрамова, которая 
тоже знала Уриаха. Соня при-
готовила рыбу в чесночном со-
усе, баклажан с чесноком, оши 
боимджон (мясной и рисовый 
фарш с баклажанами), калам-
фури (с болгарским перцем), 
оши сабо. 

– Я восхищен песнопени-
ями бухарских евреев и хотел 
бы научиться петь, как ваш ра-
ббай! – признался Уриах. Ему 
особенно пришлись по вкусу 
баклажаны, которые он упле-

тал с нони токи. 
Позже мы с ним отправи-

лись в Музей наследия бухар-
ских евреев, и Арон Аронов 
провел прекрасную экскурсию, 
которая, по словам Уриаха, 
укрепила в нем сознание своей 
идентичностия, как бухарского 
еврея, еврея из Центральной 
Азии, представителя народа с 
богатейшей историей, тради-
циями и культурой.

  

ВМЕСТО 
ЗАКЛЮЧЕНИЯ
Вечером позвонил Юхан 

Беньяминов. Его племянник 
Авраам в это время находился 
в Израиле, куда он специаль-
но полетел, чтобы поддержать 
два батальона солдат ЦАХАЛ, 
с которыми он давно связан. 

Юхан неоднократно, при 
мне, звонил Аврааму, и просил 
его вернуться быстрее в Нью-
Йорк, так как они вместе рабо-
тают над многими проектами. 
Но племянник почти месяц 
в Израиле, и я не удивлюсь, 
если он примет решение тоже 
отслужить в рядах ЦАХАЛ… 

История солдата ЦАХАЛ, 
героя войны в Газе, внука 
Рахмина Некталова Йеремия 
Софиева нашим читателям из-
вестна.

Хазак барух, Уриах  Шаму-
эль!

Пусть Хашем поможет тебе 
свершить благородные деяния 
и подарит тебе долгую и счаст-
ливую жизнь в Государстве Из-
раиль!

Фото Аллы Ароновой

Евреи Китая представ-
лены двумя очень разными 
общинами. В первую общи-
ну входят так называемые 
кайфынские евреи (ютай, 
или ютайжэнь), которые на 
протяжении по крайней мере 
700 лет были сосредоточены 
в китайском городе Кайфын 
(провинция Хэнань). 

Термин "китай-
ские евреи" возник в 
XVII - XVIII вв., когда 
христианские мисси-
онеры впервые стол-
кнулись с представи-
телями этой общины. 
Сами китайцы назы-
вали иудаизм "тяоц-
зинь цзяо" (挑筋教), 
что значит "религия 
вытягивания жил" (на-
мёк на определённые 
требования кашрута). 

К началу 1980-х гг. свыше 
200 потомков членов этой об-
щины, ассимилировавшихся 
в религиозном, культурном и 
даже антропологическом отно-
шении, продолжали называть 
себя евреями. Некоторые впо-
следствии выехали в Израиль. 

Позднее в общине Кайфына 
начался подъём самосознания, 
и считается, что сегодня около 
тысячи местных жителей знают 
о своих еврейских корнях. Го-
раздо более многочисленная 
еврейская община возникла в 
Китае после его "открытия" в 
XIX веке из числа переселен-
цев, прибывших в страну из 
европейских государств. Она 
была особенно многочисленна 
в Маньчжурии, где евреи сели-
лись вместе с русскими в поло-

се КВЖД с начала XX века. В 
отличие от кайфынских евреев, 
представители этой общины 
почти не смешивались с китай-
ским населением.

История  кайфынской 
общины

Надпись на местной стеле 
(1489 год) утверждает, что 70 
еврейских семейств прибыли 
некогда с запада (Индия или 
Персия), преподнесли в дар 
императору хлопчатобумаж-
ные ткани и получили разреше-
ние поселиться в Кайфыне. По-
скольку Кайфын был столицей 
империи Северная Сун в 960 
-1127 гг., то это событие мог-
ло произойти не позднее 1127 
г., когда Кайфын был захвачен 
чжурчжэнями и двор бежал на 
юг, за реку Янцзы. Возведение 
синагоги стела относит к 1169 
году. Более поздние стелы 
подчёркивают верность евре-
ев императору и их доблест-
ную службу в войсках Юэ Фэя. 

Видимо, первоначально раз-
говорным языком китайских 
евреев был новоперсидский, 
они занимались изготовлени-
ем, крашением и украшением 
узорами хлопчатобумажных 

тканей. По одной из ги-
потез, китайские евреи 
пришли из Бухары и 
постепенно прибывали 
в Кайфын небольшими 
группами. Вероятно, 
община в дальнейшем 
принимала выходцев из 
других стран Востока, 
так как её литургия (из-
вестная по молитвенни-
кам китайских евреев) 
отражает влияние не 
только персидских, но 
и йеменских евреев]. 

Рукописные тексты на древне-
еврейском свидетельствуют о 
том, что переписчики не имели 
представления о действитель-
ном произношении слов. О су-
ществовании китайских евреев 
европейцам стало известно от 
иезуитского миссионера Мат-
тео Риччи, который встретил в 
1605 г. молодого кайфынского 
еврея по имени Ай Тянь (艾田) 
и узнал от него, что тот верит в 
единого Бога. Изображение Бо-
гоматери с младенцем он при-
нял за Ревекку с Иаковом. 

Из дальнейших расспросов 
и визитов в Кайфын иезуитам 
стало известно о том, что та-
мошние евреи посещают сина-
гогу и воздерживаются от упо-
требления свинины.

(Материал из Википедии)

ИЗ ИСТОРИИ ЕВРЕЕВ КИТАЯ

"Биробиджан, шолом!". 
Новый туристический марш-
рут под таким названием 
запустила Дальневосточ-
ная железная дорога. Путе-
шественники знакомятся с 
достопримечательностями 
областного центра, а также 
могут попробовать настоя-
щий кошерный обед. Первы-
ми погрузились в историю 
и культуру региональной 
столицы хабаровчане, рас-
сказал в своем сюжете ГТРК 
"Бира".

Туристов прибывших на 
электричке Хабаровск-Биро-
биджан видно сразу. Они сни-
мают видео,  делают сэлфи на 
память. Экскурсовод из крае-
вой столицы Лидия Шуликова 
обратила внимание гостей об-
ластного центра  на мемори-
альную доску, посвящённую 
японскому дипломату Чиуне 
Сугихара. Во время Второй 
мировой войны, будучи кон-
сулом в Литве он помог эми-
грировать более 6-ти тысячам 
польских и литовских евреев в 
Японию из Каунаса через тер-
риторию Советского союза. За 
вклад в спасение евреев он 
отмечен званием "Праведник 
народов мира".

Следующая достоприме-
чательность – скульптурная 

композиция "Переселенцы". 
Этот художественный образ 
демонстрирует, как добира-
лись до посёлка, который 
потом стал Биробиджаном. 
Затем хабаровчане посетили 
еврейскую религиозную общи-
ну "Фрейд".

У Бориса Михайловича 
очередной коварный вопрос: 

синагога, это что? Переведи-
те на русский язык. Храм? У 
евреев храмов нет...

С еврейской культурой го-
стей знакомит краевед, почет-
ный гражданин области Борис 
Голубь. Провёл экскурсию по 
синагоге, а также показал уни-
кальные экспонаты музея.

"Интересна деятельность 

еврейской общины "Фрейд" 
по воспитанию молодёжи, по 
распространению культурных 
традиций, и потом общение 
очень  интересное. 

Борис Михайлович — это 
настолько колоритный чело-
век и настолько об интерес-
ных вещах он рассказывает, 
что повторить, что-либо за 

ним просто-напросто невоз-
можно", - говорит экскурсовод 
Лидия Шуликова, – Закончил 
он институт блестяще, и ему в 
39 году предложили заняться 
разведывательной деятель-
ностью".

Новый туристический 
маршрут "Биробиджан, ша-
лом!" Дальневосточная же-
лезная дорога запустила 
впервые. Программа рассчи-
тана на один день.

"В Биробиджане раньше не 
была, хотя живу не далеко от 
него в Хабаровске. Приехала 
на экскурсию, все понрави-
лось. Побывали в синагоге и 
посмотрели достопримеча-
тельности", - делится впечат-
лениями. жительница г. Хаба-
ровска Алина Цыкалюк.

"Предложили, появилась 
возможность съездить в Биро-
биджан на экскурсию, время 
свободное есть. Я подумала 
– почему бы нет. Мы уже по-
бывали в музее, в синагоге. 
Очень эффектный хранитель 
музея Борис Михайлович, в 
общем, нравится очень, без-
умно интересно", – говорит ха-
баровчанка Дарья Суворова.

Хабаровчане успели по-
смотреть Сквер Победы, Бла-
говещенский Кафедральный  
собор, прогуляться по набе-
режной Биры, и даже попробо-
вать традиционные еврейские 
кошерные блюда.

БИРОБИДЖАН, ШОЛОМ!ÏÓÒÅØÅÑÒÂÈß

композиция "Переселенцы" синагога это что? Переведи еврейской общины "Фрейд"

 Заработал новый туристический маршрут  Заработал новый туристический маршрут 
Дальневосточной железной дорогиДальневосточной железной дороги
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Как быстро и неуловимо движется время! 3 
сентября  2024 года исполняется Первая годов-
щина, с тех пор как ушла в иной мир наша дорогая 
и любимая мама, ласковая бабушка и прабабуш-
ка,  любящая сестра Берта-Бехория Нисанова-
Абрамова. 

Она родилась в городе Хатырчи в Самаркандской 
области 9 мая 1950 года в семье Авраама Нисанова 
и Симха-Маруси Приевой. В этой славной семье было 
шестеро детей, и наша мама была первенцем. C ран-
него детства она росла умной, любознательной, до-
брой и трудолюбивой девочкой. Закончив с золотой ме-
далью среднюю школу, она поступила в медицинский 
техникум, который успешно окончила, получив диплом 
медсестры. В 1967 году Берта связала свою судьбу с 
Менаше Абрамовым. В течение супружеской жизни Вс-
вышний дарит им пятерых прекрасных детей, четверых 
сыновей и одну дочь: Пинхас, Меир, Эфраим, Сион и 
дочь Рути.

В 1974 году семья репатриировалась в Израиль. 
Там, с 1974 года, Берта успешно работает медсестрой 
в больнице, где пользовалась большим авторитетом за 
профессионализм и доброе отношение к пациентам. 

Вскоре в Израиле у них рождаются еще двое детей 
– сын Сион и дочь Рути. В 1984 году семья иммигриро-
вала в Америку и обосновалась в Нью-Йорке. В 1986 
году неожиданно скончался в возрасте 16 лет второй 
сын Меир, после чего ей Вс-вышний подарил еще од-
ного сына Миерхая. 

Наша мама была очень набожной, всегда стара-
лась посещать синагогу и молиться Б-гу. Она всегда ста-
ралась молиться от всего сердца, прося у Б-га мира и 
достатка Израилю, организовывала и посещала группы 

Теилим ради успеха, детей, внуков и всего народа Из-
раиля. Она поддерживала всех, кто посвятил себя уче-
нию Торы. Наша мама по своей натуре была щедрой и 
гостеприимной. Благодаря этим добрым качествам ее 
характера, у нее появилось много новых друзей, всем 
нравилось ее хасидское поведение. 

Наши родители имели счастье видеть свадьбы сво-
их детей, видеть рождение внуков и правнуков. Дети 
женились и завели детей. И все они стараются так же 
соблюдать и любить законы Торы, делать Мицвот,  Ха-
сидим, и совершать добрые дела. 

Очень жаль, что наша мама заболела неизлечи-
мой болезнью и в возрасте 74 лет, в субботу, в день 
Рош ха-Шана, 16 сентября, в полночь Нового года, 
она скончалась. Вся семья горько сожалеет о потере 
нашей дорогой мамочки, человека большой души, об-
ладательницы высокого качества личности, любящей, 
заботливо и терпеливо ожидающей, молящейся за 
успех всех живущих в Израиле.

Память о ней останется навечно 
в наших сердцах!

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбим, помним и любим:
супруг Менаше, дети  – Пинхас и Ирис, Эфраим 

и Ривка, Сион и Шушанна, Рути и Гавриэль, Миер-
хай и Рахэль Абрамовы, сестры – Сара и Борис, 
Света и Исроэльхай; братья – Ицхак и Мира, Яков 
и Соня, Рафаэль и Лариса, внуки, правнуки, қудохо, 
родные и близкие.

9 мая 1950 - 16 сентября 2023
22 Ияр, 5710 - 1 Тишрей, 5784

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ  БЕРТЫ˨БЕХОРИИ  НИСАНОВОЙ˨АБРАМОВОЙ

Поминки года состоятся во вторник, 3 сентября 2024 года, в 6.30 вечера в синагоге Bukharian Jewish 
Congregation of Jamaica Estates: 80–14 Chevy Chase St. Контактный телефон: 917-251-5244 - Сион Абрамов

Выражаем искренние и глубокие соболез-
нования президенту общины бухарских ев-
реев Атланты господину Анатолию Гавриэ-
ловичу Исхакову, его супруге Эмме, сестрам 
Тамаре, Лизе  и ее мужу Эдуарду Кусаеву, бра-
ту Алику и супруге Рае в связи с этой невос-
полнимой утратой.

Нина Абаева родилась 25 мая 1926 года, в 
семье Якуба Абаева и Имашалом Рубиновой в 
Самарканде.

Она была третьим ребёнком из пятерых детей 
в семье – Блор, Нерье, Берты и Михаила Абаевых. 

В 1946 году она встретилась с педагогом мате-
матики, молодым офицером Советской Армии, ге-
роем Второй мировой войны, орденоносцем Гаври-
элем Або-Миеровичем Исхаковым, с которым она 
прожила яркую, наполненную интересными собы-
тиями, достижениями и успехами жизнь.

В этом счастливом браке родились четверо 
замечательных детей Тамара, Елизавета (Лио), 
Анатолий (Амнун), Алик (Исаак), которые полу-
чили хорошее воспитание и образование. Та-
мара получила диплом медицинской сестры, 
Елизавета – педагог дошкольного образования, 
Анатолий – архитектор-строитель, Алик – инже-
нер-строитель.

Они сыграли свадьбы всем своим детям, по-
роднившись с уважаемыми семьями бухарских 
евреев Самарканда.

К сожалению, в 1981 году ушел из жизни Гав-
риэль Або-Миерович, которому было всего 58 

лет. Нина Якубовна, оставшись одной, продол-
жала воспитывать детей и внуков. Она старалась 
привить им любовь к труду, честности, поддер-
живала их стремление получить высшее образо-
вание, занять достойное место в жизни общины 
бухарских евреев Самарканда.

В 1991 году семья Исхаковых иммигрирова-
ла в США, обосновавшись в городе Атланта, 
штат Джорджия. Она сразу же стала центром 
жизни зарождающейся общины бухарских ев-
реев в Норкросс. Для многих членов общины 
она была родной, как мама. К ней обращались 
за помощью, советом, поддержкой, и не было 
случая, чтобы мама кому-либо в чем-то отказа-
ла. Не случайно её называли Мамой Атланты.

Каждый, кто переступал порог  дома Исха-
ковых отмечал, что Нина Якубовна отличалась 
острым умом и любовью к знаниям. В возрас-
те 70 лет, в 1996 году она выучила английский 
язык, и одной из первых в семье сдала экзамен 
на гражданство США.

Уважаемый Анатолий Гавриэлович!
Вы являетесь лидером и бессменным прези-

дентом общины бухарских евреев Атланты, со-
учредителем Конгресса бухарских евреев США и 
Канады (с 1999 г.), постоянным участником всех 
съездов Всемирного Конгресса бухарских евреев 
(с 2000 г.). И в этом видится ваше материнское 
благословение, которое бережно хранит вас от 
всяких бед и непредвиденных обстоятельств.

Нина Якубовна ушла в мир иной счастливой 

женщиной. Ее отличали доброта, сердечность, 
преданность семье, память вашему отцу, с кото-
рым она рассталась в 55 лет, и все свои оставши-
еся годы посвятила исключительно нам – детям, 
снохам, зятю, любимым внукам и всей бухарско-
еврейской общине города Атланты.

Память о ней сохранится в наших сердцах.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН

Конгресс бухарских евреев США и Канады, 
Центр бухарских евреев Нью-Йорка,
Благотворительный фонд "Самарканд" 
имени Моше Калонтара,
Газета The Bukharian Times

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ НИНЫ АБАЕВОЙ

25 мая 1926 - 
3 сентября 2023

22 августа 2024 года исполняется первая годовщина со дня ухода в мир иной 
прекрасной женщины, которую называли уважительно в народе 

Мамой бухарскоеврейской общины Атланты, – Нины Якубовны Абаевой
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Cormac Uriah Lee is an 
anomoly. Born and raised in 
China, the 24-year-old claims to 
be one of China’s last remain-
ing Bukharian Jews. 

Growing up in a predominant-
ly homogenous Han Chinese en-
vironment, he always felt a sense 
of diff erence—and was even sin-
gled out by classmates for having 
a "big nose." His family observed 
Jewish traditions like salting meat 
and lighting Shabbat candles, 
though they didn’t fully grasp 
their signifi cance.

I spoke with Lee following 
his recent visit to the Bukharian 
Jewish community in Queens. 
Our conversation delved into 
his unique journey, including 
the challenges he faced during 
his conversion to Judaism and 
his experiences growing up with 
Bukharian Jewish roots in Chi-
na. Despite language and cultur-
al barriers, Lee feels a profound 
connection to the community and 
its history, with the visit deepen-
ing his bond with his roots and 
highlighting the importance of 
preserving Jewish heritage.

Read our conversation, which 
took place during Cormac’s road 
trip through Charleston, S.C.—
his fi nal cross-country journey 
before relocating to Israel. 

Erin Levi: So, you’re moving 
to Israel! Have you been before?

Cormac Uriah Lee: Yes, I 
have. I actually lived in Jerusa-
lem for seven months in 2022 
while interning at the Knes-
set. The government collapsed 
during that time, and I had to 
come back.

EL: What a fascinating time 
to be there. Can you tell me a 
bit about your background? I 
understand you were born in 
China?

CUL: Yes, I was born and 
raised in Guangzhou until 2019, 
when I was 19.

EL: Where exactly?
CUL:  Guangzhou is a coast-

al city north of Hong Kong, but 
my family’s history is tied to 
Western China. According to our 
oral history, we arrived in Kash-

gar from Central Asia about 250 
to 300 years ago, and then moved 
to Qapqal, Bortala, which used to 
be part of the Ili Governate. My 
Bukharian ancestors married into 
the Sibe tribe, a Tungusic-speak-
ing ethnic group in Xinjiang (it’s 
a whole story unto its own). After 
my family married in, a descen-
dant married into the Qing Dynas-
ty ruled by the Manchurians.

In the 1980s, northwestern 

China was very impover-
ished and politically unstable 
so people, including my own 
mother, migrated to bigger cit-
ies in coastal/capital regions 
of China like Beijing, Shang-
hai and Guangzhou. That’s 
how we ended up there.

EL: What a story! Were 
you raised with any specifi c 
cultural or religious tradi-
tions?

CUL: Yes, although 
we didn't know any other 
Jewish families outside 
of our own. I never came 
into contact with Jews, 
secular or religious, un-
til I arrived in the US in 
2019. When I was little, 
I was always told that 
we were diff erent from our 
neighbors and friends. 

EL:  How else did this 
cultural diff erence manifest 
in your daily life?

CUL: The cultural dif-
ferences were signifi cant. 
For instance, the food we 
cooked at home was diff er-
ent from the Han Chinese 

majority. My family, for example, 
cooked dishes like Baksh, which 
were unusual in the major Han 
Chinese territories. Also, despite 
looking Chinese to Westerners, in 
China, I was never recognized as 
Chinese and was even called "the 
big nose" when I was younger.

EL: Ha! Sorry, I shouldn’t 
laugh. It’s surprising that the 
stereotype knows no bounds. Did 
your family practice any Jewish 
customs?

CUL: We kept some tradi-
tions, though we didn't always un-
derstand their origins. For exam-
ple, we lit candles on Shabbat, but 
we weren’t observant in a formal 
sense. My grandmother lit the can-
dles, and though my mother was a 
single parent working around the 
clock, we still maintained some 
traditions like washing hands in 
the morning, even if we didn't 
know the prayers. We also salted 
meat before cooking it, which was 
a tradition passed down from my 
grandmother, but we didn’t know 
why we did it until I learned about 

kosher practices later in Israel.
EL: That must have been 

quite an enlightening experience. 
Was your grandmother Jewish? 
How about your grandfather?

CUL: According to our fam-
ily history and self-identity, yes, 
my grandmother was Jewish. My 
grandfather, on the other hand, 
looked very Central Asian. Hala-

chically, we can’t be certain, but 
we hold onto our family's tradi-
tions and identity. My family has 
always maintained a connection 
to our Jewish roots, even though, 
historically, many of our records 
might be lost [due to the Cultural 
Revolution] or mythologized.

EL: Did Kashgar have a syn-
agogue, and if so, what happened 
to it?

CUL: Yes, there was a syn-
agogue in Kashgar. According 
to family history and what I've 
learned recently, after we migrated 
from Kashgar, we kept some con-
nection with Central Asia through 
trade routes. Kashgar was the only 
major trading depot in the region 
and the last remnant of memories 
with a Jewish community that my 
family could recall. However, due 
to events like the Little Ice Age 
(this ended in the1850s) and so-
cial upheaval, our connections 

weakened, and by the 
early 20th century, we 
lost touch with the wid-
er Jewish world.

EL: Growing up in 
China, what did you 
know about Jewish 
people and Israel?

CUL: My mother 
raised me to be a proud 
Jew and Zionist. We 
were aware of major 
historical events like 
the Holocaust and the 
establishment of Israel. 
My family has always 
been patriotic to China 
but also emphasized our 
roots and connection 
to Israel. We served in 
the military almost ev-
ery generation through 

the imperial period to the rev-
olutionary period. The sad part 
is we fought on all sides against 
each other during the civil wars. 
My mother taught me that while 
we could be proud of our Chinese 
identity, we should not forget our 
Jewish heritage. 

INTERVIEW

Erin 
LEVI                     

FROM GUANGZHOU TO QUEENS: 
THE UNBELIEVABLE TALE OF A CHINESE JEW

Continued on p.28
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July 2: 
Rapenburgerstraat, 

Amsterdam, 
Netherlands: 

The muscular, mechanical re-
mains of the Soviet Union. The 
magical dust left by the Bukha-
rian Jews. Is it a lost world or a 
world intact? Where is the Bukh-
arian Jewish diaspora? Who is 
left in the motherland? Why 
did they stay? Did they have a 
choice? I begin this journey with 
these naïve questions. But the 
questions will change. Maybe 
some answers will appear.  

I’m at home gearing up for 
my fi rst encounter with Uz-
bekistan. My camera and mi-
crophones will be my research 
tools. I’ll gather material: stories, 
impressions, architectures, and 
people connected to my inher-
ited story. In the 19th Century 
the Jews in Mashhad, Iran were 
forced to convert to Islam. Se-
cretly they practiced Judaism 
and came to be known as the 
Crypto-Jews of Mashhad. My 
great-grandparents, Ebrahim and 
Leah Ebrahimoff , were part of 
this community. They prayed in 
underground synagogues. Leah 
hid kosher meat under her black 
chador (Muslim head covering, 
veil, and shawl for women). 
Ebrahim made the pilgrimage to 
Mecca to perform Hajj and came 
to be known as Haji. They led 
a double life. They were part of 
trade networks across Iran and 
beyond. They imported Karakul 
fur from Bukhara and traded Per-
sian skins and textiles in return. 
In the 1920s, Haji and Leah mi-
grated to Jerusalem, joining the 
Zionist wave to Palestine. They 
moved to the Bukharan Quarter, 
setting up a halfway house for 
other Persian Jews to migrate to 
Jerusalem. I consider the Bukha-
rian Jews trade partners, cousins, 
and diasporic kin. They were our 
hosts in times of trouble. We are 
links in a chain.  

July 7: Chopin 
Airport, Warsaw, 

Poland
I’m dressed like a war cor-

respondent: beige cargo pants, 
white oxford shirt, black fi sh-
ing vest. An elderly Uzbek 
grandmother, wearing a sparkly 
striped-yellow headdress, walks 
around terminal N, waiting for 

this delayed fl ight to Tashkent. 
Hobbling from side to side while 
carrying her neon-purple sports 
bag, she’s searching for some-
thing. Meanwhile, her grandsons 
are hooked to their iPhones. In 
Uzbekistan, my job should be to 
host the people that make guest 
appearances in my fi lm. It is in 
awe of their charisma that I po-
sition my camera in proximity to 
their body.

In Chris Marker’s travel fi lm 
Sans Soleil (1983), he patiently 
observes spectacles, capturing 
them in grainy 16mm, weaving 
a web of relations through a fi c-
tive letter read by the voiceover. 
The fi rst scene after the opening 
titles is of sleeping travelers on a 
ferry to Tokyo. Later in the fi lm, 
passengers on a metro in Tokyo 
are dipping in and out of sleep, 
seeing fl ashes of imagery from 
Japanese TV. The images entered 
their collective consciousness. 
Marker was able to weave his 
narrative threads thanks to his 
genuine spirit. He emptied him-
self when he hit record. Simply 
to be, to witness, to observe with 
an acute eye. To let reality gift 
cinematic time. 

The Uzbek grandmother 
walks past me again. Is this her 
journey of a thousand steps? This 
interminable wait. 

 July 13: 
Ravshan Guest 
House, Bukhara, 
Uzbekistan

 
Why am I here? If I were 

born into an authoritarian regime, 
I would run in the opposite direc-
tion – just like my grandparents. 
They packed up and left for Jeru-
salem, London, Los Angeles, and 
Ireland. I am here to fi nd answers 
and questions, and to learn about 
the myriad cultures that compose 
this geography and my being. 
This is an auto-ethnographic pro-
cess: learning about other cul-
tures through my own narrative.  

Can I simply make beautiful 
images when there is so much 
wrong with this place?

The remaining Jews in 
Bukhara stuck to this desert city 
with the rise and fall of emirs, 
dynasties, empires, and govern-
ments. The Bukharian Jewish di-
aspora consists of those who had 
the tenacity and motivation to 
migrate – or had no other choice. 
Those who remain have had to 
fi nd a purpose.  

I am here to document a 
Jewish world that has faded be-
cause of the Soviet Union and 
the promise of a better life else-
where. Last night on Shabbat, I 

visited the synagogue in the old 
Jewish Quarter in Bukhara. I en-
countered Ilana and her daughter, 
Israelis who had been trekking 
in Tajikistan. Ilana had Polish 
parents who survived the Shoah 
and migrated to Israel. This was 
her fi rst time in Uzbekistan. The 
Friday night prayers were led by 
Ariel Elnatanov, a fresh-faced 
fi fteen-year-old whose family are 
leaders of the Jewish community 
in Bukhara. Michael Vis, a young 

Dutch politician visiting from 
Amsterdam, also joined us. I was 
impressed by Ariel’s determi-
nation to read the prayers word 
for word. In Uzbekistan, you are 
not allowed to teach religion in 
school. An in-depth Jewish ed-
ucation must come from within 
the family.  

Ariel’s father Rafael Elnata-
nov arrives. He invites us all to 
his home. I expect nothing.  We 
walk through the concrete maze 
of the mahalla to arrive in the El-
natanov’s courtyard. It is bursting 
with light. A long table is covered 
with delicacies: caramelized egg-
plant, smoked fi sh, salty pickles, 
creamy potato salad, mounds of 
herbs, and eventually Oshi Sabor, 
a slow-cooked lamb rice porridge 

dripping with fat and fl avor. Ra-
fael stands up to give speeches. 
Ilana asked for a blessing which 
she gladly received. The Elnat-
anov daughters, with long black 
hair and colorful silk gowns, 
bring drinks and tea. Rafael 
thanks us for our company as sur-
rogates for his sons and wife who 
are in Israel. Rafael made us feel 
like we were feeding the Elnata-
novs. But the Elnatanovs fed us. 
Only in Bukhara could this occur. 

July 14: Usto Guest 
House, Bukhara, 

Uzbekistan 
Elena Korovai, the 20th Cen-

tury Fauvist painter who lived in 
Samarkand, was fascinated by 
Bukharian Jews. The Fauvists 
were a group of modern artists 
who worked with strong colors 
and abstraction while depicting 
subjects. Tomorrow I will visit 
the Savitsky Museum, home to 
the second-largest collection of 
Russian avant-garde art in the 
world, with art critic and artist 
Alexey Ulko. How did Korovai 
(1901-1974) depict the Bukha-
rian Jews? Why was she so fas-
cinated? Perhaps it was more 
accessible to depict Jews than 
Muslims especially for a female 
artist. Or perhaps the Jews of-
fered an alternative perspective 
on life. The simple answer is 
that she was magnetically drawn 
to them as every artist is to their 

subject. Is anyone depicting Jews 
today?

This afternoon I visited Zip-
py and her daughter in the ma-
halla in Bukhara. Zippy’s father 
was a Muslim and her mother a 
Jew. Accordingly, she’s a Jew-
ish-Muslim. When people ask 
her if she’s Jewish or Muslim she 
says both. This is an in-between 
category that doesn’t exist in the 
Netherlands. This is syncretism 
alive and well in Bukhara.

Korovai was drawn to Jew-
ish subjects. I fi nd myself drawn 
to Muslim subjects, in search of 
points of slippage and under-
standing. I’m Jewish, but come 
from Iran, an Islamic world. Jews 
and Muslims are old neighbors 
just like in the mahalla.

FIELDNOTES JOURNAL ENTRIES FROM AN ARTIST ˱
RESEARCHER’S FIRST ENCOUNTER WITH 

BUKHARIAN JEWS IN UZBEKISTAN

                     

Aitan 
EBRAHIMOFF  

Yosef in Gumbaz Synagogue, 2024, Film Still CourtesyYosef in Gumbaz Synagogue, 2024, Film Still Courtesy

Shii Mosque Bukhara, 2024, Film Still CourtesyShii Mosque Bukhara, 2024, Film Still Courtesy

Tea with Zippy, 2024, Film Still Courtesy of Aitan Ebrahimoff Tea with Zippy, 2024, Film Still Courtesy of Aitan Ebrahimoff 
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July 18: Karakalpark 
Lake, Nukus, 
Uzbekistan

My research is becoming 
about the intersection of Jew-
ish-Muslim identity. This uncer-
tain place where one defi es cat-
egory. Why is that interesting? 
The demand of modern political 
structures in the 20th Century was 
for the separation of peoples. In 
the case of Central Asia, the Sovi-
et Union mapped the terrain into 
distinct ethno-nationalist countries 
demarcating the Uzbeks from the 
Kazakhs, Afghans, Tajiks, and 
so on. When societies are more 
mixed, the State struggles to align 
multiple religious identities with a 
single political aim.  

In late capitalism, religious de-
votion has been replaced with cap-
ital devotion. Consumption and 
production are the practiced ideol-
ogy, faith, and mythos, occupying 
our souls and dreams. Performing 
rituals, practicing religion, reading 
philosophical literary texts is an 
act of refusal. Making of oneself 
a religious patchwork is an act of 
refusal. Acknowledging the cul-
tures and places that composite 
oneself is a refusal to succumb 
to ideologies that seek to exploit, 
optimize, pillage, and plunder. It is 
by observing and practicing with 
others that we can fi nd commu-
nion, points of slippage, fusion, 
and even celebration.  

In Bukhara, after spending 
Shabbat with the Elnatanovs, I 
visited an Iranian Shia Mosque 
during Ashura, the day of com-
memoration for the death of Hu-
sayn ibn Ali, the grandson of the 
Prophet Muhammed. I drank sev-
eral cups of sweet yellow saff ron 
tea before entering the mosque. 
People were wary of my cam-
era but willing to let me record 
shortly. I entered the main prayer 
room. Men slapped their chests 
in repetitive motions creating a 
percussive rhythm. They sang in 
harmony, echoing the song of the 
Imam. The women prayed outside 
under a cloud of mist. The songs 
were familiar and foreign. Perhaps 
these were prayers sung by Haji, 
my great-grandfather, to convince 
his neighbors that he too was a 
Muslim. Perhaps the musical sys-
tem is similar to Judeo-Persian 

songs. These cultures are close, 
yet they’ve become strangers. 

My fi lm is becoming a tapes-
try. Making connections through 
narrative threads. Linkages in a 
chain. My fi lm is becoming a ma-
halla, a maze through diff erent 
cultural phenomena. Every ma-
halla needs its Jews. 

July 21: Hotel 
Rahmon, 

Samarkand, 
Uzbekistan 

Documentary is hard work. 
People are not models. They are 
unhinged, pedantic, cagey, shy, 
anxious, vulnerable, ashamed to 
reveal their souls. Today I encoun-
tered Yosef and Hussein – two old 
friends from the Jewish mahalla 
in Samarkand. Yosef takes care of 
Gumbaz Synagogue with its blue 
dome ceiling. Yosef took me to 
visit Hussein, the hamam master 
at Hamomi Davoudi, the Jewish 
hamam built in the 18th Century 
in Samarkand. Yosef and Hussein 
have been friends for years. To-
gether we descended into the ham-
am, with its dome ceilings. Yosef 
and I sang and stretched in the 
depths of the furnace. Hussein ap-
peared once our bodies were hot. 
He began to bend and stretch me 
in all sorts of contortions. He then 
proceeded to scrape my dead skin 
cells, to scrub me with soap, and to 
slap me on the back.  

I drank tea with Yosef and 
Hussein. My friend and col-
league Madina Gazieva joined 
us to translate from Russian, Uz-
bek, and Tajik. Yosef and Hussein 
were alarmed by my camera. They 
could sense its extractive poten-
tial. They shared their stories, con-

cerns, political views orally but not 
for my lens. I was disappointed. 
These men owe me nothing. Can 
I retell their story? It would have 
been great on fi lm. My luck ran 
out. Who can I fi nd as subjects? 
Jewish life is dead in Bukhara, Sa-
markand, Kokand. The Bukharian 
Jews are in Tashkent, New York, 
Jerusalem, the diaspora. Israeli 
rescue missions exported them 
to Israel. Any Jew can claim citi-
zenship there. A new life. Yosef is 
stuck behind. His children are in 
Israel while he remains taking care 
of the domes with Hussein.  

July 24: From 
Kokand to Tashkent, 

Uzbekistan 
The fatigue is setting in. I’m 

becoming disillusioned with fi lm-
ing. Trying to be the parasite at the 
dinner table without singing for 
my supper. "Let me fi lm you. Let 
me archive. Let me capture." What 
to capture when your subject looks 
the other way? 

This is not a linear narrative. 

It is an interconnected root sys-
tem of phenomena – people, trade, 
song, food, textiles, architectures, 
histories. The mahalla sometimes 
leads you through and other times 
leads to dead ends. The paths are 
the embroidery, the stitching one 
travels along. The old mahalla in 
Samarkand has property that was 
in fact owned by Jews. In Bukha-
ra the Jews could only rent from 
landlords and were subject to 
economic uncertainty. My cam-
era is an archive for this research. 
The camera frames and creates a 
space-time that can be transported 
into the future.  

July 25: From 
Samarkand 
to Tashkent, 
Uzbekistan 

Exhausted. It’s so cold and 
humid at the same time. Today I 
was fi lming with Shlomo Babaev, 
the last shochet in Uzbekistan. 
We were in a slaughterhouse. I 
smell of blood, shit, and death. 
Once you know the true origins 
of a thing it’s hard to forget. Chris 

Marker’s handheld cinematogra-
phy had a purpose: to look like a 
travelogue. What purpose do my 
images have? Get me out of here! 
This train stinks! No, I stink.

July 29: Tafakkur 
Street, Tashkent, 

Uzbekistan 
I am trying to consolidate my 

thoughts. My thoughts are scat-
tered and not in a good way any-
more. I am processing a lot of 
memories especially the slaughter 
of a cow. I think I will struggle to 
eat meat for a long time. I have fe-
tishized my own people, the Jews. 
I have fetishized Muslims in the 
hopes of reconnecting with my 
chala ancestors who were forced 
to convert to Islam. Most of the 
Jews left here in the latter part of 
the 20th Century. There is hardly 
anyone left. They are mostly el-
derly people. But they have thick 
skin and are extremely hospitable. 
Bukharian Jewish life exists in the 
diaspora: Israel, the United States, 
even Austria. Ari Babakhanov, the 
legendary Shashmaqam composer 
and musician, is in Germany still 
singing and playing his rubab. I 
exoticized the Bukharian Jews, 
naively hoping to fi nd a magical 
version of Jewish life. The Jew-
ish mahalla has spread across the 
world. I have come to understand 
that Jews are people who care 
about other Jews. In Uzbekistan I 
was taken care of.  

August 11: 
Rapenburgerstraat, 

Amsterdam, 
Netherlands 

So many answers yet still more 
questions. By the end of the trip, I 
found my questions: Can you de-
scribe how Bukharian Jews have 
lived in symbiosis with other reli-
gions and peoples in Uzbekistan? 
What language did Bukharian 
Jews speak in the mahallas? What 
trades were they involved in? How 
much autonomy did Bukharian 
Jews experience in the mahallas 
before the Russian Revolution? 
Can you speak about the relation-
ship between Bukharian Jews and 
their Islamic counterparts? Were 
there ever tensions between Ash-
kenazim and Bukharian Jews? 
How did the Russian Revolution 
immediately impact Bukharian 
Jewish communities? Why were 
the Jews stigmatized by the So-
viets? What was the relationship 
between Communism and Zion-
ism? Could you be a Communist 
Zionist? Can you speak about the 
Prisoners of Zion? Were there any 
Jewish communist political lead-
ers in Uzbekistan? When and why 
did the majority of Jews emigrate 
from Uzbekistan? How did they 
travel? To what extent is Israel 

responsible for the mass emigra-
tion of Bukharian Jews? Can you 
speak about the Jewish Bukhar-
ian diaspora in the present day? 
What sort of cultural and trade 
networks exist between Bukharian 
Jews in diff erent geographies? Are 
Jews stigmatized in Uzbekistan in 
2024? 

Let people tell their story. Let 
people contradict themselves. Let 
the audience arrive at their own in-
terpretation. In any case, you can’t 
force it. You can only present the 
material. 
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Nas Daily, the Israeli-Pales-
tinian content creator who has 
captured the hearts of millions 
with his one-minute videos, has 
embarked on his latest adven-
ture in Azerbaijan. With over 
4 million followers on Insta-
gram alone, Nas has become 
a global sensation, known for 
his unique ability to tell sto-
ries that bridge cultures and 
highlight shared human expe-
riences. Born in Israel to a Pal-
estinian Arab family, Nuseir 
Yassin—better known as Nas 
Daily—began his journey by 
documenting his travels across 
the world, eventually amassing 
a dedicated following eager to 
see the world through his lens.

Azerbaijan has been on the 
32-year-old’s bucket list for fi ve 
years, and now he’s fi nally made 
it to this fascinating crossroads 
of East and West. On his fi rst day 
in the capital city of Baku, Nas 
set out to explore the diverse re-
ligious landscape of the country. 
He visited a church, a mosque, 
and a synagogue, using his plat-

form to showcase Azerbaijan's 
commitment to religious toler-
ance. Through his videos, Nas 
hopes to challenge stereotypes 
and off er his followers a deeper 
understanding of this often-over-
looked nation.

One of the highlights of his 
day was a visit to the Chabad 
center, where Nas delved into the 
history of the Jewish community 

in Azerbaijan. He learned about 
the signifi cant contributions of 
Lev Leviev, a prominent fi gure 
not only in our Bukharian com-
munity, but in the wider Jewish 
community, who has played a 
crucial role in supporting Jewish 
life in the region. Nas shared a 
video from the Chabad with his 
millions of followers, shedding 
light on this vibrant and enduring 

community.
For those following his jour-

ney, there’s plenty more to come. 
As Nas continues to explore 
Azerbaijan, many wonder where 
he will go next? My bet is on 
Guba—a town in northern Azer-
baijan known for its unique cul-
tural heritage. Guba is home to 
the Museum of Mountain Jews, 
a place I had the privilege of 
writing about for Time’s World's 
Greatest Places 2024 and which 
I also featured two weeks ago in the Bukharian Times’ issue 1174. 

The museum off ers a window 
into the history and traditions 
of the Mountain Jews, a com-
munity that has thrived in the 
Caucasus for centuries, and 
now, much like their Bukhari-
an brothers, can be found scat-
tered around the world. 

Whether or not Nas makes 
it to Guba, his journey through 
Azerbaijan is sure to be fi lled 
with stories that captivate 
and inspire his global audi-
ence. Tune in to his channels 
to see where his travels take 
him next and experience the 
beauty of Azerbaijan through 
the eyes of one of the world’s 
most beloved storytellers.

Erin 
LEVI                     

CHABAD NAS DAILY EXPLORES AZERBAIJANI TOLERANCE, 
LEARNS ABOUT LEVIEV’S CONTRIBUTIONS

Dear Community and Family Mem-
bers,

I'd like to share with you two life-chang-
ing messages.

First, we have just emerged from the 
three weeks, the most challenging period in 
the Jewish calendar. During these weeks, the 
haftarah readings express G-d's disappoint-
ment with the Jewish people, correcting 
us for our misdeeds. However, following 
these three weeks of rebuke, we enter seven 
weeks where the haftarah readings are fi lled 
with G-d’s love and pride for us, showering 
us with compliments. This contrast prompts 
a question: Why only three weeks of rebuke 
but seven weeks of comfort?

The answer lies in the balance we 
should strive for in life. Whether it’s with 
your spouse, children, colleagues, or anyone 
around you, the ratio of criticism to praise 
should be 30% correction and 70% love 
and compliments. This approach not only 
strengthens relationships but fosters growth 
and positivity.

Second, the importance of small steps 
cannot be overstated in the success of our 

relationships—be it with our spouses, chil-
dren, colleagues, or even with G-d.

Rabbi Jonathan Sacks once shared a sto-
ry during a visit to the community in Hong 
Kong. A man emailed the Rabbi, asking 
why G-d requires us to observe the small 
mitzvot, such as washing hands or saying 
blessings. The man understood the impor-
tance of the major mitzvot like keeping 
Shabbat, eating kosher, and marrying within 
the faith, but he questioned the signifi cance 
of the smaller ones.

The Rabbi didn’t reply for two weeks. 
When the man later met the Rabbi and asked 
why, the Rabbi explained that he had indeed 
sent a reply. Puzzled, the man asked the 
Rabbi to confi rm that he had used the cor-
rect email address, including all the letters 
and symbols. The Rabbi assured him that he 
had used both the correct capital and lower-
case letters, as well as "gmail" and "com." 
The man then realized that the Rabbi had 
missed one crucial detail: the dot. Without 
that small dot, the email could not be sent.

Similarly, to stay connected with G-d, 
every mitzvah, no matter how small, is es-
sential. Just as a single dot is vital for an 
email to reach its destination, every mitzvah, 
big or small, is crucial in our relationship 
with G-d. G-d values all the mitzvot, and 
they all play a signifi cant role in our spiri-
tual lives.

My name is Rabbi Asher Vaknin, and I 
approve this message, sponsored by BJCC

Youth Minyan on the 3rd fl oor—the 
place to be.

D´VAR TORAH

Small Steps Can Get You Far
Rabbi Asher

VAKNIN                     
                            

Youth Minyan
of BJCC
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By David Israel, 
JewishPress.com

On Monday morning, Sec-
retary of State Antony Blinken 
met in Tel Aviv with President 
Itzhak Herzog, who remind-
ed his guest that in the past 24 
hours, "We have witnessed on-
going terror attacks by Pales-
tinian terrorists. We have suf-
fered the loss of Gideon Perry, 
a 38-year-old father of three, 
husband, a lover of music, who 
went to work in a plant and one 
of his pals in the workplace de-
cided to murder him simply be-
cause he’s a Jew and an Israeli – 
a very great tragedy. Last night 
we witnessed a suspected major 
terror attack in Tel Aviv, which 
is under investigation, with a 
possible suicide bomber. And 
this morning our soldiers have 
been attacked in Ya’ara on the 
border with Lebanon by Hez-
bollah terrorists with drones, 
and there is information that 
we have suff ered possible casu-
alties."

That’s what we pay him to do, 
instead of attacking 20% of Israe-
lis he calls "Kahanists" and saying 
they should be kept out of Israel’s 
politics.

Blinken was not fazed by Her-
zog’s angry opening, and went 
right to his spiel: "This is my ninth 
visit since October 7th to Israel … 
And this is a decisive moment – 
probably the best, maybe the last, 
opportunity to get the hostages 
home, to get a ceasefi re, and to 
put everyone on a better path to 
enduring peace and security."

Over the weekend, Hamas 
accused Netanyahu of seeking 
to sabotage the deal for enduring 
peace and all that, and said the 
proposal put forward by the me-
diators in Qatar had been changed 
to account for Israeli demands but 
not for Hamas’s and thus "do not 
allow for reaching an agreement."

Hamas was not lying. The 
draft proposal unveiled by Presi-
dent Joe Biden in late May, which 
he claimed was endorsed by Isra-
el––he lied, envisioned the IDF 
withdrawing from populated ar-
eas of Gaza in the fi rst phase of 
the agreement and completely in 
the second phase. Back then, Isra-
el was yet to have taken over the 
critical Philadelphi and Netzarim 
corridors, so Biden didn’t men-
tion them, nor the Rafah border 
crossing to Egypt – for the same 
reason.

Reality has changed, the IDF 
has been whacking the Hamas 
battalions, reuniting some 17,000 
expired terrorists with their 72 
virgins (a staggering 1,224,000 
virgins), but Hamas insists 
Biden’s prehistoric deal should be 
held on to.

I apologize for including 

Biden and prehistoric in the same 
sentence – I’m only human.

The notion that the IDF would 
abandon its hard-fought gains in 
the southern Gaza Strip, won with 
the blood of tens of brave Israeli 
soldiers, to give Hamas a chance 
to recuperate and retake the tor-
tured enclave is insane.

Unfortunately, the Israeli ex-
treme left is made up of almost 
entirely tantrum-throwing chil-
dren who insist PM Netanyahu of-
fer mass murderer Yahya Sinwar a 
new lease of life because Sinwar 
succeeded in surrounding himself 
with the living and dead bodies of 
115 Israelis. They want Netanya-
hu to surrender to Sinwar "NOW." 

They want peace "NOW." They 
want a pony "NOW."

Blinken hinted at Netanya-
hu who still refuses to give the 
tantrum-throwing children their 
chokies, saying: "It is time for 
everyone to get to yes and to not 
look for any excuses to say no."

And then, Blinken, like so 
many Secretaries of State before 
him (Kissinger comes to mind) 
who skillfully manipulated Israe-
li leaders with sticks and carrots, 

put out a polite but blunt treat on 
Monday, telling Herzog: "I know 
this is a fraught moment in Israel 
with deep concern about the pos-
sibility of attacks coming from 
Iran, coming from Hezbollah and 
other sources. And as you heard 
the president say, the United 
States has taken decisive action 
to deploy forces here to deter any 
attacks and, if necessary, to de-
fend against any attacks. … But 
the focus of my visit is intensely 
on getting the hostages back and 
getting the ceasefi re done. It is 
time for everyone to get to yes 
and not look for any excuses to 
say no. I look forward to the day 
ahead, seeing the prime minister, 

defense minister, and other senior 
offi  cials."

Such a nice country you got 
here, Mr. President, be a shame to 
let it be ruined by the Iranians and 
Hezbollah…

Blinken then concluded, "As 
always, a pleasure to start the day 
with you. And let me say, fi nally, 
that we mourn the losses that the 
president has just shared over the 
last 24 hours."

Of course, you do.

Sen. John Fetterman (D-
Pa.) harbors views on Isra-
el that are so unusual in his 
own party that "there are 
even people on his current 
staff  who think he is wrong," 
Peter Savodnik wrote in The 
Free Press on Sunday. This is 
the fi rst time Savodnik experi-
enced a staff er criticizing his or 
her boss.

After Savodnik concluded 
his interview with the pro-Israel 
senator, Carrie Adams, Fetter-
man’s communications direc-
tor, called him to say, "‘I don’t 
agree with him’ about Israel and 
Gaza," Savodnik wrote.

Adams added, "I have a 
sense that his international views 
are a lot less nuanced than my 
generation, because when he was 
growing up, it was might makes 
right, and for my generation and 
younger who, of course, are the 
ones protesting this, they have a 
much more nuanced view of the 
region," per the Free Press.

"I’ve been a reporter since 
the summer of 1998, when I 
covered Bill Clinton’s trip to 
Martha’s Vineyard for the Vine-
yard Gazette," Savodnik wrote. 
"This was the fi rst time I’d ever 
encountered anyone—on Capi-

tol Hill or anywhere else, on the 
record, off  the record, on back-
ground, whatever—criticizing 
‘the principal.'"

Rep. Ritchie Torres (D-N.Y.), 
who is also one of the Jewish 
state’s staunchest supporters in 
Congress, wrote that "if I had a 
staff er who publicly challenged 
my position on an issue like Is-
rael, that staff er would be fi red in 

a heartbeat."
"In every congressional of-

fi ce, there is only one name on 
the door—only one principal 
voted into offi  ce by the people," 
Torres wrote. "If you cannot get 
with program, then you should 
no longer be part of the pro-
gram."

Adams has since changed the 
settings on a social media ac-
count to make it less public and 
only visible to those whom she 
approves.

Fetterman told Savodnik that 
he was skipping the Democratic 
National Convention in Chicago 
this week because his kids are 
off  school, and he wants to spend 
time with them.

This was originally 
published by Jewish 

News Syndicate. 

ISRAEL US POLITICS BLINKEN IN TEL AVIV TO PUSH ‘
LAST CHANCE’ PROPAGANDA AFTER 

HAMAS REJECTS LATEST DEAL
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Secretary of State Antony Blinken and President Itzhak Herzog in Secretary of State Antony Blinken and President Itzhak Herzog in 
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We chose not to assimilate 
because the non-Jews will remind 
us that we are Jewish in the most 
sobering way. 

EL: How did you end up in 
the US?

CUL: It was a series of so-
called coincidences, which I be-
lieve were guided by Hashem. A 
college in Washington State of-
fered me a full scholarship, and 
before I knew it, I packed up and 
moved to the States fi ve years 
ago.

EL: Are you fi nished with 
college now?

CUL: Yes, I graduated a year 
ago. I spent three and a half years 
in Walla Walla, Washington, ma-
joring in Politics and German 
Studies, with a stint in Jerusalem. 
.

EL: That’s quite a di-
verse background! I studied at 
Georgetown University and lat-
er pursued a master’s in Middle 
Eastern and Central Asian Se-
curity Studies at St Andrews. I 
also recently received German 
citizenship, though I don’t speak 
German.

CUL: That’s quite a journey! 
Ironically, among the students I 
knew in the German Studies de-
partment who were Jewish and 
received German or Austrian cit-
izenship, I was the only one who 
actually spoke German.

EL: Thankfully I’m not 
alone. It’s interesting how our 
paths converge in unexpected 
ways.

So, tell me more about your 
conversion process. Was it easy?

CUL: [No.] We had a lot of 
books and family records, but 
those were mostly destroyed or 
lost during the Cultural Revolu-
tion in China in the 1960s. The 
Ashkenazi Haredi community 
said they wanted to recognize 
me but didn’t know how to help, 
while the Sephardi community 
was more stringent on me having 
to go through conversion. 

EL:  How did you proceed 
from there?

CUL:  I decided if I wanted 
to become religious, I needed to 
study. So I chose the Sephardi 
path, despite the challenges along 
the way. I eventually met a rabbi in 
Seattle [Rabbi Benjamin Hassan] 
through a rabbinical connection 
in Jerusalem. He told me to fi nd 
my way to Seattle. So, I moved 
there on the day of my graduation 
and started working as the offi  ce 
manager for a Turkish synagogue 
there. Later, I worked as a policy 
associate for public safety and 
transportation in Seattle.

EL: How long did the conver-
sion process take?

CUL: For Seattle standards, 
it was quite fast. Some people 
take up to 12 years to convert, 
but because I attended yeshiva 

and pushed myself hard, it took 
me exactly one year. I went to the 
mikvah on Yom Yerushalayim 
[this year it fell on June 5].

EL: Mazel tov! How did your 
mother react to your conversion? 
Was she there with you?

CUL: My mother still lives in 
China. I managed to buy her tick-
ets to visit in October, right after 
October 7th. She saw fi rsthand 
how the Jewish community coped 
with the tragedy and rose from it. 
I’m incredibly grateful that she is 
100% supportive of my decision 
to convert and move to Israel. On 
the day of my conversion, she said 
it was the proudest day of her life.

EL: That’s so moving. Tell me 
about your recent visit to Rego 
Park and Forest Hills. How did 
it come about?

CUL: I had wanted to visit 
the Bukharian community in New 
York for years because of my 
Bukharian lineage, but I didn’t 
feel entitled to claim the title of 
Bukharian Jew myself. We just 
had family memories, and we 
didn’t know any traditions or 
people in the community. When I 
moved to Seattle, I made friends 
with a Bukharian Jew who had 
moved from Rego Park. Ahead of 
a recent Shabbat, my host in Te-
aneck, NJ canceled last minute, so 
I reached out to my friend’s fami-
ly, who welcomed me.

EL: Who were you with?
CUL: I stayed with my 

friend’s family – they’re related to 
Rafael Nektalov.

EL: Everyone is related to 
Rafael! So, what was your expe-
rience like?

CUL: Arriving in Rego Park 
on Erev Shabbat, I felt a strange 
familiarity. Although I had never 
been to Queens before and didn't 
speak Russian, the atmosphere 
felt oddly familiar, like forgotten 
childhood memories. Walking the 
streets and seeing the community 
was overwhelming. When Rafael 
took me to the Bukharian Jewish 
Museum on Shabbat (the door 
was left open for me), I was as-
tonished by the warm hospitality 
and the exhibits. The artifacts and 
displays, like the old bread ovens 

and wooden carts, reminded me 
of Kashgar and my grandparents’ 
home. It was like a time capsule 
of my early memories.

EL: Did you manage to keep 
any of your grandparents' items 
or photos?

CUL: The photos are still 
in my grandparents' old home 
in China. My grandmother has 
passed away, and my grandfather 
is in poor health. The photos were 
already in poor condition when 
I last saw them, so fi nding them 
now would be diffi  cult.

EL: I’m sorry to hear that. 
May her memory be a blessing.

So, why did you choose to 
convert, especially with the rise 
in antisemitism post-October 
7th?

CUL: I grew up believing I 
was Jewish. Even in China, during 
events like the Squirrel Hill shoot-
ing, I felt that hiding our identity 
was not a solution. I began openly 
wearing a kippah and speaking 
about Jewish identity in my on-
line platform in China. The rise 
in antisemitism only reinforced 
my decision to convert. It’s about 
bearing the suff ering of Am Isra-
el and contributing to the Jewish 
community. I feel a sense of duty 
and responsibility to be involved 
and serve the Jewish people.

EL: Do you envision yourself 
moving to Israel for the rest of 
your life?

CUL: After the pandemic, 
I’ve become less focused on long-
term goals because things can 
change unexpectedly. I hope to 
live in Israel and serve the Jew-
ish community, but my skills and 
understanding of Chinese and 
American systems may allow me 
to contribute to Israel and the di-
aspora in various ways.

EL: Are you surprised by how 
China has become pro-Hamas?

CUL: Not at all. Even when 
I was in high school, I warned 
that China’s subtle philo-Semi-
tism would shift once nationalism 
took hold. China’s current stance 
aligns with that shift.

EL: Is there anything else 
you’d like to add about the com-
munity or the museum?

CUL: The Bukharian Jewish 
community in Rego Park and For-
est Hills is incredible. It embod-
ies the rich history of Bukharian 
Jews from Central Asia and has a 
unique strength and character. The 
community should be more wide-
ly known. The Bukharian Jewish 
Museum is an important part of 
telling the Jewish and Israeli sto-
ry, off ering valuable context often 
overlooked by mainstream aca-
demia. I hope to return and learn 
more in the future.

Erin LEVI

By Erin Levi

A brazen duo on mo-
peds struck again in Queens, 
snatching three Rolex watch-
es worth over $100,000 from a 
24-year-old man. The incident 
occurred on Friday, August 
2nd, around 6:13 PM, just be-
fore Shabbat, near the inter-
section of Queens Boulevard 
and 70th Road in Forest Hills.

The victim was walking 
when he was approached by the 
thieves. In a matter of seconds, 
they grabbed the watches from 
his wrists and fl ed westbound on 
Queens Boulevard. Police have 
released surveillance footage 
and descriptions of the suspects.

One suspect is described as 
wearing a long-sleeved shirt, 

shorts, and a baseball cap. The 
other was seen wearing a Nike 
tank top, shorts, and a baseball 
cap.

Robberies in the 112th Pre-
cinct are up 36% this year com-
pared to last year, according to 
NYPD data.

Anyone with information 
about the suspects or the rob-
bery is urged to contact Crime 
Stoppers at (800) 577-TIPS. All 
calls will remain confi dential.

By Erin Levi

Starting Monday, August 
19, those caught obstructing 
bus lanes, bus stops, or double 
parking will automatically re-
ceive a fi ne.

"If you're double parked on 
our routes, blocking our bus-
es or if you're parked in our 
bus lanes, you are now going 
to receive a violation," warned 
Frank Annicaro, New York City 
Transit senior vice president of 
buses.

The Metropolitan Transpor-
tation Authority (MTA) is im-
plementing automated camera 
enforcement (ACE) to catch 
violators. Cameras mounted on 
buses capture real-time footage, 
which is then used to issue tick-

ets. Fines start at $50 but can 
escalate to $250 for repeat of-
fenders.

"Now drivers won't be get-
ting warnings anymore," DOT 
Commissioner Ydanis Rodri-
guez said last week. "The only 
way to prevent [a ticket] is if 
they stay out of the bus lane."

The MTA believes this 
crackdown will improve bus 
speeds and reduce accidents. 
Data shows that routes with 
bus cameras experienced a 5% 
speed increase and a 20% de-
cline in collisions.

Over 600 buses on 14 routes 
are currently equipped with the 
ticketing cameras.

Source: NBC New York

CRIME

MTA

Watch Out! Rolex Thieves Watch Out! Rolex Thieves 
on Mopeds Target Queens Pedestrianon Mopeds Target Queens Pedestrian

New York City Cracks Down New York City Cracks Down 
on Bus Lane Blockerson Bus Lane Blockers

MTA example of bus stop parking violator.MTA example of bus stop parking violator.
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Avraham Fuzaylov, also 
known as Abe, is the dedicated 
founder of Bukharian Bites, a 
passion project devoted to cel-
ebrating Bukharian Jewish 
Cuisine. The idea for Bukh-
arian Bites came to life in the 
summer of 2023 and offi  cially 
launched in March of 2024, at-
tracting a warm and enthusias-
tic community of 1,750-plus on 
Instagram.

Bukharian Bites is a pas-
sion-driven initiative aimed at 
celebrating and sharing the rich 
culinary heritage of the Bukh-
arian community. Through this 
project, I hope to connect people 
with the vibrant fl avors, tradi-
tions, and stories that make our 
culture unique. The goal is to 
educate both the younger genera-
tion in our community as well as 
those unfamiliar with Bukharian 
culture, using the universal lan-
guage of food.

As part of this journey to pre-
serve and share our culinary heri-
tage, certain dishes hold a special 
place in my heart, reminding me 
of the traditions I grew up with. 
One such dish is Osh Jzhurgho-
tiy, which transports me back 
to hot, lazy summer days in my 
childhood in Brooklyn, NY. 
This simple, chilled porridge 
was a family favorite, especially 
during the Jewish holiday of the 
Nine Days of Av (Tisha B’Av), 
a mourning period, when we sa-
vored it for its refreshing quali-
ties and meat-free recipe.

As a boy, I looked forward to 
the times my mother would pre-
pare Osh Jzhurghotiy for my sis-
ter and me. The anticipation was 
a big part of the experience, as we 
knew a special treat was coming. 
My mother would lovingly mix 
the earthy mung beans and rice 
with cold, tangy kefi r, and the 
air would soon carry the invit-
ing scent of garlic. We watched 
impatiently as she stirred every-
thing together, her gentle touch 
adding a warmth that went be-
yond the meal itself.

When we fi nally sat down to 
eat, the fi rst bite was always the 
best. The cool kefi r combined 
perfectly with mung beans, rice, 
and garlic, creating a fl avor that 
was both refreshing and sat-
isfying. Years later, my wife 
shared her family's twist on Osh 
Jzhurghotiy with me. They add 
black-eyed peas along with the 
mung beans, and I must admit, 
it's a fantastic addition.

Now living in Queens, NY, 
I fi nd Osh Jzhurghotiy to be a 
comforting reminder of those 
simple summer days and the joy 
of sharing something special 
with family. When I make it, I 
feel connected to my past, keep-
ing alive the memories and tra-
ditions that mean so much to us.

Osh Jzhurghotiy
Yields: 4 servings
Prep time: 30 minutes
Cook time: 50 minutes

Ingredients: 

• 1⅔ cups mung beans 
• ⅞ cup rice 
• 1 liter kefi r or 2 cups sour 

milk or 1 cup plain yogurt 
• 6-7 cloves garlic 
• 7 ¼ cups water 
• Course Kosher salt 

Instructions: 

Prepare beans: Sort mung 

beans, discarding unripe grains 
(signifi cantly smaller and darker 
than the rest). Rinse thoroughly, 
3-4 times.

Heat 7 cups of water in a Ka-
zan or Dutch oven to 85-105°F 
(30-40°C). (A kazan is a versatile 
cooking pot from Central Asia, 
similar to a Dutch oven but with 
a wok-like shape. Traditionally 
made of cast iron and used over 
open fi res, it's essential for fry-
ing, grilling, boiling, simmering, 
steaming, and baking—and mak-
ing plov. Modern kazans come 
in various materials and sizes, 
fi tting well in today's kitchens. If 
you don’t have one, a Dutch oven 
will do.)

Add mung beans, boil for 20 
minutes, and remove skins. Do 
wait for them to cool off  so you 
don’t burn your hands. 

Cook rice: Add rice, then 
simmer on low for 30 minutes, 
stirring occasionally. Season 
with 1 teaspoon salt, stir, and re-
move from heat. 

Make kefi r sauce: Crush 
garlic with ½ teaspoon salt to 
form a paste. Dilute with ¼ cup 
boiled water and kefi r. Stir.

Serve: Pour kefi r sauce over 
the mung bean and rice porridge. 
Serve chilled or at room tem-
perature. Can be enjoyed alone 
or with bread and garnished with 
dill.

Optional: For a richer fl avor, 
add cooked black-eyed peas to 
the porridge before serving.

The real estate industry is ex-
periencing a seismic shift due to 
a settlement in March involving 
the National Association of Re-
altors (NAR). The $418 million 
settlement, stemming from law-
suits against the traditional com-
mission structure, is poised to 
change the home buying process. 
Starting August 17, new regula-
tions are altering how Realtors 
are compensated for their ser-
vices in real estate transactions. 
Understanding these changes is 
essential for anyone considering 
buying or selling a home, as they 
will directly impact how real es-
tate transactions are conducted.

In the past, when a home was 
sold, the seller typically paid a 
commission (roughly 5% to 6%) 
that covered both the listing agent 
(the seller’s agent) and the buyer’s 
agent. This system allowed buyers 
to benefi t from professional rep-
resentation without having to pay 
their agent directly. However, con-
cerns about transparency and fair-
ness in this arrangement led to legal 
challenges, ultimately resulting in 
the recent NAR settlement.

The settlement introduces new 
rules that focus on transparency, 
particularly in how real estate com-
missions are disclosed and nego-
tiated. One of the most signifi cant 
changes is that buyers may now 
be more involved in the process of 
paying their own agent. This marks 
a departure from the traditional 
model where sellers paid the full 
commission, which was then split 
between both agents. 

For potential buyers, this means 
that when you’re looking to pur-
chase a home, you might need to 
have a conversation with your real 
estate agent about their commission 
and how it will be paid. In some 
cases, you may be responsible for 
paying your agent directly, which 
could aff ect your overall budget for 
buying a home. This doesn’t neces-
sarily mean you’ll be paying more, 
but it does mean you’ll need to be 
more informed about where your 
money is going. Understanding 
your agent’s compensation upfront 
allows you to make better fi nancial 
decisions and ensures that you’re 
fully aware of the costs involved in 
your home purchase.

Sellers will also need to adjust 
to this new reality. With buyers po-
tentially taking on the responsibility 
of paying their own agents, sellers 
may fi nd that the dynamics of the 
sale have shifted. While the overall 

structure of commissions is becom-
ing more transparent, it’s crucial for 
sellers to work closely with their 
listing agents to determine how best 
to market their property under these 
new conditions. Ensuring that your 
home remains attractive to buy-
ers—who may now be more con-
scious of additional costs—will be 
key to a successful sale.

In practical terms, this settle-
ment encourages both buyers and 
sellers to be more proactive in their 
real estate transactions. Buyers 
should discuss compensation with 
their agents at the outset, so there 
are no surprises later in the process. 
If you’re buying a home, ask your 
agent about how their commission 
will be handled and what options 
you have for payment. Some agents 
might still arrange for the seller to 
cover their commission, while oth-
ers might require payment directly 
from you, the buyer.

Sellers, on the other hand, 
should have open conversations 
with their listing agents about how 
the new rules might aff ect their sales 
strategy. Since the traditional model 
is changing, it’s important to under-
stand how to position your home in 
a way that appeals to buyers who 
may be more conscious of addition-
al expenses. Your agent can provide 
guidance on how to navigate these 
changes while still achieving the 
best possible outcome for your sale.

Ultimately, the goal of the NAR 
settlement is to make the real estate 
process more transparent and equi-
table for everyone involved. While 
the changes may require some 
adjustments, they also present an 
opportunity for buyers and sellers 
to be more informed and engaged 
in the transaction process. By un-
derstanding these new rules and 
working closely with your real es-
tate agent, you can ensure that your 
home buying or selling experience 
is smooth and successful.

As the real estate industry con-
tinues to evolve, the role of knowl-
edgeable and experienced agents 
remains crucial. They can help you 
navigate these new waters, ensur-
ing that you’re fully informed and 
prepared for whatever comes your 
way. Whether you’re buying or 
selling, staying informed and main-
taining open communication with 
your real estate professional is the 
best way to achieve your goals in 
this new landscape.

Eddie Tolmasov of Gateway 
Homes Realty can be reached at 
646-468-6787.
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МОСКВА – 
ТЮМЕНСКИЙ СЕВЕР – 

НЬЮ-ЙОРК
         
Решение поступить в аспиран-

туру я принял внезапно, по настоя-
нию жены. Сам бы я, пожалуй, про-
игнорировал попавший в мои руки 
рекламный листок, приглашающий 
желающих специалистов сдавать 
вступительные экзамены в аспиран-
туру знаменитого Института геологии 
и разработки горючих ископаемых 
(ИГиРГИ), имеющего двойное подчи-
нение: Академии Наук СССР и Мини-
стерству нефтяной промышленности. 
К этому времени я успел повысить 
квалификацию в области приборов 
на инженерном потоке Казанского 
авиационного института и продолжал 
увлечённо трудиться в уже родном 
Казанском филиале ВНИИКАнефте-
газ. Мне было вполне хорошо и там. 
Но моя Таня стала мыслить страте-
гически. Она убеждала меня, что тот 
комплекс знаний, которым я теперь 
обладаю (знания и по строительству 
скважин, и по современным электрон-
ным приборам) позволит мне сделать 
оригинальную и интересную диссер-
тационную работу.

Так и получилось. В ИГиРГИ пе-
редо мной была поставлена задача, 
которую не мог бы осилить "чистый" 
буровик: разработать новую мето-
дику определения технологических 
свойств материалов для цементи-
рования скважин, применимую как 
в лабораторных условиях, так и при 
скважинных геофизических исследо-
ваниях. Такая методика позволила 
бы прямо сопоставлять свойства ма-
териалов, достигнутые в лаборато-
рии, с теми, что возникают в сложных 
скважинных условиях, а на этой осно-
ве корректировать методику лабора-
торных исследований и подбора ре-
цептуры предлагаемых материалов.

В конце 1965 года я успешно 
прошёл предварительную защиту 
диссертации, а в апреле 1966 года 
учёный совет ИГиРГИ присудил мне 
учёную степень кандидата техниче-
ских наук, и меня оставили в инсти-
туте младшим научным сотрудником.

В начале октября 1966 года мне 
вручили соответствующий диплом; я 
тогда уже трудился в той же должно-
сти во ВНИИ буровой техники (ВНИ-
ИБТ), куда была переведена вся наша 
лаборатория (по решению министер-
ства, в порядке совершенствования 
организации науки). ВНИИБТ стал 
моим пристанищем на десятилетия, 
здесь со временем я защитил док-
торскую диссертацию, здесь получил 
звания заслуженного изобретателя 
Российской Федерации и почётного 
нефтяника.

Но тяга к литературному творче-
ству меня по-прежнему не оставля-
ла...

Вот еще несколько извлечений из 

моих дневниковых записей, сделан-
ных в годы трудовой деятельности. 

* * *
"Сейчас мне 30 лет. Диссерта-

ция защищена, чем, в частности, 
обеспечена хорошая материальная 
база для семьи. Можно позволить 
себе жить, удовлетворяя и научные, 
и литературные увлечения. Иначе, 
пожалуй, не будет счастья.

Творчество делает человека 
счастливым в деловой жизни вне за-
висимости от его судьбы на лест-
нице должностей и званий".

  
* * *

"Дирекция института препод-
несла мне приятный новогодний 
подарок. Вернувшись из успешной 
командировки по оказанию науч-
но-технической помощи при строи-
тельстве сверхглубокой скважины 
"СГ-2 Биикжал" в Гурьевской обла-
сти Казахстана, я узнал, что меня 
перевели на должность старшего 
научного сотрудника!"

  
* * *

"В моей научной работе возника-
ют контуры самостоятельной те-
матики: создание высокотехноло-
гичных устройств для радикального 
повышения качества разобщения 
пластов при креплении скважин. По-
хоже, что мне будет доверено руко-
водство творческой группой. Это, 
конечно, вдохновляет, и хочется по-
размышлять о принципах дальней-
шей деятельности.

Нужно добросовестно работать 
по текущей научной тематике, по-
зволять себе смелые творческие 
увлечения (в том числе, и отклоне-
ния от плановых дел), по возмож-
ности активно публиковаться в 
научно-технических изданиях и изо-
бретать (не опускаясь до халтуры), 
следить за логикой жизни в отрасли 
и внимательно учитывать её, си-
стематически читать научно-тех-
ническую литературу, обязательно 
вести личную картотеку полезных 
литературных источников.

Ни в коем случае не пресекать 
литературные увлечения, считать 
их не менее важными для меня, чем 
научно-технические. Но и не фор-
сировать литературные занятия, 
если для них нет нормальных усло-
вий. Нужно накопить больше писа-
тельских тем, фабул, чтобы иметь 
богатый жизненный материал для 
выбора и компоновки, когда придет 
для этого время.

Институт направляет меня 
сейчас именно на те задачи, кото-
рые в полной мере соответствуют 
моей квалификации и творческому 
настрою. Сумею ли сделать жизнь 
свою "богатой интересными собы-
тиями и делами", как призывала моя 
любимая школьная учительница На-
дежда Ивановна Окулова?

В моём положении не быть "ле-
жачим камнем" — это не значит "ис-
кать по свету, где оскорблённому 
есть чувству уголок". Это значит 
другое: никогда не быть сонным в 
своей реальной, плановой деятель-

ности и не чуждаться побочных 
творческих дел, если они доступны 
и вдохновляют. Побочное дело мож-
но превратить и в главное, если ло-
гика жизни такое подскажет.

В общем, не надо мне никаких ра-
мок в работе и творческих увлечени-
ях, кроме честности".

Вот так, пожалуй, в основном и 
завершился период нравственного и 
делового становления моей души. 

Сегодня твердо понимаю, что 
формы творческой деятельности че-
ловека могут меняться — это зависит 
от многих обстоятельств нашей жиз-
ни. Главное – творческая личность не 
должна расставаться с творчеством, 
это стало бы её драмой, её бедой...

Итак, начался 30-летний вдохно-
венный период моей самостоятель-
ной работы в науке. Я руководил твор-
ческими группами, затем научными 
лабораториями до конца 1999 года, 
до ухода на пенсию и, соответствен-
но, до снятия ограничений со своего 
скромного литературного творчества, 
которое упорно сдерживал, стремясь 
сосредоточиться на научной работе и 
изобретательстве.

Тот замечательный период был по-
свящён не только новым разработкам 
в области строительства скважин, но 
и реализации этих разработок в про-
изводстве, особенно на крупнейших 
нефтяных месторождениях Западной 
Сибири. Я с определенной гордостью 
вспоминаю те годы поисков, ударов 
судьбы и радостных свершений.

  Взлет литературной активности 
начался у меня на американской зем-
ле.   

Наша семья воссоединилась в 
Нью-Йорке в конце 1999 года, здесь 
уже около девяти лет жил мой сын. 
Он ждал нас, родителей, мы всегда 
были очень дружны с ним и в пенси-
онном возрасте решили "стареть по-
ближе к сыну".

  Мне хочется привести Вам, ува-
жаемый читатель, свою дневниковую 
запись от 28 ноября 2000 года:

"Впервые обращаюсь к дневнику в 
Америке. Уже год мы с женой живем 

здесь, рядом с сыном, который очень 
ждал нас...

  Я посвятил жизнь созданию но-
вого и борьбе за его реализацию, и 
та судьба показала мне, что твор-
чество, да и вообще увлеченность 
добрыми делами всегда дают чело-
веку жизненные силы. Это так мно-
гообразно! И это – вне возраста. 
Пока это остается со мной, я буду 
иметь стимул для жизни. 

 Да, силы для жизни нужно искать 
в себе, в работе своей души, в своих 
заботах, надеждах и увлечениях. И 
нет другого пути!"

Как мог, я радовал страну –   
Пусть груз регалий 
                   плеч не тянет. 
И больше всех ценю одну: 
Навек почётный я нефтяник.  

Тут я скажу, что если б мог, 
То званье б разделил 
      с женою: 
Ей фанатизм мой, видит Бог, 
Пришлось сполна испить 
            со мною… 
Сын, по велению судьбы, 
Стал жить в Америке, далёко, 
Но всей душою с нами был, 
Ждал девять лет нас 
                   без упрёков… 
Шел пенсионных лет парад: 
То буровые, то – больница. 
И мы решили, что пора 
Семьёю воссоединиться… 
Мы четверть века здесь 
                     почти 
С семьёю сына и друзьями, 
Россию, словно мать, 
           мы чтим, 
Америку приняв сердцами. 
Здесь внучка, правнуки у нас, 
Здесь жизнь 
                  племянницей согрета, 
Пишу стихи за разом раз, 
И есть приют души – газета… 
      
Бог знает, сколько по земле 
Ходить мне, возраст набирая. 
Неплохо бы сто двадцать лет,
Но я, увы, таких не знаю… 

А впрочем, и не в этом суть 
Простого старческого 
       счастья, 
А в том, что честен 
           жизни путь 
Через успехи и ненастья!

Булат Окуджава, житель и воспи-
танник волшебного Арбата, написал: 
"Еще я жизнь сверяю по двору…" У 
каждого из нас своя география ста-
новления его личности, его человече-
ской сущности, его ценности в нашем 
сложном человеческом общежитии. У 
меня эта география оказалась очень 
широкой и непростой. И хочется от 
всей души сказать: "Спасибо Ангарск, 
мой маяк навсегда, спасибо родная 
Москва, спасибо могучая Сибирь, 
спасибо многоликий, величавый Нью-
Йорк, подаривший мне желанный уго-
лок творчества, да и вся география 
моей судьбы, спасибо, любимые дру-
зья, обретенные на необъятных про-
сторах этой географии, и, конечно, 
спасибо, моя чудесная семья, - спа-
сибо огромное судьбе за то, я, вроде 
бы, не зря, не без пользы для людей, 
прожил почти девять десятков лет! И 
продолжаю жить, не теряя светлых 
надежд!"

ГЕОГРАФИЯ МОЕЙ СУДЬБЫ
Композиция из лирических сочинений в стихах и прозе

ÏÎÂÅÑÒÜ-ÝÑÑÅ

                     

Юрий 
ЦЫРИН

Юрий Цырин делает расчеты по 
опытному применению разобщите-
лей пластов в скважинах Среднего 
Приобья. Сургут. 1974 год
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Камала Деви Харрис роди-
лась в 1964 году в калифор-
нийском Окленде. Отец – имми-
грант с Ямайки Дональд Харрис 
– экономик-марксист, профес-
сор-эмеритус в Стенфорде. По 
его собственным словам, его 
далекие предки были богатей-
шими рабовладельцами Ямай-
ки. Мать – индийского проис-
хождения – Шаямала Гопалан 
принадлежит к высшей касте 
индийского общества – брами-
нам.

Дональд и Шаямала позна-
комились в годы учебы в Беркли. 
Мать стала признанным онколо-
гом. Родители развелись, когда ей 
было 7 лет. Основное влияние на 
развитие Камалы оказала семья 
матери, в частности дед, занимав-
ший в Индии высокий правитель-
ственный пост. В детстве Камала 
часто бывала в Индии и хорошо 
знакома с ее традициями.

Первую акцию протеста в 
своей жизни она провела в 13-
лет, когда жила в Монреале, где 
ходила в школу – с 12 до 17 лет. 
Протест был направлен на домов-
ладельца, который запрещал ей с 
подругой устраивать танцы перед 
домом.

В колледже Харрис возглав-
ляла ассоциацию чернокожих 
студентов-юристов, хотя считала 
родной культурой – индийскую. 
Она посещала службы в индуи-
стском храме в калифорнийском 
Ливерморе, знала молитвы и ри-
туалы.

В политику она пришла в 1994 
году, встретившись с Вильямом 
Брауном – спикером нижней пала-
ты калифорнийской легислатуры, 
вторым по значимости политиком 
штата после губернатора. Зани-
мая выборный пост, Браун рас-
полагал юридическим бизнесом, 
через который получал деньги от 
тех, кому нужна была его помощь 
законодателя.

Хотя 60-летний Браун был же-
нат, он начал роман с 29-летней 
Камалой. Мать Камалы не осу-
ждала дочь за выбор любовника, 
который сначала устроил ее на 
работу в юридический отдел ад-
министрации штата, где она полу-
чала 114 тыс. дол. в год, а затем 
еще и в Комиссию по здравоохра-
нению, где ей платили 99 тысяч в 
год. Обе должности не требовали 
постоянного присутствия в офи-
сах, поэтому Камала не оставила 
свою постоянную работу, на кото-
рой получала еще 100 тысяч годо-
вых. И – вишенка на торт – Браун 
купил любимой новенький Бимер. 
Но главное, что он сделал для 
нее, – ввел в круг политических 
активистов и доноров.

В 1995 году Браун был избран 
на пост мэра Сан-Франциско. Ког-
да он собрал сторонников, чтобы 
отметить победу, рядом с ним 
была не законная жена, а Камала. 
Но после победы он, удивив мно-
гих, расстался с ней.

Ее новым любовником стал 
известный телеведущий Монтел 
Вильямс и тогда же она получила 
место в офисе окружного прокуро-
ра Сан-Франциско Тэренса Хали-

нана.
Ранее Халинан расследовал 

несколько случаев коррупции в 
ближайшем окружении Брауна. 
Чтобы оградить себя от опасно-
сти новых расследований, Браун 
надоумил бывшую любовницу из-
бираться на пост Халинана.

Камала оставила работу в 
окружной прокуратуре, получила 
место в городской и объявила, 
что намерена избираться на пост 
окружного прокурора.

Перед началом кампании 
Харрис и Халинан добровольно 
взяли на себя публичное обяза-
тельство не тратить на свои вы-
боры более 211 тысяч долларов. 
Оба подписали его. Но, когда на 
счет кампании Камалы хлынули 
деньги друзей мэра Брауна, она о 
своем обязательстве забыла.

Когда на счету ее кампании 
собралась 621 тысяча долларов, 
городская избирательная комис-
сия оштрафовала ее на 34 тысячи 
долларов за нарушение договора, 
что ненамного уменьшило ее пре-
имущество перед Халинаном.

Уже после выборов выясни-
лось, что митинги в поддержку 
Камалы Харрис организовывали 
путем мобилизации работников 
городского отдела коммунального 
хозяйства, которые должны были 
изображать массовую поддержку 
кандидата.

В гонке за пост окружного про-
курора участвовали трое канди-
датов. Камала пришла второй и, 
поскольку ни один из кандидатов 
не получил большинства, был 
объявлен второй этап, в котором 
Камала одержала победу. При-
сягу она давала на Билле о пра-

вах, а не на Библии. Церемонию 
провели индуистский священник и 
чернокожий пастор. После гимна 
США был исполнен Националь-
ный афро-американский гимн. На 
банкете звучала индийская наци-
ональная музыка, меню было ин-
дийским.

Одной из самых непригляд-
ных страниц профессиональной 
биографии Харрис является ее 
отношение к делам против като-
лической церкви в связи с растле-
нием малолетних.

Занимая пост окружного про-
курора в течение 15 лет, Харрис 
не провела ни одного дела против 
священников-педофилов. Более 
того, ее офис скрывал важную 
информацию от общественных 
групп жертв священников-педо-
филов.

Предшественник Харрис – 
Тэренс Халинан – установил 
массовые случаи педофилии в 
Сан-Францисской епархии. Он 
тогда потребовал, чтобы епархия 
обнародовала документы о своих 
внутренних расследованиях. Про-
куратуру поддержали обществен-
ники, добивавшиеся наказания 
виновных.

Но избрание Харрис измени-
ло ситуацию. На счет ее полити-
ческого комитета хлынул поток 
пожертвований от католических 
учреждений Калифорнии и юри-
стов, которые представляли ин-
тересы церкви и обвиняемых в 
педофилии священников.

Победа Харрис над Халина-
ном в борьбе за пост окружного 
прокурора Сан-Франциско спасла 
католическую церковь и укрепила 
финансовые позиции самой Хар-

рис. Она запретила публикацию 
данных епархиальных расследо-
ваний, дав этому официальное 
объяснение – прокуратура не хо-
тела открывать имена жертв свя-
щенников-растлителей. Парадокс 
ситуации был в том, что жертвы 
растления, добиваясь справедли-
вости, давно уже сами объявили 
свои имена.

Компания по защите священ-
ников-педофилов идет вразрез с 
многочисленными публичными 
заявлениями Харрис о том, что 
она является активной защитни-
цей детей.

Интересно, что случилось с 
документами, которые грозили 
скандальными разоблачениями. 
В 2010 году офис Харрис отказал-
ся предоставить их журналисту 
одной из калифорнийских газет, а 
в 2019 году офис окружного проку-

рора Сан-Франциско сообщил на 
запрос журналиста Питера Щвай-
цера, что местонахождение этих 
документов неизвестно.

Еще одна страница деятель-
ности прокурора Харрис связана 
с деятельностью двух сан-фран-
цисских стриптиз-клубов – "Market 
Street Theater" и "New Century 
Theater". После танцев у шеста 
посетители могли пригласить тан-
цовщицу в отдельный кабинет. 
Стриптиз-клубы были обычными 
борделями.

Несколько полицейских рей-
дов подтвердили, что в клубах 
процветает проституция. Были 
арестованы девять женщин и их 
менеджер. Полиция располагала 
неопровержимыми доказатель-
ствами вины владельцев клубов, 
но Камала Харис это дело закры-
ла.

Возможно, объяснением мо-
жет послужить то, что обеими 
стриптиз-клубами владел давний 
друг и клиент мэра Билла Брауна 
– Сэм Конти.

Еще во время компании за 
пост окружного прокурора Тэренс 
Халлинан предупрежал, что если 
Камала Харрис получит его пост, 
это развяжет руки Билли Брауну и 
его коррумпированным друзьям. 
Так и случилось.

В числе назначенцев на важ-
ные посты в администрации Бил-
ли Брауна был юрист по сделкам 
с недвижимостью Гектор Чин-
чилла. Браун дал ему пост главы 
городской плановой комиссиии 
и полномочия утверждать все го-
родские строительные проекты. 
За несколько лет на этом посту 
Чинчилла получил от местных 
строителей более 180 тыс. дол-
ларов. 

В 2002 году Халлинан предъ-
явил ему обвинения по восьми 
пунктам, но занявшая пост про-
курора Камала Харрис закрыла 
дело Чинчиллы.

ÂÛÁÎÐÛ КТО ТАКАЯ КАМАЛА ХАРРИС?
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Вчера на работе искали 
справедливость. Сегодня 
ищем работу.

☺☺☺
— Соломон Маркович, нау-

чите, как жить по средствам?!
— Жить по средствам, Шму-

лик, не сложно! Сложно найти 
средства, по которым можно 
жить.

☺☺☺
Коротко о себе... На люби-

теля.
☺☺☺

По мнению женщины, со-
вместная ответственность за 
семейный бюджет означает, что 
муж отвечает за доходы, а жена 
— за расходы. 

☺☺☺
В темном переулке встре-

чаются два мужика. 1 (выни-
мая из кармана нож):

— У тебя деньги есть?
2 (доставая из-за пазухи 

топор):
— А тебе зачем?
1 (достает сотню):
— Да разменять хочy…

☺☺☺
— Ты где был?
— На рыбалке.
— А почему на ногах еле 

стоишь?
— Устал рыбу ловить.

☺☺☺
Если хочешь помочь го-

лодному, дай ему не рыбу, 
дай ему удочку, а также… 
прикормку, приманку, лодку, 
автомобиль и лицензию на 

рыбную ловлю.
☺☺☺

Физрук Виктор Мирославо-
вич уже 2 сентября разрешил 
первоклашкам называть себя 
просто Витя... после услышан-
ного за день: Мимосралович, 
Милосралович, Малосралович.

☺☺☺
Одесский язык должен 

быть вторым государствен-
ным языком.

☺☺☺
Ну, таки Вы будете покупать, 

или мне забыть Вас навсегда?
☺☺☺

Вы уходите, слава Богу, 
или остаётесь, не дай Бог?

☺☺☺
Яша, ты только посмотри, 

какая у неё тазобедренная ком-
позиция!

☺☺☺
Вы меня спрашиваете или 

я здесь отвечаю?..
☺☺☺

Зять — это инородное тело 
в доме...

☺☺☺
Запись в судовом жур-

нале: "Сегодня боцман был 
пьян. Капитан."

Боцман: - Капитан, у меня 
сегодня семейный праздник 
- 25 лет совместной жизни. 
Вычеркните запись.

Капитан: - Никогда. Это бу-
дет наука и другим.

Боцман: - Капитан, вы-
черкните запись или я тоже 
напишу.

Капитан: - Пишите, что хо-
тите, ведь я не пью.

На следующий день за-
пись в судовом журнале: 
"Сегодня капитан был трезв. 
Боцман"

☺☺☺
Не хочу Вас расстраивать, 

но у меня всё хорошо.
☺☺☺

Шоб я Вас так забыл, как я 
Вас помню!

☺☺☺
Уважаемые жильцы! 
Имейте совесть, выкиды-

вайте мусор в соседний двор!
☺☺☺

Встречаются два про-
граммиста. Один приехал на 
новеньком отличном велоси-
педе.

Второй спрашивает:
— Отличный велик! 

Сколько отдал?
— Задаром получил!
— Как так?
— Иду вчера вечером по 

парку, вдруг подъезжает ко 
мне молодая женщина на 
этом велосипеде, снимает 
юбку, трусы и говорит, что я 
могу получить все, что захо-
чу. Я выбрал велосипед!

— Молоток! Юбка тебе 
и на фиг не нужна, а трусы 
вряд ли были бы тебе в пору!

☺☺☺
Я имею Вам кое-что ска-

зать...

☺☺☺
Одесский железнодо-

рожный вокзал:
- Встречающие скорый 

поезд из Бердянска! Ваш 
поезд задерживается. Мо-
жете пока встретить пасса-
жирский из Тулы. Там тоже 
люди едут, им будет прият-
но!

☺☺☺
Беседуют две подруги-

одесситки:
- Ну как там у тебя с Раби-

новичем?
- О! Великолепно!!! Он 

разбудил во мне женщину!!!
- Да уж!.. С его-то будиль-

ником!
☺☺☺

Волнуюсь...
Работаю в спортивном 

магазине. Человек купил 
велосипед и уехал доволь-
ный. На следующий день 
вернулся и со словами 
"руль руки натирает" купил 
вело-перчатки. 

На следующий день при-
шел с пропитанной кровью 
повязкой на локте и купил 
защиту на локти. 

Еще через два дня при-
шел прихрамывая и купил 
защиту на голень. Что-то за 
шлемом долго не приходит, 
я волнуюсь.

☺☺☺
Вы вот это здесь расска-

зываете на полном серьёзе? 
Ничем не рискуя? 

Нет, Вы мне просто начи-
наете нравиться!

ЮМ☺Р

По горизонта-
ли: 1. Бухар-
с к о -еврейс кий 
просвети тель , 
переводчик, пе-
дагог, журналист, 
редактор газеты 
"Рост" ("Правда") 

на бухарско-еврейском языке (1920-
1922), директор Еврейского институ-
та просвещения (Инпрос). 5. Крупная 
птица из семейства фазановых, от-
ряда курообразных. 9. Длиннохво-
стый попугай. 11. Пропагандист. 12. 
Умеренный темп в музыке. 13. Род 
антилоп. 14. "... хуже воровства" (на-
родная мудрость). 15. Крупный зем-
левладелец в Великобритании. 18. 
Городское управление в ряде стран. 
21. Великий бог-охранитель в индуиз-
ме. 22. Русский писатель, автор рома-
на-сказки "Три толстяка". 23. Удочка 
для лова рыбы с глубины. 24. Город в 
Польше, порт на реке Одра. 25. Одна 
тысячная доля метра. 32. Бизнесмен, 
филантроп, общественный деятель. 
Председатель еврейского культурно-
го центра "Ховерим" (Душанбе, 1992-
1993). Издатель и спонсор журнала 
"Надежда" (1998-2000). Автор книги 
"Сердца бьются в унисон". 34. Cо-
вокупность организмов, обитающих 
в толще воды. 36. Группа индейских 
племён. 37.  Караван. 38. Оперетта 
Ю. Милютина. 39. Посёлок городского 
типа в Согдийской области Таджики-
стана (до 2026 года). 40. Одна из воз-
можных разновидностей какого-либо 

объекта или действия. 41. Боковое 
движение лошади головой от стенки 
манежа.          
По вертикали: 2. Место для стоянки 
и ремонта самолётов. 3. Работник ис-
кусства. 4.   Доброкачественная опу-
холь, состоящая из костной ткани. 6. 
Оберег в мешочке, носимый на теле. 
7. Общественный деятель, активист 
бухарско-еврейской общины, второй 
президент Центра бухарских евреев 
Нью-Йорка (1967-1977). 8. Препода-
ватель красноречия в Древней Греции 
и Древнем   Риме. 9. Азиатский дикий 
горный баран, архар. 10. Защитник 
от злых чар. 14. Город в США, адми-
нистративный центр штата Род-Ай-
ленд. 16. Книга 100 новелл Дж. Бок-
каччо. 17. Крупа из проса. 18. Лад в 
азербайджанской народной музыке. 
19. "Надымили - хоть ... вешай!". 20. 
"Брат" желтка. 26. Первый киевский 
митрополит из русских, отстаивавший 
независимость русской епархии от 
Константинополя. 27. Род синтетиче-
ского волокна. 28. Столица Мозамби-
ка. 29. Общий стол для приёма пищи 
в монастыре. 30. Аттракцион на дет-
ской площадке. 31. Профессор, пре-
зидент Холонского технологического 
института, председатель форума Ака-
демаим при Всемирном конгрессе бу-
харских евреев (2005-2011); "Человек 
года - 2015" в номинации "Развитие 
общины" по версии Всемирного кон-
гресса бухарских евреев. 33. Опера 
Шоссона. 35. Автор юмористического 
"Задачника".

1 2 3 4 5 6 7 8

9 10

11 12

13

14 15 16

17 18 19 20

21 22

23 24

25 26 27 28 29

30 31

32 33 34 35

36

37 38

39

40 41

tel. (718) 261-1595

ÊÐÎÑÑÂÎÐÄ ÎÒ МИХАИЛА ШИМОНОВА

По горизонтали: 1. Бадалов (Рахмин). 5. Глухарь. 9. Ара. 11. Агитатор. 12. Модерато. 13. 
Гну. 14. Простота. 15. Лендлорд. 18. Магистрат. 21. Вишну. 22. Олеша (Юрий). 23. Донка. 24. 
Ополе. 25. Миллиметр. 32. Сезанаев (Мошехай). 34. Планктон. 36. Сиу. 37. Вереница. 38. 
«Трембита». 39. Нау. 40. Вариант. 41. Ранверс.          

По вертикали: 2. Ангар. 3. Артист. 4. Остеома. 6. Ладанка. 7. Харель (Яаков Бабаев). 8. 
Ритор. 9. Аргали. 10. Амулет. 14. Провиденс. 16. «Декамерон». 17. Пшено. 18. Мугам. 19. 
Топор. 20. Белок. 26. Иларион. 27. Лавсан. 28. Мапуту. 29. Трапеза. 30. Качели. 31. Якубов 
(Эдуард). 33. «Елена». 35. Остер (Григорий).Îòâåòû íà êðîññâîðä:

У ТЕБЯ ЕСТЬ ДЕНЬГИ, 
ЧТОБЫ ТАК СЕБЯ ВЕСТИ?
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☺☺☺
Шо, так плохо живёте - тока в од-

ной руке сумка?
Нате вам, такое выкинуть! Взял 

и умер посреди полного здоровья!
☺☺☺

Я Вас уважаю, хотя уже забыл, за 
что!

☺☺☺
Вы шо, спешите скорее, чем я?!

☺☺☺
Ой, не надо меня уговаривать, я и 

так соглашусь!
☺☺☺

- Мадам, ваша нога у меня попе-
рёк горла стала...

(Цитата из одесского трамвая)
☺☺☺

Диалог в одесском трамвае:
- Вы на следующей виходите?
- Выхожу.
- А впереди Вас люди виходят?
- Выходят!
- А Ви их спрашивали?
- Спрашивал!!!
- Ну и шо они Вам сказали?

☺☺☺
Откройте дверь, кошка имеет 

выйти!
☺☺☺

Учительница:
- Циля Израилевна, Сёму надо 

мыть. От Сёмы плохо пахнет!
Родительница:
- Марья Никитична, Сёму надо не 

нюхать. Сёму надо учить!
☺☺☺

Не понимаешь? Если есть на-
строение, то можно и поработать. А 
если настроения нет, то поработать 
всё равно заставят те, у кого есть 
настроение заставлять работать.

☺☺☺
Щаз я сделаю Вам скандал, и Вам 

будет весело.
☺☺☺

Не морочьте мне то место, где 
спина заканчивает своё благород-
ное название!

☺☺☺
Ну ты посмотри на этого патриота 

за мой счёт!
☺☺☺

Мужчина, что Вы тулитесь впе-
ред меня? Вас здесь не стояло.

☺☺☺
Я себе знаю, а Вы себе думайте, 

что хотите.
☺☺☺

Taк не надо мне делать нервы, их 
есть кому портить.

☺☺☺
Фима, не расчёсывай мне нервы...

☺☺☺
Вы шо, с мозгами поссори-

лись???
☺☺☺

Товарищ! Вы мне мешаете впечат-
ляться!

☺☺☺
- Официант! Я не буду есть эту 

гадость! Позовите повара!
- Бесполезно, он тоже это не бу-

дет.
☺☺☺

Шо ты хочешь от моей жизни? Уже 
сиди и не спрашивай вопросы...

☺☺☺
- Соломон, сколько будет семью 

восемь?
- А мы продаём или покупаем?

☺☺☺
Сеня, не бежи так шустро, а то, не 

дай Бог, догонишь свой инфаркт.
☺☺☺

Улыбайтесь... завтра будет ещё 
хуже...Таки да, и три раза да!

☺☺☺
В одесском магазине: 
- Девушка! Мне, пожалуйста, 5 ящи-

ков водки, 50 литров пива, 5 ящиков 
мартини, 30 пачек… как бы сказать… 
противозачаточных! 

— Вот, пожалуйста! 
- Спасибо! 
- Молодой человек! Подождите!
- Что?
- Возьмите меня с собой!

☺☺☺
— Софочка, ты смогла бы выйти 

замуж по расчёту?
— Ой, я так люблю деньги, что 

это всё равно будет брак по любви!
☺☺☺

Парень девушке:
- Как жаль, когда люди, которые 

любят друг друга, не вместе, потому 
что один из них - дура!

- Дааа, когда мужик - дура, дей-
ствительно очень жаль.

☺☺☺
Парень девушке:
- Даша, ты меня не так поняла!
- Это я тебя не поняла? Я пре-

красно все поняла! Ты обращаешь-
ся со мной, как с собакой: принеси, 
подай, принеси, подай.

- Дашенька, ты ошибаешься!
- Что, это я ошибаюсь? Вот сей-

час, как возьму палку!
- Даша, фу!

☺☺☺
Мент встречается в баре после ра-

боты с сослуживцами. Все видят, что 
он в новом дорогом костюме и, есте-
ственно, обращают на него внимание:

— Классный у тебя костюм!
— Это мне жена подарила.
— Что, на день рождения?
— Да нет, просто вчера прихожу до-

мой пораньше — смотрю — пиджак с 
брюками на стуле висят.

☺☺☺
Две подружки секретничают.
— Я на этом долбаном курорте 

залетела! Боюсь, как бы малыш с 
темной кожей не родился…

— А что у тебя муж расист что-
ли?!

☺☺☺
- Надо бы мужу позвонить, поди 

волнуется, где я?.. Да я и сама волну-
юсь... Где я?!..

☺☺☺
Две закадычные подруги на 

Фейсбук.
- Привет! Как выходные?
- Удались!
- Сама удались, овца!.. 

☺☺☺
Идет бомж по помойкам Новоси-

бирского академгородка.
Видит — женщина голая лежит. Он 

подходит к ней и спрашивает: "Второй 
закон термодинамики?"

Она отвечает: "Энтропия изолиро-
ванной системы не может уменьшать-
ся". 

Бомж идет дальше и думает: "Нор-
мальная баба! И чего выбросили?"

☺☺☺
Поднимаются парень и девушка 

по лестнице.
Парень достает ключ и долго не 

может попасть в замок. Девушка, за-
думчиво:

- Дааа, хорошенькое начало...
☺☺☺

43 мышцы лица работают, когда 
человек хмурится, и только 17, когда 
улыбается. Экономьте энергию, улы-
байтесь!

☺☺☺
— Доктор, мне каждую ночь снят-

ся мыши – они у футбол играют, что 
делать?

— Вот вам таблетки, выпьете и 
все сегодня прейдет!

— А можно я завтра выпью?
— А почему завтра?
— А сегодня "финал".

☺☺☺
— А кем Вы работаете?
— Есть такие профессии, когда 

платят за то, что борешься с земным 
притяжением.

— Ого! Так Вы космонавт, летчик?
— Не совсем. Я грузчик.

☺☺☺
- Отдал кучу денег за телефон с 

возможностью слушать еще минуту 
то, что говорит собеседник после 
окончания разговора. Через неде-
лю звонить стало некому: всех от-
правил в черный список.

☺☺☺
Лорд уходит из дому. Слуга прово-

жает его и спрашивает:
— Сэр, если леди пошлет меня за 

вами, скажите, где вас не надо искать?
☺☺☺

— Что это у тебя на руке написа-
но?

— My life my rules!
— Круто, мне тогда чизбургер, 

большую картошку и сырный соус.
☺☺☺

Муж и жена сидят в ресторане. К 
мужу подходит очаровательная ба-
рышня, чмокает его в щеку и уходит, 
ничего не сказав. Жена злобным то-
ном спрашивает:

— Кто это такая?
— Отстань. . . Я сейчас думаю о 

том, как я буду обьяснять, кто ТЫ та-
кая.

☺☺☺
Диалог на вотцап:
— Ты что, обиделась?

— (пишет… пишет… пишет… пи-
шет… пишет…) Нет.

☺☺☺
Встретились русский и китаец. Вы-

пили и давай родными краями хва-
стать... 

Китаец: - В Китае проживает почти 
2 млрд. человек!

Русский: - У нас 150 млн!!
Китаец: - Оп-па! Так вы все, навер-

ное, друг друга в лицо знаете?! 
☺☺☺

Жена — мужу:
— Надо бы мусор вынести, а 

лень…
Муж:
— Кто олень?!

☺☺☺
Старик Хоттабыч попал молотком 

по пальцу и нечаянно вызвал путану.
☺☺☺

Сёма бросил свою девушку, 
поскольку считал, что она с ним 
встречается ради денег, которые он 
ей должен.

☺☺☺
— Покажи дневник.
— Он в школе, папа, принесу по-

слезавтра.
— А почему не завтра?
— Послезавтра будет День защиты 

детей!
☺☺☺

Жена застала мужа с любовни-
цей.

Скандалить не стала. А просто 
сказала:

- Сядьте ближе друг к другу. Я 
вас сфотографирую. На памятник!

☺☺☺
— Интересно, утки понимают гу-

сей?
— Конечно. У них языки как у рус-

ских с белорусами.

МЕРИК РУБИНОВ
• Видео и фотосъемка
• Изготовление 
   фотопортретов
• Поминальные фильмы

ЗВОНИТЕ: 917˨306˨0401

718-581-6147
 Baruch Meirov

DIRECT FURNITURE AND MATTRESS
Low  prices on mattresses and furniture, special discount

for bride and groom, specialized in kosher bed.

Save-save-save!!!
50%of-sealy,  "mlily" and more mattresses  

bedrooms, living room, dinning room 30 yr. expert
We beat all store prices!

    Italian, European, Ashley and more
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Еврейский центр "Аншей Шалом"
Раввин Эмануэль Елизаров
Сертифицированный Mоэль
проводит свадьбы, обрезание, 
поминки и другие еврейские 
мероприятия

Jewish Center Anshey Shalom
Rabbi Emanuel Yelizarov
Certifi ed Moel 
Offi  ciates Weddings, 
Circumcisions, 
Memorial and other services 7 18-496-5398

RABBI AHARON SAMEKHOV
Shiurim/Torah classes, Professional 
tutoring in all Torah subjects including 
Hebrew, Gemara, Halacha, Mishna, 
Kabbalah, Yeshvo in English, 
Prayer Services and more.
10+ years of experience 

Call 347-859-2862

917-862-8233, 718-268-5085, 718-536-0207

ГЛАВНЫЙ РАВВИН ЦЕНТРА 
"БЕТ ГАВРИЭЛЬ" 

ИМАНУЭЛ ШИМОНОВ 
С МНОГОЛЕТНИМ ОПЫТОМ РАБОТЫ

Проведёт Хупу-кидушин, брит-мила 
(обрезание), окажет содействие в 

создании счастливой семейной жизни.

"Веth Gavriel", 66-35 108 Street, Forest Hills, NY 11375
Tel.: (718) 268-7558 и (917) 406-6402

Photo Scanning 
& Restoration
Text & Captions
Transition Effects
Background Music
Voice-over

Сканирование 
и реставрация фото
Текст и заголовки

Эффекты перехода
Фоновая музыка

Озвучивание

Memorial Video SlideshowsMemorial Video Slideshows
ПОМИНАЛЬНОЕ ВИДЕО

Robert 917-574-1482Robert 917-574-1482
Facebook.com/robertsmemorialvideosFacebook.com/robertsmemorialvideos
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Почти треть взрослых из-
раильтян, 32%, то есть око-
ло 2 миллионов человек в 
возрасте 20 лет и старше, не 
удовлетворены своим эконо-
мическим положением, а 9%, 
или полмиллиона, решитель-
но не удовлетворены. Таковы 
данные нового опроса изра-
ильского ЦСБ, посвященного 
благосостоянию населения 
Израиля.

Бедными в прошлом, 2023 
году чувствовали себя 9,5% ре-
спондентов — почти 600 тысяч 
человек. Более четверти, 26%, 
на вопрос о том, насколько 
успешно они справляются с еже-
месячными расходами, ответи-
ли «не очень» или «совсем не». 
Каждый 25-й, во всем Израиле 
таких около 200 тысяч человек, 
заявил, что ему вообще не уда-
ется покрыть расходы.

Многим приходится эконо-
мить на самом необходимом. 
Около 7,4% признали, что в про-
шлом году из-за финансовых 
трудностей периодически отка-
зывались от еды. От лечения 

отказались 9,7% нуждающихся 
в медицинской помощи, 6,2% 
нуждающихся в рецептурных 
лекарствах отказались от их по-
купки. За последний год от меди-
цинских услуг отказались 25% 
нуждающихся в стоматологиче-
ском лечении.

При этом в целом израиль-
тяне настроены оптимистично. 
Более половины, 51%, полагают, 
что в ближайшие годы их эконо-
мическое положение улучшится, 
и только 10% — что ухудшится. 
Оставшиеся 29% существенных 
изменений не прогнозируют.

Более половины (58%) 
участников опроса Всерос-
сийского центра изучения об-
щественного мнения (ВЦИОМ) 
утверждают, что могут легко 
проводить время без смарт-
фона. Результаты исследова-
ния опубликованы на сайте 
центра.

"Более половины россиян 

утверждают, что легко могут 
проводить время без смартфо-
на (58%). Некоторые, напротив, 
испытывают дискомфорт, нахо-
дясь без гаджета продолжитель-
ное время (26%)", – говорится в 
сообщении.

Кроме того, 14% опрошен-
ных россиян вовсе не задумы-
ваются о такого рода проблемах.

При этом две трети (66%) 
пользователей смартфонов не 
готовы заменить их обычными 
кнопочными телефонами.

До этого аналитики мар-
кетплейса "Мегамаркет" и меди-
ахолдинга Rambler&Co изучили 
предпочтения россиян при вы-
боре смартфонов.

Они пришли к выводу, что 
большинство россиян (74%) по-
купают смартфоны на базе опе-
рационной системе Android, и 
лишь 18% жителей страны оста-
навливают свой выбор на iOS.

Сергей Пятаков,
РИА Новости

На 24-летнюю Мэдисон 
Бергманн написали заявление 
родители ученика. Мать маль-
чика обнаружила, что он посто-
янно общается с учительницей 
по телефону. Она изучила его 
смартфон и обнаружила пере-
писку с учительницей интим-
ного характера. При обыске в 
рюкзаке Бергманн обнаружили 
записки, которыми она обме-
нивалась с ребенком. В одной 
из них женщина написала: "Я 
знаю, что у нас особые отно-

шения, и я люблю тебя боль-
ше, чем кого-либо в мире, но я 
должна быть взрослой и оста-
новиться".

Позже стало известно, что 
Бергманн несколько раз поце-
ловала подопечного,  (которому 
было 11 лет) в классе, а также 
пообещала заняться с ним сек-
сом. Теперь бывшую учительницу 
обвинили в использовании ком-
пьютера с целью совершения по-
ловых преступлений против несо-
вершеннолетнего. Кроме того, ей 

вменяют два эпизода соблазне-
ния и пять эпизодов сексуальных 
домогательств к ученику.

После ареста в мае Бергманн 
была отпущена под залог. Ей за-
прещено находиться на террито-
рии школы и посещать школьные 
мероприятия. Следующее судеб-
ное заседание по ее делу состо-
ится в среду, 21 августа.

ÎÏÐÎÑ КАЖДЫЙ  ДЕСЯТЫЙ ИЗРАИЛЬТЯНИН 
СЧИТАЕТ СЕБЯ БЕДНЯКОМ

Более половины россиян легко могут 
проводить время без смартфона

Учительницу из Висконсина обвинили 
в совращении 11-летнего ученика

НЬЮ-ЙОРК, 20 авгу-
ста. /ТАСС/. Количество 
ищущих работу жителей 
США достигло максимума 
с 2014 года. Об этом сви-
детельствуют результаты 
исследования SCE Labor 
Market Survey, проведен-
ного в июле Федеральным 
резервным банком (ФРБ) 
Нью-Йорка.

28,4% участников опроса 
заявили, что находятся в по-
иске работы, что стало мак-
симальной цифрой за всю 
историю проведения опроса 
с марта 2014 года. 

Среди опрошенных наи-
большее число ищущих ра-
боту приходится на людей 
старше 45 лет, а также не 
имеющих высшего образова-
ния. В июле 2023 года этот 
показатель составлял лишь 
19,4%. Кроме того, средний 
показатель вероятности по-

терять работу в июле вырос 
до 4,4% с 3,9% за аналогич-
ный период 2023 года и так-
же достиг наивысшего уров-
ня за десятилетие.

Исследование SCE Labor 
Market Survey проводится 
нью-йоркским ФРБ каждые 
четыре месяца. В опросе 
принимают участие около 1 
тыс. человек. Данных о ста-
тистической погрешности не 
приводится. 

Израильские учёные из 
Вейцмановского института 
наук провели исследование, 
которое изменяет наше по-
нимание о выборе друзей. 
Оказалось, что одним из 
ключевых факторов явля-
ется запах тела, играющий 
важную роль в социальных 
взаимодействиях.

Что известно об этом ис-
следовании и какие выводы 
получили ученые, рассказыва-
ет Science Advances.

В ходе исследования учё-
ные использовали специаль-
ное устройство под названием 
"электронный нос", чтобы про-
анализировать запах одежды 
разных людей. Образцы были 
взяты у двух групп доброволь-
цев: одной, состоящей из зна-
комых друг с другом людей, и 
другой – из незнакомых.

Далее учёные провели экс-
перимент, разбив доброволь-
цев на пары и попросив их 
пообщаться. Затем выясняли, 
понравились ли люди друг дру-
гу и смогли ли они подружить-
ся. В 71% случаев предполо-
жения учёных подтвердились: 
незнакомые люди с похожими 
запахами оценивали друг дру-

га положительно.
Исследование показало, 

что люди чаще всего строят 
дружеские отношения с теми, 
кто пахнет так же, как они сами.

"Люди полагаются на дру-
гие, более важные сигналы при 
принятии социальных реше-
ний. Однако результаты наше-
го исследования показывают, 
что наш нос играет большую 
роль, чем считалось ранее, в 
нашем выборе друзей", - гово-
рят учёные.

Они также добавили, что 
мы подсознательно ищем дру-
зей, похожих на нас самих. За-
пах тела, наряду с другими фи-
зическими и психологическими 
характеристиками, может быть 
одним из критериев такого 
сходства.

Даже незнакомые люди мо-
гут вызвать у нас симпатию и 
интерес, если их запах похож 
на наш. И наоборот, привлека-
тельный человек может оттол-
кнуть нас на подсознательном 
уровне, если его запах не соот-
ветствует нашим "обонятель-
ным" предпочтениям.

Важно отметить, что речь 
идёт не о запахе духов, мыла 
или неприятном запахе, свя-
занном с недостаточной гиги-
еной, а именно о природном 
запахе тела, который у каждого 
человека уникален и восприни-
мается индивидуально.

cursorinfo.co.il

Число ищущих работу американцев 

достигло максимума

Люди выбирают друзей 
по неожиданному фактору

В Австралии кладоискатель 
наткнулся на слиток золота ве-
личиной с кулак, стоимость ко-
торого может достигать 100 ты-
сяч австралийских долларов. 
Об этом сообщает Nine News.

Люк Филиппс прочесывал с 
металлоискателем окрестности 
города Балларат в австралийском 
штате Виктория. В XIX веке в тех 
местах обнаружили золото. Нача-
лась золотая лихорадка: в Викто-
рию прибывали тысячи искателей 

удачи, надеявшихся быстро раз-
богатеть. Самородки встречались 
почти на поверхности, поэтому 
многим действительно удалось 
сколотить состояние.

Филиппс нашел полутора-
метровую яму, прокопанную зо-
лотодобытчиком в годы золотой 
лихорадки. Рядом ему попались 

небольшие кусочки золота, ко-
торые тот оставил, но самый 
сильный сигнал исходил от прог-
нившего бревна рядом. Без осо-
бой надежды на успех Филиппс 
сдвинул бревно и начал копать. 
Самородок оказался погребен на 
глубине около метра.

Вес самородка составлял 793 

грамма. 595 граммов приходи-
лись на чистое золото, остальное 
— кварцевые примеси. Филиппсу 
удалось продать находку, однако 
он не называет цены. Как пишет 
Nine News, рыночная цена тако-
го количества золота составляет 
около 79 тысяч долларов (4,7 
миллиона рублей), однако круп-
ные самородки ценятся выше, 
поэтому за находку могли дать до 
100 тысяч австралийских долла-
ров.

В Австралии кладоискатель нашел 
золотой самородок величиной с кулак

ÈÇ ÆÈÇÍÈ
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2 августа 2024 года на 84-м году жизни 
ушла в мир иной всем нам дорогая и люби-
мая Некқадам Нина Мошеевна Некталова, 
наша ближайшая родственница, без которой 
трудно представить авлоды Некталовых, 
Израиловых, Фузайловых.

Мы выражаем искренние и глубокие соболез-
нования Арсену и Лилии, Стелле, Артуру и Майе; 
внукам Илоне, Борису и Эстер, Милане и Рафаэ-
лю, Юрию и Шароне, Дэвиду и Линде, Сусанне, Ро-
налду и Лизе, Элизабет, сестре Светлане и Борису 
Гавриловым в связи с этой невосполнимой утратой.

Некқадам Нина Мошеевна Израилова родилась 
25 августа 1940 года в  Самарканде, в большой и 
дружной семье известных и авторитетных предста-
вителей бухарскоеврейской общины города Мо-
ше-қизи Израилова и Споро Фузайловой.

Некқадам была седьмым ребёнком, росла в 
окружении замечательных братьев и сестер: Та-
мары, Мишоела, Илёву, Уриеля, Мирьём, Берты и 
Светланы.

Ей очень подходило имя Некқадам – означаю-
щее "добрый шаг, приносящая счастье" (Нек – "до-
брый" + Қадам - "шаг").  

С детских лет она была окружена любовью и 
вниманием, музыкой и пением, которое исходило 
от Моше-кизи, хазана синагоги "Гумбаз", неподале-
ку от их дома, в самом сердце еврейского квартала. 
Поэтому она пела  с детских лет, так же как и гово-
рила, и не мыслила себя вне звуков тягучих бухар-
ских макомов, которые звучали не только дома, но 
и у соседей, на свадебных и иных семейных тор-
жествах, в которых принимали участие народные 
артисты Узбекистана Михаил Толмасов, Гавриэль 
Муллокандов, а также признанные макомисты Гав-
риэль и Исроэль Толмасовы, которые оказали на 
нее огромное влияние.

Но самой любимой певицей её юности была 
несравненная певица-макомистка Барно Исхакова, 
которую она могла слушать часами.

Закончив школу, Некқадам работала на местной 
фабрике.

Встретив на своем пути  Мошехаима Нектало-
ва, сына Нерьё и Бурхо Некталовых, высокого, кра-

сивого брюнета, она вышла за него замуж в 1960 
году.

С первых же дней она, молодая сноха, приехав-
шая из Самарканда, сразу же расположила к себе 
всех родственников мужа, став такой близкой и 
родной с первых же дней ее жизни в Ташкенте.

Хашем одарил их тремя замечательными, кра-
сивыми, трудолюбивыми, благовоспитанными 
детьми. Арсен, Стелла и Артур для всех нас с дет-

ских лет были такими же род-
ными, любимыми и близкими 
по духу и воспитанию род-
ственниками.

Тетя Нина была очень го-
степриимной и щедрой жен-
щиной, и вместе с дядей 
Мишей они могли окружить 
вниманием каждого, кто пе-
реступал порог их дома.  Но 
этим не ограничивалось: зву-
чали песни, много юмора, ин-
тересных воспоминаний – это 
создавало неповторимую, 
теплую атмосферу молодых 
супругов Некталовых. И так 
было всю жизнь!

В 1991 году, после мас-
совой иммиграции евреев, 
семья Некталовых отправи-
лась в США, обосновавшись 
в Квинсе, где жили и ждали 
их с распростертыми объяти-

ями многочисленные родственники.  Росли дети, 
обустраивалась семья, и все шло по намеченному 
плану. Ничто не предвещало беду.

Но 26 Shevat 5767 года (14 февраля 2007 года) 
беда пришла в дом тёти Нины и всего нашего ав-
лода. Скоропостижно скончался наш любимый и 
всеми уважаемый дядя Миша Некталов, с которым 
она прожила счастливых 47 лет супружеской жиз-
ни.

С этого дня мир, наполненный красками люб-
ви и радости, превратился в чёрно-белый экран, 
на котором значилось лицо любимого человека, 
окаймлённое траурной лентой печали.

Все эти семнадцать лет были временем ее 
скорби, внутреннего опустошения, когда она с ужа-
сом осознавала, и с каждым годом все больше и 
больше, нарастающую пустоту и боль в сердце. 
Она перебирала семейные альбомы, всматрива-
лась в фотоснимки, видеокадры, с которых на неё 
смотрел улыбающийся, родной и любимый, жиз-
нерадостный муж, наш дядя Михаил Нерьяевиеч 
Некталов.

День прощания с тетей Ниной, Некқадам бат 
Споро ве Моше Некталовой стал днем траура, 
скорби, тоски, горечи расставания детей и всех 
близких к матери, бабушке, тете и снохи, великой 
и неповторимой женщины, которая была образцом 
преданности, всепоглощающей любви, которая ис-
ходила от каждого из нас.

Память о нашей прекрасной и уважаемой 
родственнице, Нине Мошеевне Некталовой 
навсегда сохранится в наших сердцах.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Глубоко скорбящие родные:
Неля Якубова и Давид Миеров,
Ирина и Давид Аминовы,
Славик и Жанна Некталовы,
Альберт и Элла Некталовы,
Шумиэль и Мафрат,
Игорь и Ольга Хаимовы, 
Саша, Мира Хаимовы, 
Нерик и Зина Хаимовы,
Борис и Майя Некталовы,
Эдик и Фрида Некталовы,
Сара, Михаил и Элла Некталовы, 
Рива, Додик и Ирина Некталовы,
Коля и Оля Ниязовы, 
Славик и Жанна Ниязовы.

25 августа 1940 – 
2 августа 2024 

(27 Таммуз 5784)

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ 
НЕКҚАДАМ НИНЫ ИЗРАИЛОВОЙ-НЕКТАЛОВОЙ

Поминки первого месяца состоятся 29 августа 2024 года, в 7 часов вечера, 
в ресторане "Millennium" (63-36 99 Street, RegoPark, 11374).
Контактные тел.: 516-659-5016 – Арсен, 917-533-6579 - Артур

Некқадам Некталова, Тамара Исхакбаева, Соня Некталова. Некқадам Некталова, Тамара Исхакбаева, Соня Некталова. 
Стоят:  Лиза Кандова и Лиза Шимунова.Стоят:  Лиза Кандова и Лиза Шимунова.

Некқадам и Михаил Некталовы, Некқадам и Михаил Некталовы, 
Соня НекталоваСоня Некталова
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Уходит человек не по желанию, 
      и не уносит ничего с собой,
Лишь оставляет воспоминания, 
          и доброе имя своё.
Пусть имя доброе твоё 
         во внуках правнуках продлится,
А образ светлый и родной 
     навеки в наших душах сохранится!

ПОСВЯЩАЕТСЯ ДОБРОЙ, СВЕТЛОЙ ПА-
МЯТИ ЯКУБОВА ИЦХАКА ХА-КОЕНА БЕН 
ОСНАТ - ЛЮБИМОГО МУЖА, БРАТА, ДЯДИ, 
ОТЦА, ДЕДУШКИ, ПОКИНУВШЕГО ЭТОТ МИР 
5 АВГУСТА 2024 (1АВА) В ВОЗРАСТЕ 76 ЛЕТ. 

ИЦХАК ХА-КОЕН ЯКУБОВ РОДИЛСЯ 19 НО-
ЯБРЯ 1947 ГОДА В БУХАРЕ В МНОГОУВАЖА-
ЕМОЙ РЕЛИГИОЗНОЙ СЕМЬЕ ПЕДАГОГОВ 
ЯКУБОВА ЗОКИНА ХАЕВИЧА И ОСНАТ ЮСУ-
ПОВОЙ.

Он был первенцем в семье, где было пять 
сыновей и две дочери.  Ицхак с детства от-
личался особой добротой, искренностью, ду-
шевным благородством, чем завоевал любовь 
и уважение всех, кто его знал.  Ицхак обла-
дал богатым музыкальным слухом, научился 
играть на многих музыкальных инструментах: 
на пианино, восточном рубабе и на кларнете, 
благодаря своей одаренности и таланту, не 
имея специального музыкального образова-
ния, любил подбирать музыку понравившей-
ся песни. Он был разносторонне одарённым 
свыше человеком, занимался спортом, играл в 
футбол, увлекался боксом.

Ицхак был ответственным, глубоко поря-
дочным человеком, честным и справедливым, 
всегда стремился помочь ближнему, был хо-
рошей опорой своим родителям, братьям и 
сёстрам. Он окончил институт и стал инже-
нером-строителем, работал экспедитором на 
хлебокомбинате города, а позднее работал 
также в военкомате.

В 1967 году он связал свою судьбу с краси-
вой умной девушкой Елизаветой Приевой - до-
черью уважаемых Шалома и Малко Приевых.

В этом счастливом браке родились четверо 
дочерей и сын: Тамара, Анжела, Фрида, Наде-
жда и Саломон. 

В 1997 году семья репатриировалась в Из-
раиль.

В нашей памяти папа останется всегда жиз-
нерадостным, трудолюбивым, гостеприимным 
человеком. Он был во главе нашего рода как 
сардори авлод!

Папа чтил еврейские традиции и праздники, 
всегда торжественно отмечал их в кругу семьи 
и родных: был душой любой компании, приез-
жал к нам в Америку в гости на наши торже-
ства. 

Мы благодарны Хашему, что папа смог при-
ехать с мамой и отпраздновать бар-мицву сво-
его внука, своего сандака Давида! 

Нам будет всегда не хватать его любви, му-
дрых советов, оптимизма, тепла его души и до-
брой, обаятельной улыбки.

Всегда будем помнить о нём и воплощать 
его заветы и мечты в жизнь!

Наш папа прожил достойную и счастливую 
жизнь и оставил светлую память и Доброе Имя 
своё! Это Имя продлится и воплотится в его 17 
внуках и 7 правнуках.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН!
Глубоко скорбящие: 
Фрида и Аркадий, Анжела и Илья, 
сестра Люба с семьёй, внуки, 
родные, близкие, қудохо.

Letter from Shlomi,
I want to say a few words about my grandfather.
I can’t believe I have to talk about him in the past 

tense.
I can’t imagine my life without him.
My grandfather shaped who and what I am.
And now, as I face the next step in my life,
the step he waited for so long and was so proud 

of, I have to go it alone.
My grandfather was waiting for me to get married, 

to fi nish my education, and I was just waiting for him 
to stand next to me with my grandmother.

For him to hold my hand and give me the 
confi dence with his calm, just like he did when I was 
a child, so that I could do anything.

From a young age, my grandfather would sit me 
down with a sheet of math exercises and tell me, 
half jokingly, half sternly, "If you don’t solve it by the 
time I get back from the market, watch out!"

He had a cherished desire for me to become an 
engineer, and he taught me not to give up. As we 
all know, he is a person worth learning from, what it 
means to not give up.

And that’s not all.
Even when I grew up and had questions about 

trigonometry, which most of us don't even remember 
what it was, he would sit down and explain it to me 
better than my teachers.

Grandpa took care of all of us.
A few months ago, there was a serious glitch in 

the GPS downtown, and I had a doctor's appointment 
that I had been waiting for a long time, and I didn't 
know how to get there.

Grandpa saw that I was nervous, that I didn't 
have time, and he immediately off ered to help, 
saying, "Johnny Bobo, let me drive you."

And Grandpa knew the roads better than any 
taxi driver or GPS, he took me on shortcuts that I 
didn't even know. He always argued with the GPS 
and was always right.

There was no topic that Grandpa could be caught 
off  guard with,

there was no musical instrument he couldn't play,
there was nothing he couldn't fi x.
Every Saturday, it was important to him that we 

were all together, singing songs, eating well, and 
telling him the week's chapter.

He always wanted us to talk about everything, 
so there would be no topic that would catch us off  
guard.

If I was fi xing something and got stuck, Grandpa 
always knew how to guide me, like he was closing 
his eyes and seeing what I saw and telling me what 
to do.

And now I need your help, Grandpa, tell us what 
to do.

None of us believed he would be taken from us, 
not now, not so soon.

But one thing I'm grateful for is that we all have 
an image of you in our heads, strong as a lion.

1947 - 2024 

ПОСВЯЩАЕТСЯ ДОБРОЙ, СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ

 ЯКУБОВА ИЦХАКА ХА˨КОЕНА БЕН ОСНАТ

Поминки 30 дней состоятся 4 сентября 2024 года, в 7 часов вечера, в ресторане "Миллениум" 
(63-36 99 Street,  Rego Park, 11374).  Контактный тел.: 718-415-1875 - Аркадий.

В Израиле поминки 30 дней состоятся 4 сентября 2024 года, в 7 часов вечера, 
в ресторане Ulam Armonot Mazal in Tel-Aviv. Контактный тел.: 0542559951 – Саломон
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